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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...
z 13. jina 2024
o zniZovani emisii metanu v odvetvi energetiky a o zmene nariadenia (EU) 2019/942

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 192 ods. 1,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

1 U.v. EU C 323, 26.8.2022, s. 101.
2 U. v. EU C 498, 30.12.2022, s. 83.

a rozhodnutie Rady z 27. maja 2024.

Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 10. aprila 2024 (zatial’ neuverejnend v tiradnom vestniku)
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ked’ze:

(1

)

3)

Celkovy vplyv metanu na zmenu klimy prekonava len oxid uhli¢ity (CO2), priCom metan
k sucasnému otepl'ovaniu prispieva priblizne jednou tretinou. Celosvetovo mnozstvo

metanu v atmosfére v uplynulom desatroci prudko vzréstlo.

Medzivladny panel o zmene klimy (d’alej len ,,IPCC*), zriadeny v ramci Organizacie
Spojenych narodov (d’alej len ,,OSN®), uverejnil vo svojej Siestej hodnotiacej sprave
zistenie, ze do roku 2030 je potrebné vyrazne znizit' antropogénne emisie metanu, aby sme
globalne oteplenie obmedzili na 1,5 °C. Tato sprava poukazuje na to, Ze hoci ma metan
krat$i priemerny Cas zotrvania v atmosfére (10 az 12 rokov) v porovnani s CO, (stovky
rokov), jeho sklenikovy efekt je poc¢as 20-ro¢ného obdobia viac ako 80-krat vyraznejsi ako
efekt CO». Podl'a IPCC ma metan v 100-ro€nom ¢asovom horizonte 29,8-krat vyssi
potencial globalneho otepl'ovania ako CO2, ale v 20-ro€nom ¢asovom horizonte je jeho

potencial az 82,5-krat vyssi.

Zo spravy o kvalite ovzdusia v Eurdpe z roku 2020 Europskej environmentélnej agentiry
sa javi, Ze metédn je prekurzorovy plyn pre prizemny 0zén a prispieva k znecisteniu
ovzdusia. RieSenim problému emisii metanu by sa zlepsilo nielen Zivotné prostredie

a klima, ale aj ochrana l'udského zdravia.
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(4) Podl'a nedavnych odhadov Programu OSN pre Zivotné prostredie (d’alej len ,,UNEP*)
a Koalicie pre klimu a ¢isté ovzdusie (dalej len ,,CCAC*) by sa zniZenim emisii metanu
do roku 2030 o 45 % na zéklade dostupnych cielenych opatreni a dodato¢nych opatreni
v sulade s ciel'mi OSN v oblasti udrzate'ného rozvoja mohlo do roku 2045 predist’

globalnemu otepleniu o 0,3 °C.

(5) Podrla online datovej sluzby Medzindrodnej agentury pre energiu World Energy Balances
je Unia najvaé$im svetovym dovozcom energie z fosilnych zdrojov, a teda vyrazne

prispieva ku globalnym emisiam metanu.
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(6)

V Eurépskej zelenej dohode sa spéja komplexny subor vzajomne sa posiliiujicich opatreni
a iniciativ zameranych na dosiahnutie klimatickej neutrality v Unii najneskor do roku
2050. Komisia vo svojom oznameni o Eur6pskej zelenej dohode z 11. decembra 2019
uviedla, ze sa podpori dekarbonizacia plynarenstva, a to aj rieSenim problému emisii
meténu v energetike. V oktobri 2020 prijala Komisia stratégiu EU na zniZenie emisii
metanu (d’alej len ,,stratégia pre metan®), v ktorej stanovila opatrenia na znizovanie emisii
metanu, a to aj v odvetvi energetiky, v Unii aj na globalnej Grovni. V nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/1119* sa stanovuje ciel’ dosiahnut’ klimatick( neutralitu

v celom hospodarstve najneskor do roku 2050, ako aj zavizny ciel’ Unie dosiahnut’ do roku
2030 znizenie domacich Cistych emisii sklenikovych plynov (emisie po odpocitani ich
odstrafiovania) minimalne o 55 % v porovnani s troviiami z roku 1990. Z postdenia
vplyvu pripojeného k navrhu tohto nariadenia vyplyva, Ze na zéklade predpokladov
uprednostiiovanej moznosti politiky v stuvislosti s legislativnym navrhom o metane

v kombinacii s predpokladmi legislativneho balika Fit for 55 mozno 77 % vsetkych emisii
metanu spojenych s ropou, plynom a uhlim predpokladanych na rok 2030 znizit ndkladovo
ucinne zo socidlneho a environmentalneho hl'adiska. To by pozitivne prispelo

k obmedzeniu globalneho oteplovania na 1,5 °C a umoznilo Unii t¢inne prevziat’ vediicu

ulohu v boji proti emisiam metanu a posilnit’ energeticki bezpecnost'.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. juna 2021, ktorym sa
stanovuje ramec na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) ¢. 401/2009 a
(EU) 2018/1999 (europsky pravny predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L 243, 9.7.2021, s. 1).
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(7) Emisie metanu st zahrnuté v rozsahu pdsobnosti cielov Unie v oblasti zniZzovania emisii
sklenikovych plynov do roku 2030, ktoré st stanovené v nariadeni (EU) 2021/1119,
a zavaznych vnutrostatnych ciel'ov v oblasti zniZzovania emisii podl'a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/8425. V stcasnosti viak Unia nema Ziadny
pravny ramec, ktorym by sa stanovovali osobitné opatrenia na znizovanie antropogénnych
emisii metanu v odvetvi energetiky. Okrem toho sa smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2010/75/EUS sice vzt'ahuje na emisie metanu z rafinacie mineralnych olejov

a plynu, no nie na emisie metanu z inych Cinnosti v odvetvi energetiky.

(8) V tejto suvislosti by sa toto nariadenie malo uplatiiovat’ na znizovanie emisii metanu pri
prieskume a tazbe ropy a fosilneho plynu v pociato¢nej faze dodavatel'ského ret'azca,
v neaktivnych vrtoch, do¢asne zatvorenych vrtoch a zlikvidovanych vrtoch, pri ziskavani
a spractvani fosilneho plynu, preprave, distribucii, podzemnom skladovani fosilneho plynu
a v zariadeniach pre skvapalneny zemny plyn (d’alej len ,,LNG*). Toto nariadenie by sa
malo vztahovat’ aj na aktivne hlbinné uhol'né bane a povrchové uhol'né bane a zatvorené

alebo opustené hlbinné uhol'né bane.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/842 z 30. maja 2018 o zaviznom
ro¢nom zniZovani emisii sklenikovych plynov €lenskymi $tatmi v rokoch 2021 az 2030,
ktorym sa prispieva k opatreniam v oblasti klimy zameranym na splnenie zaviazkov podl'a
Parizskej dohody, a 0 zmene nariadenia (EU) &. 525/2013 (U. v. EU L 156, 19.6.2018, s.
26).

6 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010 o
priemyselnych emisiach (integrovana prevencia a kontrola zne€istovania Zivotného
prostredia) (U. v. EU L 334, 17.12.2010, s. 17).
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©)

(10)

Pravidla pre presné meranie, monitorovanie, vykazovanie a overovanie emisii metanu

v odvetviach ropy, plynu a uhlia, ako aj pre zniZzovanie tychto emisii, a to aj
prostrednictvom kontrol tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav tinikov (LDAR)

a obmedzeni tykajucich sa odfukovania a flérovania pri su¢asnom zabezpeceni ochrany
pracovnikov pred emisiami metanu, by sa mali riesit’ primeranym pravnym ramcom Unie.
Pravidla stanovené v tomto nariadeni by mali posilnit’ transparentnost’, pokial’ ide o dovoz
energie z fosilnych zdrojov do Unie, a prispievat’ k $irSiemu vyuZivaniu rie§eni

na zmieriiovanie emisii metanu na celom svete. V suvislosti s potencidlom globalneho

otepl'ovania by sa mal vyuZzivat’ ¢asovy horizont 20 a 100 rokov.

Dodrziavanie povinnosti podl'a tohto nariadenia si pravdepodobne vyziada investicie zo
strany regulovanych subjektov a pri urovani tarif by sa pod podmienkou dodrzania zasad
efektivnosti mali zohl'adnit’ néklady spojené s takymito investiciami. Nevyhnutné néklady
by nemali viest’ k neprimeranému finan¢nému zat'azeniu koncovych pouzivatel'ov

a spotrebitelov.
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(1)

(12)

Kazdy ¢lensky $tat by mal urcit’ asponi jeden prislusny organ, ktory bude dohliadat’, aby
podniky, prevadzkovatelia bani a dovozcovia skutocne dodrziavali povinnosti stanovené
v tomto nariadeni, a mal by o urceni prisluSného orgénu a akychkol'vek jeho zmenach
informovat’ Komisiu. Tymto prislusnym organom by sa mali poskytnat’ dostatocné
finan¢né a l'udské zdroje a tieto prislusné organy by mali prijat’ vSetky potrebné opatrenia
na zabezpecenie suladu s tymto nariadenim v sulade s ulohami, ktoré im boli osobitne
pridelené. Prislusné organy by mal zriadit’ kontaktné miesto. Vzhl'adom na cezhrani¢ny
charakter Cinnosti odvetvia energetiky a emisii metanu by prislusné organy mali
spolupracovat’ medzi sebou a s Komisiou. V tejto stivislosti by Komisia a prislusné organy
mali spolocne vytvorit’ siet’ verejnych organov uplatitujicich toto nariadenie s cielom
podporit’ uzku spolupracu pomocou potrebnych opatreni na vymenu informécii

a najlepsich postupov a s cielom umoznit’ konzultécie.

S cielom zabezpecit’ bezproblémové a ucinné vykonavanie tohto nariadenia by Komisia
mala podporovat’ ¢lenské Staty prostrednictvom Nastroja technickej podpory zriadeného
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2407, ktory poskytuje prispdsobené
technické odborné znalosti na navrhovanie a vykonavanie reforiem vratane reforiem
zameranych na podporu zniZzovania emisii metdnu v odvetvi energetiky. Tato technicka
podpora by mohla zahfnat’ napriklad posilnenie administrativnych kapacit, harmonizaciu

legislativnych rdmcov a vymenu prislusnych najlepSich postupov.

7

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/240 z 10. februara 2021, ktorym sa
zriad’'uje Nastroj technickej podpory (U. v. EU L 57, 18.2.2021, s. 1).
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(13) S cielom zabezpecit’ plnenie uloh prislusnych organov by prevadzkovatelia, podniky,
prevadzkovatelia bani a dovozcovia mali tymto organom poskytovat’ vSetku potrebnu
pomoc. Prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani a dovozcovia by okrem toho
mali v ramci obdobia urc¢eného prislusSnymi orgdnmi alebo akéhokol'vek iného obdobia,
na ktorom sa s prislusnymi orgdnmi dohodli, prijat’ v§etky potrebné opatrenia, ktoré

prislusné organy identifikovali.
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(14)

Jednym z hlavnych mechanizmov, ktory maja prislusné organy k dispozicii, by mali byt
kontroly vratane preskimania dokumentacie a zdznamov, merania emisii a kontrol

na mieste. Kontroly by sa mali uskuto¢novat’ pravidelne na zaklade postdenia rizik, ako st
environmentalne rizika, ktoré s spojené s jednotlivymi lokalitami, ktoré vykonavaju
prislusné organy. Prislusné organy by mali zohl'adnit’ zavedené kontrolné mechanizmy

a najlepsie postupy, ktoré maju k dispozicii. Kontroly by sa okrem toho mali vykonavat’

s cielom vySetrit’ opodstatnené st'aznosti a pripady nedodrziavania predpisov a s cielom
zabezpecit', aby sa opravy alebo vymeny komponentov a zmieriiujiice opatrenia vykonavali
v stlade s tymto nariadenim, ako aj s ciel'om pravidelne kontrolovat’ dodrziavanie tohto
nariadenia zo strany dovozcov. Ak prislusné organy zistia zdvazné porusenie tohto
nariadenia, mali by vydat’ ozndmenie o nédpravnych opatreniach, ktoré ma prijat’
prevadzkovatel’, podnik, prevadzkovatel bane alebo dovozca. PrisluSné organy by mali
mat’ alternativne moznost’ rozhodnut’, ze prevadzkovatel'ovi, podniku, prevadzkovatel'ovi
bane alebo dovozcovi sa vyda pokyn, aby im na schvalenie predlozili sibor napravnych
opatreni na ucely rieSenia daného porusenia. Prislusné orgdny by mali viest’ zdznamy

o kontrolach a prislusné informécie by sa mali zverejnit’ v sulade so smernicou Eurépskeho

parlamentu a Rady 2003/4/ES8.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. januara 2003 o pristupe verejnosti
k informaciam o zivotnom prostredi, ktorou sa zrusuje smernica Rady 90/313/EHS
(U.v. EU L 41, 14.2.2003, s. 26).
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(15)

(16)

S cielom urcit’ zdvaznost’ poruSenia tohto nariadenia by prislu§né organy mali zvazit
environmentalnu Skodu a vplyv na bezpecnost’ a zdravie I'udi, ako aj pravdepodobnost’, ze
dané porusSenie vo vyznamnej miere ovplyvni spol'ahlivost’ a doveryhodnost’ udajov

v ramci povinnosti monitorovania a vykazovania podl'a tohto nariadenia.

Vzhl'adom na to, ze niektoré zdroje emisii metanu sa nachadzaju v blizkosti mestskych
alebo obytnych oblasti a maju vplyv na zdravie, Zivotné prostredie a klimu, fyzické alebo
pravnické osoby by mali mat’ moznost’ predlozit’ prisluSnym organom naleZzite
opodstatnené st’aznosti v suvislosti s moznym porusovanim tohto nariadenia. V tejto
suvislosti by malo byt mozné vyuzivat’ Eurdpsky portal elektronickej justicie

na uchovavanie relevantnych informacii, ktoré poskytli ¢lenské Staty, najma kontaktné
udaje prislusnych organov, najdolezitejSie kroky postupu podévania staznosti, ako aj prava
a zakladné pravidld, ktoré treba dodrziavat. Prislusné organy by mali informovat’
stazovatel'ov o postupoch a prijatych rozhodnutiach a kone¢né rozhodnutie by sa

stazovatel'om malo dorucit’ v primeranom ¢ase po podani st'aznosti.
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(17)

Spol'ahlivym rdmcom overovania sa zlepsSuje doveryhodnost’ vykazovanych udajov.
Urovei podrobnosti a technické zloZitost’ merani emisii metanu si okrem toho vyzaduje
riadne overovanie udajov o emisiach metanu, ktoré vykazuju prevadzkovatelia,

podniky, prevadzkovatelia bani a dovozcovia. Aj ked’ je mozné aj vlastné overovanie,
overovanie tret'ou stranou zabezpecuje vacsiu nezavislost’ a transparentnost’. Okrem toho
poskytuje harmonizovany subor kompetencii a iroveit odbornych znalosti, ktoré nemusia
mat’ vSetky verejné subjekty k dispozicii. Overovatelia by mali byt akreditovani
akreditanymi organmi v stlade s nariadenim Eurdpskeho Parlamentu a Rady (ES)

¢. 765/2008? alebo inak autorizovani spdsobom porovnatenym s nariadenim (ES)

¢. 765/2008. Nezavisli overovatelia by teda mali zabezpecit', aby boli spravy o emisiach,
ktoré vypracovali prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani a dovozcovia, presné
a v stlade s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni. Overovacie ¢innosti by sa mali
zosuladit’ s prislusnymi eur6pskymi alebo inymi medzinarodnymi normami a metodikami
pre overovatel'ov a ich ¢innosti a v ich ramci by sa mala nalezite zohl'adiovat’ povaha
overovanych ¢innosti. Overovatelia by mali preskimat’ tdaje v spravach o emisiach

s cielom posudit’ spolahlivost’, doveryhodnost’ a presnost’ tychto udajov. S cielom
zabezpecit’ presnost’ idajov by overovatelia mali v relevantnych pripadoch vykonavat’
ohlasené a neohlasené kontroly na mieste. Overovatelia by mali byt oddeleni

od prislusnych orgdnov a mali by byt nezavisli od prevadzkovatel'ov, podnikov,
prevadzkovatel'ov bani a dovozcov, ktori by im mali poskytovat’ vSetku pomoc potrebni
na umoznenie alebo ul'ah¢enie ¢innosti overovania, najmi pokial ide o pristup do lokalit

a predkladanie dokumentécie alebo zaznamov.

9

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa ’
stanovuju poziadavky akreditacie a, ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U. v. EU
L 218, 13.8.2008, s. 30).
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(18)

(19)

(20)

Pri plneni svojich povinnosti a vykonévani svojich pravomoci podl'a tohto nariadenia by
Komisia, prislusné orgdny a overovatelia mali zvazit’ informdcie spristupnené

na medzinarodnej Grovni, napriklad Medzindrodnym strediskom pre monitorovanie emisii
metanu (d’alej len ,,IMEO®), najma pokial’ ide o metodiky agregacie udajov, ako aj analyzu
a overovanie metodik a Statistickych postupov, ktoré prevadzkovatelia, podniky,
prevadzkovatelia bani a dovozcovia pouzivaju pri kvantifikécii udajov vo svojich spravach
o emisidch. Referen¢né kritéria v tomto smere mézu zahtiiat ramec pre vykazovanie,
technické usmernovacie dokumenty a vzory pre vykazovanie Partnerstva pre emisie

metanu z ropy a zemného plynu (d’alej len ,,OGMP*).

Stredisko IMEO zriadila Unia v okt6bri 2020 v partnerstve UNEP, CCAC

a Medzinarodnou agentirou pre energiu a predstavené bolo na samite G20 v oktobri 2021.
Ulohou IMEO je ziskavat’, zostilad'ovat’, overovat’ a uverejiiovat idaje o antropogénnych
emisiach metanu na globalnej arovni. IMEO by mohlo zohravat’ ulohu pri identifikéacii
najviacsich producentov emisii prostrednictvom systému véasného odhal'ovania

a varovania.

Od Unie sa ako od zmluvnej strany Ramcového dohovoru Organizacie Spojenych narodov
o zmene klimy (d’alej len ,,UNFCCC*)!? a Parizskej dohody prijatej v ramci UNFCCC!!
(d’alej len ,,Parizska dohoda*) vyzaduje, aby kazdoro¢ne predkladala inventariza¢nt spravu
o antropogénnych emisiach sklenikovych plynov, ktora predstavuje sthrn ndrodnych
inventur sklenikovych plynov ¢lenskych $tatov a je vypracovana na zéklade osved¢enych

metodik, ktoré prijal [IPCC.

10
11

U.v.ESL33,7.2.1994, s. 13.
U.v. EUL 282, 19.10.2016, s. 4.

PE-CONS 86/1/23 REV 1 12

SK



(21)  V nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999!2 sa od &lenskych $tatov
vyzaduje, aby Komisii vykazovali udaje z inventury sklenikovych plynov a svoje narodné
projekcie. Podl'a uvedeného nariadenia ma vykazovanie prebiehat’ podl'a usmerneni
UNFCCC k vykazovaniu a ¢asto vychadza skor zo Standardnych emisnych faktorov nez
z priamych merani na urovni zdroja, z ¢oho vyplyva neistota, pokial’ ide o povod,

frekvenciu a rozsah emisii.

(22) Udaje za jednotlivé krajiny vykazané podl'a ustanoveni UNFCCC o vykazovani sa
predkladaju sekretariatu UNFCCC podla r6znych urovni vykazovania v sulade
s usmerneniami IPCC. V tejto suvislosti IPCC vo vSeobecnosti navrhuje pouzivat
v pripade zdrojov emisii, ktoré maju z hl'adiska absolutnej urovne, trendu alebo neistoty
vyznamny vplyv na celkovl inventuru sklenikovych plynov v krajine, metddy vyssej

urovne.

12 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 z 11. decembra 2018 o riadeni
energetickej Uinie a opatreni v oblasti klimy, ktorym sa menia nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 663/2009 a (ES) €. 715/2009, smernice Europskeho parlamentu a
Rady 94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a
2013/30/EU, smernice Rady 2009/119/ES a (EU) 2015/652 a ktorym sa zrusuje nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 525/2013 (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 1).
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(23)

24)

Jednotlivé trovne predstavujii mieru metodickej komplexnosti. Existuju tri tirovne.
Metody urovne 1 st zvycajne zaloZené na Standardnych emisnych faktoroch IPCC

a vyzaduju sa pri nich len zakladné idaje o Cinnosti s najniz§im stupiiom c¢lenenia. Vyssie
urovne zvycajne vyuzivaju prepracovanejsSie metddy a emisné faktory Specifické pre
konkrétny zdroj, technologiu, region alebo krajinu, ktoré su ¢asto zaloZené na meraniach,
a zvycajne sa pri nich vyzaduju podrobnejsie roz¢lenené udaje o Cinnosti. Konkrétne sa
na urovni 2 musia namiesto Standardnych emisnych faktorov pouzivat’ emisné faktory
Specifické pre dant krajinu, zatial’ ¢o na irovni 3 sa vyzaduju udaje alebo merania podla
jednotlivych zariadeni a uplatiiuje sa prisne posudzovanie zdola nahor podla typu zdroja
na urovni jednotlivych zariadeni. IPCC vo svojej uprave z roku 2019 k usmerneniam IPCC
z roku 2006 pre narodné inventury sklenikovych plynov uviedol, Ze prechod z trovne 1

na uroven 3 predstavuje zvysenie istoty merani emisii suvisiacich s metdnom.

Pokial’ ide o uroven, na ktorej ¢lenské Staty vykazuju sekretaridtu UNFCCC svoje emisie
metanu v energetike, uplatiuju jednotlivé ¢lenské Staty rozne postupy. Vykazovanie

na urovni 2 v pripade velkych zdrojov emisii je v sulade s usmerneniami IPCC

k vykazovaniu, ked’ze tiroveil 2 sa povazuje za metodu vyssej urovne. Vykazovanie

na urovni 1, ¢o je najnizsia Groven, je vo viacerych ¢lenskych Statoch v pripade emisii
metanu z uhlia, plynu a ropy stale vel'mi bezné. Metodiky odhadu a vykazovanie emisii

metanu v energetike sa preto v jednotlivych ¢lenskych Statoch lisia.
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(25)

(26)

V sti¢asnosti sa emisie metanu v mnohych krajinach nad’alej kvantifikuju a zmierfiuji
hlavne prostrednictvom dobrovolnych iniciativ pod vedenim odvetvia. KI'icovou
iniciativou pod vedenim odvetvia energetiky je OGMP, dobrovol'na iniciativa v oblasti
merania a vykazovania emisii metanu, ktort v roku 2014 vytvorili UNEP a CCAC

a v ktorej riadiacom vybore je zastipend aj Komisia. OGMP sa zameriava na zavadzanie
najlepsich postupov s cielom zlepsit’ dostupnost’ celosvetovych informacii o kvantifikacii
a riadeni emisii metanu a podnecovat’ zmiernujuce opatrenia na ich znizovanie. Na praci
partnerstva OGMP spojenej s vyvojom Standardov a metodik sa podiel'aju vlady,
obcianska spolo¢nost’ a podniky. K dnesnému dnu sa clenmi OGMP 2.0 programu UNEP
stalo viac ako 115 spolocnosti s aktivami vo viac ako 60 krajinach na piatich kontinentoch,
ktoré predstavuju viac ako 35 % svetovej tazby ropy a plynu a viac ako 70 % tokov LNG.
Réamec OGMP 2.0 predstavuje najnovsiu verziu dynamického Standardu v oblasti emisii
metanu, ktory moze slazit’ ako vhodny zaklad pre Standardy emisii metanu vychadzajice

zo spol’ahlivych vedeckych Standardov.

V tejto stvislosti je potrebné zlep$it’ meranie emisii metdnu a kvalitu vykazovanych udajov
vratane udajov o hlavnych zdrojoch emisii metanu stvisiacich s energiou vyrdbanou

a spotrebavanou v Unii. Okrem toho by sa mala zabezpe¢it’ dostupnost tidajov na trovni
zdroja a dokladna kvantifikécia emisii metanu, ¢im sa zvysi spolahlivost’ vykazovania

a roz§iri priestor na vhodné zmieriiujiice opatrenia.

PE-CONS 86/1/23 REV 1 15

SK



(27) Ak ma byt kvantifikacia a vykazovanie G¢inné, prevadzkovatelia a podniky by mali mat’
povinnost’ kvantifikovat’, vykazovat’ emisie metanu podla zdroja a spristupiiovat’ ¢lenskym
Statom suhrnné udaje, aby mohli Clenské Staty zvysit’ presnost’ svojich inventar a vykazov.
Okrem toho je potrebné aj ucinné overovanie vykazovanych udajov. S cielom
minimalizovat’ administrativne zatazenie prevadzkovatel'ov a podnikov by mali vykazovat’

udaje raz za rok.

(28) Toto nariadenie, ktoré vychadza z relevantnych Casti ramca OGMP 2.0, prispieva k zberu
hodnovernych a spolahlivych udajov, ktoré by vytvorili dostato¢ny zaklad
na monitorovanie emisii metanu, a v pripade potreby ustanovuje dodato¢né opatrenia

na d’alSie obmedzenie emisii metanu.
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(29)

(30)

Réamec OGMP 2.0 mé pat’ urovni vykazovania. Vykazovanie na trovni zdroja sa zacina
na urovni 3, ktord sa povazuje za porovnatel'nt s uroviiou 3 UNFCCC. Umozinuje pouzitie
vSeobecnych emisnych faktorov. Vykazovanie v ramci OGMP 2.0 na urovni 4 si vyzaduje
priame merania emisii metanu na trovni zdroja a umoziuje pouzivanie Specifickych
emisnych faktorov. Vykazovanie v ramci OGMP 2.0 na trovni 5 si popri kvantifikacii
emisii metanu na urovni zdroja vyzaduje aj dopliiujice merania na urovni lokality. Okrem
toho musia spolo¢nosti podl'a ramca OGMP 2.0 vykazovat priame merania emisii metanu
do troch rokov od pristapenia k OGMP 2.0 v pripade prevadzkovanych aktiv a do piatich
rokov v pripade neprevadzkovanych aktiv. Mali by sa stanovit’ lehoty, v ramci ktorych
maju prevadzkovatelia a podniky predkladat’ vykazy pozadované podrla tohto nariadenia,
pri¢om by sa malo vychadzat’ z pristupu, ktory sa zaujal v ramci OGMP 2.0 v suvislosti

s vykazovanim na turovni zdroja, a malo by sa prihliadat’ na to, Ze vel'ky pocet spolocnosti
z Unie sa k OGMP 2.0 uz pripojil. Popri kvantifikacii na urovni zdroja umozituje
kvantifikécia na trovni lokality aj postidenie, overovanie a zostulad’'ovanie odhadov

na urovni zdroja agregovanych podla jednotlivych lokalit, ¢im sa zvySuje dovera

vo vykazované emisie. Podobne ako v ramci OGMP 2.0 by sa mali na zosuladenie

kvantifikéacie na irovni zdroja vyzadovat merania na urovni lokality.

Podra idajov z inventury sklenikovych plynov v Unii, ktora vychadza z narodnych
inventur sklenikovych plynov nahlasenych v stilade s nariadenim (EU) 2018/1999, je viac
ako polovica vSetkych priamych emisii metanu v odvetvi energetiky spdsobena
neumyselnym vypuStanim metanu do atmosféry. V pripade ropy a plynu tvoria takéto

netimyselné emisie metanu najvacsi podiel emisii metanu.
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(31) K netimyselnym unikom metanu do atmosféry méze dochadzat’ pocas vftania a tazby, ako
aj pocas spracovania, skladovania, prepravy a distribucie kone¢nym spotrebitel'om.
K takymto inikom mo6ze dochadzat’ aj v neaktivnych vrtoch, doCasne zatvorenych vrtoch
alebo zlikvidovanych vrtoch. Niektoré¢ emisie metdnu mozu byt sposobené nedostatkami
alebo beznym opotrebovanim technickych komponentov, ako st spoje, priruby a ventily,
alebo poskodenymi komponentmi, napriklad v pripade nehdd. Kordzia méze takisto viest’

k unikom zo stien tlakovych zariadeni.

(32) S cielom znizit emisie metanu by prevadzkovatelia mali prijat’ vSetky vhodné zmierniujiuce

opatrenia, aby minimalizovali emisie metanu vo svojich prevadzkach.

(33) KonkrétnejSie, emisie metanu z tnikov sa naj¢astejsie znizuji kontrolami LDAR, ktoré sa
vykonavaju v prvom rade s ciel'om identifikovat’ uniky a nasledne s cielom opravit’ uniky
alebo vymenit netesné¢ komponenty. Prevadzkovatelia by preto mali vykonavat pravidelné
kontroly LDAR zamerané aj na komponenty, ktoré odfukuju metan, s cielom odhalit’

nefunkéné zariadenia.
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(34) Na tento ucel by sa mal zaviest” harmonizovany pristup na zabezpecenie rovnakych
podmienok pre vietkych prevadzkovatel'ov v Unii. Tento pristup by mal zahfiiat
minimalne poziadavky na kontroly LDAR, pri¢om by sa ¢lenskym Statom
a prevadzkovatel'om ponechala primerand miera flexibility. Tato flexibilita je nevyhnutna
na inovaciu a vyvoj novych komponentov, novych technolégii kontroly LDAR a novych
detekénych metdd, ¢im sa zabrani odkazanosti na jednu technoldgiu na tikor ochrany
zivotného prostredia. Stale sa objavuju nové technologie kontroly LDAR a nové detekéné
metody a Clenské Staty by mali podnecovat’ inovaciu v tomto odvetvi, aby bolo mozné

vve

a su aj presné a nakladovo efektivne.
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(35)

Povinnosti stvisiace s kontrolami LDAR by mali vychadzat’ z osved¢enych postupov. V
prvom rade by sa kontroly LDAR mali zameriavat’ na zistovanie a ¢o najrychlejSie
odstraniovanie unikov opravou alebo vymenou netesného komponentu, a nie na ich
kvantifikaciu, pricom oblasti s vysSim rizikom tniku by sa mali kontrolovat’ ¢astejSie; Pri
stanovovani frekvencie kontrol LDAR a pri prijimani rozhodnutia o oprave alebo vymene
komponentu by sa malo vychadzat nielen z potreby opravy alebo vymeny komponentov,
z ktorych metan unika nad ramec prahovej hodnoty emisii metanu, ale aj z prevadzkovych
aspektov, priCom by sa mali brat’ do tvahy bezpecnostné rizika. Preto ak sa zisti vysSie
riziko pre bezpecnost’ alebo vyssie riziko emisii metanu, prislusné organy by mali mat’
moznost’ odporucit’ ¢astejsie kontroly LDAR v pripade prislusnych komponentov alebo
nahradenie danych komponentov technologiou, ktora je menej nachylné na tniky. Vsetky
uniky by sa bez ohl'adu na ich rozsah mali monitorovat’ a kontrolovat’, pretoze malé uniky
mdzu vyustit’ do rozsiahlejsich. Po oprave uniku by malo nasledovat’ potvrdenie, Ze oprava
bola ucinna. S cielom umoznit, aby sa v buducnosti mohli pouzivat nové alebo vyspelejsie
komponenty alebo technologie na detekciu emisii metdnu, by sa malo stanovit’ mnozstvo
straty metanu, pri ktorej dosiahnuti alebo prekroceni je nutna oprava, pricom
prevadzkovatelia by mali mat’ moznost’ vybrat’ si detekéné zariadenie. Vo vhodnych
pripadoch by malo byt’ mozné pouzivat’ v ramci kontrol LDAR detekéné technologie, ako
je kontinualne monitorovanie, pokial spifiaju poziadavky tohto nariadenia na pokrogila
detek¢nu technologiu. Prevadzkovatelia s najlepSimi vysledkami, ktori t'aZia alebo
spractvaju ropu alebo zemny plyn, by mali mat’ mozZnost’ uplatiovat rozne frekvencie
kontrol LDAR pod podmienkou splnenia podmienok stanovenych v tomto nariadeni

a schvalenia prisluSnymi orgdnmi.
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(36)

(37)

(38)

Kontroly LDAR by sa mali vykondvat’ pomocou vhodnych dostupnych technologii

a detek¢énych technik s cielom identifikovat’ tniky: v pripade komponentov, ktoré¢ sa
nachadzaju nad zemou a komponentov, ktoré sa nachadzaju nad hladinou mora, ¢o
najblizsie ku kazdému jednotlivému potencidlnemu zdroju emisii; v pripade podzemnych
komponentov, v prvom kroku nad povrchom zeme a v pripade zistenia potencialneho
uniku v druhom kroku ¢o najblizsie k zdroju emisii; a v pripade komponentov na mori pod
hladinou mora alebo pod morskym dnom by sa mali uplatiiovat najlepsie komercne

dostupné detek¢né techniky.

Pokial’ ide o podzemné komponenty, kontroly LDAR sa vo v§eobecnosti vykonavaji v
dvoch krokoch. Prvy krok spociva v tom, Ze sa vykona prvotna kontrola tesnosti a urci sa,
¢i sa mé kopat’ do pddy alebo ¢i sa mé vykonat’ navftavanie alebo vpichovanie
uvolfiovacich otvorov - sond, ak je potrubie priamo pristupné. Prevadzkovatelia vykopu
alebo prevrtaju podu, ak je unik na urovni prvej prahovej hodnoty detekcie uniku alebo nad
nou. Druhy krok spociva v tom, Ze sa vykona druha kontrola tesnosti a ur¢i sa, ¢i sa ma
unik opravit. Prevadzkovatelia Unik opravia, ak je na Grovni druhej prahovej hodnoty

detekcie Uniku alebo nad nou.

Minimalne detekéné limity sliiZzia na zabezpecenie toho, aby boli detek¢né zariadenia
dostatocne citlivé na odhal’'ovanie unikov, ako sa vyzaduje v tomto nariadeni. Tieto
minimalne detekéné limity, ako aj detekéné techniky, ktoré sa maju pouzit, by s ohladom
na rozne typy komponentov a kontrol mala ur¢it’ Komisia pre vSetky kategorie
komponentov spolu s prahovymi hodnotami uplatniteI'nymi v prvom kroku kontrol LDAR

podzemnych komponentov.
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(39) Oprava alebo vymena by sa mala uskuto¢nit’ bezprostredne po zisteni tiniku, ktory
dosahuje alebo presahuje prah upresneny v tomto nariadeni, alebo ¢o najskoér potom. Hoci
moze byt potrebné zvazit’ mimoriadne bezpecnostné, administrativne a technické aspekty,
na odovodnenie akéhokol'vek oneskorenia pri oprave alebo vymene by sa mali poskytnat’
dokazy. Pri opravach alebo vymenach by sa mali vyuzivat’ najlepsie komercéne dostupné

technologie, ktoré poskytuju dlhodobu ochranu pred unikom v budicnosti.

(40) Malé prepojené sustavy v zmysle vymedzenia v smernici Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/94413 mozu v pripade odstavky sustavy éelit’ problémom s bezpeénostou
dodavok a so stabilitou siete. Preto by sa v zaujme predchddzania takymto rizikdm
suvisiacim s bezpecnostou dodavok mali prace tykajuce sa opravy alebo vymeny vykonat

pocas planovanych vypnuti siistavy.

(41) Kedze odfukovanie sposobuje vyznamné emisie sklenikovych plynov, malo by sa zakézat’
s vynimkou mimoriadnych situécii alebo poruchy alebo urcitych Specifickych udalosti, pri
ktorych sa odfukovaniu neda zabranit’ a je nevyhnutné. S cielom zabezpecit’, aby
prevadzkovatelia nepouzivali zariadenia navrhnuté na odfukovanie, by sa mali prijat’

technologické normy, ktorymi sa umozni pouzivanie alternativ s niz§imi emisiami.

13 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/944 z 5. juna 2019 o spolo¢nych
pravidlach pre vnutorny trh s elektrinou a 0 zmene smernice 2012/27/EU (U. v. EU L 158,
14.6.2019, s. 125).
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(42)

(43)

(44)

Flérovanie sa povazuje za rutinné, ak sa vykondva pocas beznej t'azby ropy, plynu a uhlia,
ked’ nie su k dispozicii vhodné zariadenia alebo geologické podmienky na opédtovné
vtlaCanie vytazeného plynu, jeho vyuzitie na mieste alebo distribuiciu na trh. Rutinné
flérovanie by sa malo zakézat'. Flérovanie by sa malo povolit’ len vtedy, ked’ je jedinou
alternativou k odfukovaniu a ked’ odfukovanie nie je zakdzané. Odstranenim bezného
flérovania by sa zvysila aj dostupnost’ zemného plynu na trhoch s plynom. Odfukovanie je
pre zivotné prostredie SkodlivejSie nez flérovanie, ked’Zze uvol'neny plyn zvyc€ajne obsahuje
vysokll mieru metanu, zatial’ Co flérovanim metan oxiduje na CO, ktorého potencial
globalneho otepl'ovania je niz$i. Preto ak nie je k dispozicii ind moznost’, pred

odfukovanim by sa malo uprednostnit’ flérovanie.

Ak sa flérovanie pouziva ako alternativa k odfukovaniu, zariadenia na flérovanie musia
metan spal’ovat’ Gi¢inne. Z tohto dévodu by sa poziadavka na Gc¢innost’ horenia mala
zahrnut’ aj v pripadoch, ked’ je povolené flérovanie, priCom zariadenia na flérovanie

s konstruk¢énou troviiou G€innosti spalovania nizSou ako 99 % by sa mali postupne
vyradit. Malo by sa takisto vyzadovat’ pouzivanie automatickych zapalovacov alebo
trvalych zapal'ovacich hordkov, ktoré zaist'uji spolahlivejsie zapal'ovanie, pretoze nie su

ovplyvnené vetrom.

Pred odfukovanim alebo flérovanim by sa vZdy malo uprednostiiovat’ opatovné vtlaanie
alebo vyuzivanie metanu na mieste, alebo jeho distribucia na trh. Prevadzkovatelia, ktori
odfukuja, by mali prislusnym orgdnom poskytnat’ dokaz o tom, ze metan nebolo mozné
opdtovne vtlacat’, pouZit’ na mieste, uskladilovat’ na neskorsie pouzitie, distribuovat’ na trh,
ani spal’ovat’, a prevadzkovatelia, ktori spal'uja, by mali prisluSnym orgdnom poskytntat’
dokaz o tom, Ze metan nebolo mozné opitovne vtlacat’, pouzit’ na mieste, uskladiiovat’

na neskors$ie pouzitie ani distribuovat’ na trh.
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(45)

(46)

(47)

Prevadzkovatelia by mali bezodkladne informovat’ prislusné organy o rozsiahlych
pripadoch odfukovania a flérovania a kazdoro¢ne predkladat’ tymto organom
komplexnejsie spravy o vSetkych pripadoch odfukovania a flérovania. Mali by takisto
zabezpetit', aby vybavenie a zariadenia na odfukovanie a flérovanie spliiiali normy

stanovené v prave Unie.

Emisie metanu z neaktivnych, docasne zatvorenych vrtov a zlikvidovanych vrtov
predstavuju rizika pre zdravie, bezpecnost’ a zivotné prostredie. Mali by preto nad’alej
podliechat’ monitorovaniu vratane kvantifikacie, a ak existuju zariadenia na monitorovanie
tlaku, aj monitorovania tlaku, ako aj povinnostiam vykazovania, pricom tieto vrty

a lokality vrtov by sa mali podl'a vhodného pripadu likvidovat, regenerovat’ a remediovat’.
V takychto pripadoch by clenské Staty mali zohravat’ dominantna tilohu, najma pokial’ ide
0 vypracovanie inventdr a v pripade, Ze nie je mozné urcit’ zodpovednu stranu, aj

vykazovanie emisii metanu a vypracovanie planov zmierfiovania v rdmci jasnych lehot.

V pripade vsetkych vrtov, ktoré boli zlikvidované v obdobi 30 rokov pred nadobudnutim
ucinnosti tohto nariadenia, v den nadobudnutia jeho u¢innosti alebo po tomto dni, by sa
mala poskytnut’ primerana dokumentacia preukazujica, Ze nedochddza k Ziadnym emisiam
metanu, a ak je takato dokumentécia k dispozicii, mala by sa poskytnut’ aj v pripade vrtov,
ktoré boli zlikvidované davnejsie ako 30 rokov pred nadobudnutim ucinnosti tohto
nariadenia. Takato dokumentacia by mala obsahovat’ aspon kvantifikdciu zaloZenu

na emisnych faktoroch alebo na vzorkach alebo spol'ahlivé dokazy o trvalej podpovrchovej
izolacii v sulade s normou ISO 16530 — 1:2017, ktora je uplatnitelnou medzinarodnou

normou integrity vrtov v ropnom a plynarenskom priemysle.
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(48)

(49)

(50)

Ak sa prislusnym organom poskytnu spolahlivé dokazy o vyznamnych mnozstvach emisii
metanu v neaktivnom vrte na mori, v doCasne zatvorenom vrte alebo v zlikvidovanom vrte
a ak tieto dokazy potvrdila nezévisla tretia strana, prislusné organy by mali rozhodnut’

o uplatinovani povinnosti tykajucich sa docasne zatvorenych vrtov na dany vrt.

Pocet neaktivnych vrtov, doCasne zatvorenych vrtov a zlikvidovanych vrtov, ktoré sa
nachadzaju na izemi Clenskych $tatov, sa vyrazne lisi, pricom niektoré clenské Staty maju
na svojom uzemi vel'mi vysoky pocet takychto vrtov. Tymto ¢lenskym Statom by sa malo
umoznit’ uplatiovat’ postupnejsi pristup k plneniu povinnosti tykajucich sa vytvorenia
inventary tychto vrtov, aby sa zabezpecila proporcionalita nakladov a administrativnej

zataze spojenej s touto inventirou.

Ked’ze pravdepodobnost’ toho, €i tinik metanu z vrtov na mori dosiahne povrch, zavisi
od viacerych faktorov a ma tendenciu klesat’ s hibkou vody a ked’ze zdroje potrebné

na kontrolu a zasahovanie v pripade vrtov na mori sa zvy$uju s hibkou vody

a vzdialenost'ou od pobrezia, mali by sa v pripade vrtov na mori, ktoré sa nachadzaju

vo vicsej hibke, zvazit' vynimky z uréitych povinnosti podl'a tohto nariadenia, ak moZno
poskytnut’ spol'ahlivé dokazy o tom, Ze vplyv potencidlnych emisii metanu z tychto vrtov

na klimu bude s vel'’kou pravdepodobnost’ou zanedbatelny.
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(1)

(52)

(33)

Z dajov z inventury sklenikovych plynov v Unii vyplyva, Ze najva¢sim jednotlivym
zdrojom emisii metdnu v odvetvi energetiky Unie sl emisie metanu z uhol'nych bani.
V roku 2019 predstavovali priame emisie z uhoI'ného odvetvia 31 % vSetkych emisii
metanu, ¢o sa takmer rovna percentualnemu podielu priamych emisii metanu spolo¢ne

z ropy a fosilneho plynu, ktoré dosahujua 33 %.

V stcéasnosti neexistuje ziaden osobitny pravny predpis na trovni celej Unie, ktorym by sa
obmedzovali emisie metanu z odvetvia uhlia, a to napriek dostupnosti Sirokej skaly
technologii na ich zmierfiovanie. Neexistuje Ziadna norma Unie ani medzinarodna norma
tykajlica sa monitorovania, vykazovania a overovania pre odvetvie uhlia. V Unii je
vykazovanie emisii metanu z uhol'ného priemyslu sucast'ou vykazovania emisii
sklenikovych plynov ¢lenskymi $tatmi. Udaje z hlbinnych uholnych bani st zahrnuté aj

v Eurdpskom registri uvol'fiovania a prenosov znecistujucich latok zriadenom nariadenim

Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 166/20064,

Nedavne studie poukazuji na to, Ze emisie metanu si v prvom rade spojené s podzemnymi
banskymi ¢innostami, a to v aktivnych, zatvorenych aj opustenych uhol'nych baniach.

V aktivnych hlbinnych uhol'nych baniach sa koncentracia metanu vo vzduchu nepretrzite
kontroluje, pretoze predstavuje ohrozenie zdravia a bezpecnosti. V pripade hlbinnych
uhol'nych bani dochadza k prevaznej vacSine emisii metanu prostrednictvom ventilaénych
a odvadzacich alebo odplyniovacich systémov, ktoré predstavuji dva hlavné spdsoby

zniZzovania koncentracie metanu vo vetracich Sachtach uholnych bani.

14

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 166/2006 z 18. januéara 2006 o zriadeni
Eurépskeho registra uvoliovania a prenosov znecistujucich latok, ktorym sa menia a
doplnaji smernice Rady 91/689/EHS a 96/61/ES (U. v. EU L 33, 4.2.2006, s. 1).
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Ked’ sa tazba zastavi a uholna bana sa zatvori alebo odstavi, nad’alej sa z nej uvoliiuje
metan, oznacovany ako ,,metdn z opustenych bani“. K tymto emisiam metanu zvyc¢ajne
dochadza v presne identifikovanych zdrojovych bodoch, ako st vetracie Sachty alebo
otvory na znizovanie tlaku. Vzhl'adom na zvySené ambicie v oblasti klimy a presun vyroby
energie na zdroje energie s nizSou uhlikovou naro¢nost'ou sa emisie metanu z opustenych
bani v Unii pravdepodobne zvysia. Odhaduje sa, e v uholnych baniach, ktoré nie st
zatopené, sa metan nad’alej uvolnuje aj desat’ rokov po ukonceni t'azby na trovni, ktora
dosahuje priblizne 40 % urovne zaznamenanej v €ase zatvorenia bane. Nakladanie

s metanom z opustenych bani je navyse z dovodu rdéznych vlastnickych a tazobnych prav
a povinnosti v ramci Unie nad’alej nejednotné. Clenské §taty by preto mali zostavit
inventaru zatvorenych hlbinnych uhol'nych bani a opustenych hlbinnych uhol'nych bani,
ktorych prevadzka sa skonéila po ... [70 rokov pred ddtumom nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia], a malo by sa vyzadovat, aby urc¢end zodpovedna strana nainstalovala

zariadenia na meranie emisii metanu.
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V aktivnych povrchovych uholnych baniach v Unii sa t'azi hnedé uhlie a emituje sa z nich
menej metanu ako v pripade hlbinnych uholnych bani. Bane na hnedé uhlie v Unii st
prevazne povrchové uhol'né bane s vynimkou jednej hlbinnej bane na hnedé uhlie

v jednom ¢lenskom $tate. Podl'a inventury sklenikovych plynov v Unii aktivne povrchové
uhol'né bane v roku 2019 emitovali 166 kiloton metanu v porovnani s 828 kilotonami
metanu v pripade hlbinnych uhol'nych bani. Meranie emisii metanu z povrchovych
uhol'nych bani je naro¢né, pretoZze metan ma tendenciu rozptylit’ sa na vel’kom tizemi.
Preto sa emisie metanu z povrchovych uhol'nych bani merajt len zriedka, a to aj napriek
dostupnosti primeranych technoldgii. Emisie metanu z povrchovych uhol'nych bani mozno
odvodit’ pomocou emisnych faktorov Specifickych pre danti uhol'nti panvu a s vicsou
presnostou pomocou emisnych faktorov $pecifickych pre konkrétnu banu alebo lozisko,
ked’Ze uhol'né panvy maju loziské s r6znou kapacitou na zachytdvanie metanu. Emisné
faktory mozno odvodit’ z merania obsahu plynu v slojoch vo vzorkéach odobratych

z prieskumnych vrtov. Prevadzkovatelia bani by preto mali kvantifikovat’ emisie metanu

v povrchovych uhol'nych baniach pomocou takychto emisnych faktorov.

Emisie metanu z plne zaplavenych hlbinnych uhol'nych bani maju tendenciu ¢asom
vyrazne klesat’, ked’ze hydrogeologické podmienky sa po uzavreti uhol'nej bane
a dokonceni zaplavovacieho procesu stabilizuji. Preto by malo byt mozné oslobodit’

takéto uhol'né bane od povinnosti kvantifikacie, ak je to riadne odovodnené.
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Prevadzkovatelia bani by mali vykonavat’ kontinuélne meranie a kvantifikaciu emisii
metanu z vetracich $acht v hlbinnych uhol'nych baniach a nepretrzité meranie
odfukovaného a spalovaného metanu v staniciach na odvadzanie plynov. Mali by pouzivat
Specifické emisné faktory pre povrchové uhol'né bane. Tieto udaje by mali vykazovat

prislusnym organom.

V sti€asnosti mozno zmiernenie emisii metanu najlepsie dosiahnut’ v aktivnych

a zatvorenych hlbinnych uhol'nych baniach alebo opustenych hlbinnych uhol'nych baniach.
Uginné zmierfiovanie emisii metanu z aktivnych povrchovych uholnych bani a zo
zatvorenych alebo opustenych povrchovych uholnych bani je v sicasnosti technologicky
obmedzené. S ciel'om podporit’ vyskum a vyvoj v oblasti technoldgii na zmieriiovanie
tychto emisii metdnu v budicnosti by vSak malo prebiehat’ a€inné a podrobné

monitorovanie, vykazovanie a overovanie rozsahu tychto emisii metanu.

V aktivnych hlbinnych uholnych baniach sa tazi bud’ energetické, alebo koksovatelné
uhlie. Energetické uhlie sa pouziva predovsetkym ako zdroj energie a koksovatelné uhlie
sa pouziva ako palivo a ako reaktant v procese vyroby ocele. Meranie, vykazovanie

a overovanie emisii metdnu a stvisiace zmieriiujice opatrenia by sa mali vykondvat’

v baniach na energetické aj na koksovatel'né uhlie. Zmieriiujliice opatrenia by sa mali
vykonévat prostrednictvom postupného uptiStania od odfukovania a flérovania.

Zmierfiujuce opatrenia by nemali viest’ k zhorSeniu bezpe€nosti pracovnikov.
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V pripade aktivnych hlbinnych uhol'nych bani by sa zmierfiujice opatrenia mali vykonavat
prostrednictvom postupného vyrad’ovania zariadeni na flérovanie s konStrukénou urovitou
ucinnosti spal’ovania nizSou ako 99 %. Hoci zaplavovanie zatvorenych alebo opustenych
hlbinnych uhol'nych bani méze zabranit’ emisiam metanu, nevykonava sa systematicky

a predstavuje environmentalne rizika. Aj v tychto uhol'nych baniach by sa mali postupne
vyrad’ovat’ zariadenia na flérovanie s konstrukénou uroviiou ucinnosti spalovania nizSou
ako 99 %. Ked’Ze vzhl'adom na geologické obmedzenia a environmentélne aspekty
nemozno prijat’ univerzalny pristup vo vztahu k opustenym hlbinnym uhol'nym baniam,
Clenské Staty by mali vypracovat’ vlastny plan zmiernovania, v ktorom zohl'adnia tieto

obmedzenia a technickt uskutocnitelnost’ zmierfiovania emisii metanu z opustenych bani.

S cielom zniZit’ emisie metanu z aktivnych uhol'nych bani by ¢lenské Staty mali mat’
moznost’ zvazit’ zavedenie systémov stimulov na znizovanie emisii metanu v sulade

s prislusnymi pravidlami Statnej pomoci. Tieto systémy by mohli stimulovat’ najmé
investicie do zachytdvania metanu a jeho vtlacania do distribucnej siete a do znizovania
emisii metanu z vetracich $acht a z flérovania. Clenské $taty by mali mat’ moznost’ zvazit
Specializované systémy poplatkov a platieb na ul'ahcenie investicii do znizovania emisii
metanu, okrem in¢ho v rdmci programov Statnej pomoci zameranych na vyrad'ovanie

uhol'nych tazobnych kapacit, v stilade s prislusSnymi pravidlami Statnej pomoci.

V zatvorenych alebo opustenych uhol'nych baniach by sa mali povolit’ existujice najlepsie
postupy zmieriilovania na zniZenie emisii metanu, ako je rozvoj geotermalnych projektov

a projektov uskladiiovania tepla v zaplavenych uhol'nych baniach, aplikacie vodnej energie
v nezaplavenych uhol'nych baniach, zachytavanie emisii metanu odfukovanim, pouzivanie
odplynovacich zariadeni relevantnych z hl'adiska bezpecnosti, vyuzivanie banského plynu

na vyrobu energie alebo ukladanie banskej vody a iné moZné pouZitia.
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Unia je zavisla od dovozu 70 % svojej spotreby &ierneho uhlia, 97 % spotreby ropy a 90 %
spotreby fosilneho plynu. Hoci podiel Eurdpy na celosvetovych antropogénnych
vypustenych emisidch metanu sa odhaduje len na priblizne 6 %, spotreba fosilnych paliv

a zavislost’ od ich dovozu vyznamne prispievaji k emisiam metanu Unie.

Utinky emisii metanu na globélne otepl'ovanie maju cezhraniény charakter. Hoci niektoré
tretie krajiny vyrabajuce energiu z fosilnych zdrojov za¢inaji na vnutrostatnej urovni
podnikat’ kroky s cielom znizit’ emisie metanu vo svojom odvetvi energetiky, mnohi
vyrobcovia z tretich krajin a vyvozcovia nepodliehaju na svojom domacom trhu ziadne;j
regulacii. Potrebuju jasné stimuly na znizovanie svojich emisii metanu. Preto by sa mali
trhom a $irSej verejnosti spristupiiovat’ transparentné informacie o emisidch metanu

spojenych s tazbou ropy, zemného plynu a uhlia uvadzanych na trh Unie.

Presné udaje o medzinarodnych emisidch meténu, ktoré¢ st vykazované na trovni 3
UNFCCC alebo pomocou ekvivalentnych metdd, st v sti¢asnosti len obmedzené. Mnohé
tretie krajiny vyvazajuce energiu z fosilnych zdrojov doteraz sekretaridtu UNFCCC
nepredlozili iplné Gdaje z inventir. Okrem toho dokazy svedcia o tom, Ze za poslednych
20 rokov doslo k vyraznému celosvetovému ndrastu emisii metanu z ¢innosti spojenych

s tazbou ropy a plynu, konkrétne zo 65 na 80 Mt za rok.
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Ako sa uvadza v stratégii pre metan, Unia je odhodlana spolupracovat’ so svojimi
energetickymi partnermi a s d’al§imi kI't€ovymi tretimi krajinami, ktoré dovazaju

a vyvazaju energiu z fosilnych zdrojov, s ciel'om riesit’ otazku emisii metanu

v celosvetovom meradle. Diplomacia v oblasti energie uz v problematike emisii metanu
priniesla vyznamné vysledky. V septembri 2021 Unia a Spojené $taty oznamili globalny
zavazok o metane, ktory predstavili na konferencii OSN o zmene klimy (COP 26)

v novembri 2021. Globalny zaviazok o metane predstavuje politicky zaviazok
spolupracovat’ s cielom spolo¢ne znizit’ globdlne emisie metanu do roku 2030 o 30 %

v porovnani s uroviiami z roku 2020 a prijat’ komplexné vnutrostatne opatrenia

na dosiahnutie tohto ciel’a. Jeho sucast’ou je aj zavazok prejst’ k vyuzivaniu najlepsich
dostupnych metodik emisnych inventir na kvantifikovanie emisii metanu. Ku globalnemu
zavazku o metéane sa uz pripojilo viac ako 100 krajin, ktoré predstavuji takmer polovicu

celosvetovych antropogénnych emisii metanu.

Délezitu ulohu pri zvySovani transparentnosti globalnych emisii metanu v odvetvi
energetiky zohrava stredisko IMEO a Komisia by mala pokraovat’ v spolupréci s tymto

strediskom.

Unia popri pokraovani v diplomatickej ¢innosti zameranej na globalne zavazky s cielom
vyrazne znizit’ emisie metanu d’alej podnecuje kazdé tsilie stvisiace s vyznamnym
zniZzenim tychto emisii na globalnej trovni, a osobitne v tretich krajinach, ktoré su

dodavatel'mi energie z fosilnych zdrojov do Unie.
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Od dovozcov ropy, zemného plynu a uhlia do Unie by sa preto malo vyzadovat, aby
prislusnym organom poskytovali informacie o opatreniach tykajicich sa merania,
vykazovania, overovania a zmierfiovania emisii metanu, ktoré prijali vyvozcovia do Unie
a vyrobcovia z tretich krajin, najmi o uplatinovani regulacnych alebo dobrovol'nych
opatreni na kontrolu emisii metanu vyrobcov z tretich krajin, ktori dodavaju ropu, zemny
plyn alebo uhlie, ako st kontroly LDAR alebo opatrenia na kontrolu a obmedzenie
pripadov odfukovania a flérovania. Urovne merania a vykazovania stanovené

v informac¢nych poziadavkach, ktoré sa uplatiiuji na dovozcov, by mali zodpovedat’
tirovniam, ktoré sa uplatiiuju na prevadzkovatel'ov z Unie. Okrem toho by povinnost’
dovozcov poskytovat’ informécie o opatreniach prijatych na kontrolu emisii metanu nemala
predstavovat’ vi¢§iu zataz ako zodpovedajuca povinnost’ prevadzkovatelov z Unie.
Clenské §taty by mali informacie o tychto opatreniach oznamovat’ Komisii. Na zaklade
tychto informécii by Unia mala zriadit’ a spravovat’ databazu transparentnosti metanu
obsahujtcu informacie nahlasované podnikmi Unie a dovozcami ropy, zemného plynu

a uhlia. Tato databaza by sluzila ako zdroj informécii na ucely rozhodovania o ndkupoch
pre dovozcov ropy, zemného plynu a uhlia, ako aj pre d’alSie zainteresované strany

a verejnost’. Okrem databdzy transparentnosti metanu by Komisia mala vypracovat’
metanové emisné profily obsahujice udaje o emisiach metanu tykajlice sa ropy, zemného
plynu a uhlia, ktoré sa uvadzaju na trh Unie. Tieto profily by mali zahfiiat’ aj posudenie
wisilia, ktoré vyrobcovia energie z fosilnych zdrojov z Unie, dovozcovia a vyrobcovia
energie z fosilnych zdrojov z tretich krajin a vyvozcovia energie z fosilnych zdrojov

do Unie, vynalozili na meranie a vykazovanie svojich emisii metanu, ako aj na ich
zniZenie. Tieto profily by mali d’alej zahfiiat’ informacie o regula¢nych opatreniach
tykajucich sa merania, vykazovania, overovania a zmierfiovania, ktoré prijali tretie krajiny,

v ktorych sa tazi ropa, zemny plyn a uhlie.
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Komisia by okrem toho mala zriadit’ globalny néastroj na monitorovanie metanu, ktory bude
poskytovat’ informacie o vyskyte, rozsahu a polohe udalosti s vysokymi emisiami metanu
zo zdrojov energie, ako aj mechanizmus rychlej reakcie na rieSenie superemisii, ku ktorym
dochadza v Unii alebo mimo nej. V tejto suvislosti by Komisia mala zohladnit’ vietky
riadne odévodnené informacie o superemisidch, ktoré dostane od ¢lenskych statov alebo
tretich stran. Clenské §taty by sa mali nabadat’ k tomu, aby si takéto informacie vymietiali
s Komisiou. Tieto nastroje by mali podporit’ d’alSie skutocné a preukazatel'né vysledky
vykonavania opatreni zameranych na regulaciu emisii metanu a ucinnych zmieriiujicich
opatreni, ktoré prijimaji podniky v Unii a podniky, ktoré poskytuji energiu z fosilnych
zdrojov do Unie. Malo by byt mozné, aby tieto nastroje vychadzali z existujucich
medzinarodnych néstrojov alebo ramcov, a mali by zhromazd’ovat’ idaje od viacerych
certifikovanych poskytovatel'ov udajov a sluzieb vratane zlozky Copernicus Vesmirneho
programu Unie zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/696'3

a strediska IMEO. Mali by poskytovat’ informacie na tcely dvojstrannych dialogov
Komisie s relevantnymi tretimi krajinami o politikdch a opatreniach v oblasti emisii

metanu.

15

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/696 z 28. aprila 2021, ktorym sa
zriad'uje Vesmirny program Unie a Agentara Eurépskej Gnie pre vesmirny program a
ktorym sa zruguja nariadenia (EU) &. 912/2010, (EU) &. 1285/2013 a (EU) &. 377/2014 a
rozhodnutie &. 541/2014/EU (U. v. EU L 170, 12.5.2021, s. 69).
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Databaza transparentnosti metanu, metanové emisné profily, globalny néstroj

na monitorovanie metanu a mechanizmus rychlej reakcie by mali spolo¢ne prispiet

k zvyseniu transparentnosti pre kupujtcich v Unii, ¢o im umozni prijimat’ informované
rozhodnutia o dodavkach a zlepS$it’ moznosti SirSieho vyuzivania rieSeni na zmieriovanie
emisii metanu na celom svete. Okrem toho by mali tieto nastroje d’alej stimulovat’ podniky
z tretich krajin, aby uplatilovali medzinarodné normy merania a vykazovania emisii
metanu, ako st napriklad tie, ktor¢ sa prijali v rdmci OGMP 2.0, alebo aby prijali Ga¢inné

opatrenia na ich meranie, vykazovanie a zmiernovanie a umoznili ich overovanie.

Nové zmluvy, ktoré dovozcovia Unie uzatvaraju na dodavky ropy, zemného plynu alebo
uhlia, by mali posilnit’ uplatiiovanie pravidiel monitorovania, vykazovania a overovania
emisii metanu v tretich krajinach, pricom tieto pravidla maju byt rovnocenné s pravidlami
stanovenymi v tomto nariadeni. Mali by sa zaviest’ pravidla, ktoré doddvatel'om z tretich
krajin a dovozcom z Unie umoznia preukazat’ rovnocennost’ takychto opatreni

s poziadavkami tohto nariadenia, pokial’ ide o ropu, zemny plyn alebo uhlie dovazané

do Unie. Hoci dolozky v tomto zmysle nemozno zaclenit' v pripade existujucich zmlav, je
ich mozné zaclenit’ do novych zmlav alebo do existujicich zmlav, ktoré sa obnovuju, a to
aj automaticky. V tejto stvislosti by pre podniky boli uzitocné vzorové dolozky

odporucané Komisiou.
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Rovnocennost’ monitorovania, vykazovania a overovania emisii metdnu by malo byt
mozné dosiahnut nielen prostrednictvom opatreni uplatiiovanych jednotlivymi podnikmi,
ale aj na urovni tretich krajin, prostrednictvom zavedenych pravnych ramcov upravujucich
takéto monitorovanie, vykazovanie a overovanie. Komisia by preto mala byt
splnomocnena stanovit’ poziadavky tykajuce sa dokazov, ktoré maju v tejto suvislosti
poskytnut’ tretie krajiny, pricom by sa mala aktivne angazovat’ vo vztahu k vSetkym
vyvazajucim tretim krajindm a nalezite zohl'adiiovat’ akékol'vek odlisné okolnosti, ktoré sa
vyskytuji v tychto tretich krajinach, a zavizky Unie podl'a medzindrodného prava.
Komisia by tiez mala byt splnomocnené vo vhodnych pripadoch stanovit’ a zrusit’

rovnocennost’ vo vztahu ku konkrétnym tretim krajinam.

Na zabezpecenie riadneho vykonédvania povinnosti dovozcov, ako aj vyrobcov alebo
vyvozcov usadenych v tretich krajindch, ktori dodavaji ropu, zemny plyn alebo uhlie

do Unie, by sa mali naplanovat nastroje vratane dialogov o superemisiach, rozhodnuti

o rovnocennosti monitorovania, vykazovania a overovania a prijimania ramcov spoluprace.
Komisia by mala mat’ moznost’ navrhntt’ néastroje spoluprace s tretimi krajinami. Prijatie
tychto nastrojov by malo v prislusnych pripadoch podliehat’ prislusSnym ustanoveniam

zmluv.

Komisia by nemala nadvizovat’ dialog s tretimi krajinami o superemisiach, nemala by
prijimat’ rozhodnutia o rovnocennosti a nemala by odporucat’ zacatie rokovani

o ramci spolupréce, ak by tym hrozilo obchadzanie restriktivnych opatreni prijatych podl'a
¢lanku 29 Zmluvy o Eurdpskej tinii (d’alej len ,,Zmluva o EU*) alebo ¢lanku 215 Zmluvy

o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU*) tykajucich sa dovozu ropy, zemného plynu

a uhlia.
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Po zavedeni databazy transparentnosti metanu, metanovych emisnych profilov, globalneho
nastroja na monitorovanie metanu a mechanizmu rychlej reakcie by Komisia mala stanovit
metodiku vypoc¢tu metanovej intenzity pri t'azbe ropy, zemného plynu a uhlia. Toto
metodika by sa mala zverejnit’. Komisia by na tomto zaklade mala posudit’ potencialny
vplyv roznych urovni maximalnych hodnot metanovej intenzity na bezpecnost’ dodavok

energie, ako aj na konkurencieschopnost” hospodarstva Unie.

Komisia by mala byt’ splnomocnena stanovit’ povinné maximalne hodnoty a triedy
metanovej intenzity suvisiace s tazbou ropy, zemného plynu a uhlia uvddzanymi na trh
Unie na zaklade metodiky vypoétu intenzity metanu pri tazbe ropy, zemného plynu a uhlia
a posudenia potencidlneho vplyvu stanovenia maximalnych hodnét intenzity metanu. Tieto
hodnoty by sa mali stanovit’ na Grovniach, ktoré podporuju znizovanie globalnych emisii
meténu a zarovet zachovéavaju bezpeénost’ dodévok energie na urovni Unie a

na vnutro§tatnej urovni, zabezpecuji nediskriminaéné zaobchadzanie a chrania

konkurencieschopnost’ hospodarstva Unie.
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(78)

S cielom zabezpecit harmonizované vykonavanie tohto nariadenia a vytvorit’ spolo¢ny
technicky ramec pre vsetkych aktérov v odvetviach ropy, plynu a uhlia by Komisia mala
v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/201216 zvazit, ¢
prislusné eurdpske normaliza¢né organizacie poziada o vypracovanie harmonizovanych
noriem pre meranie a kvantifikaciu emisii metanu v odvetviach ropy, plynu a uhlia, pre
kontroly LDAR a pre zariadenia na odfukovanie a flérovanie. Tieto normy by sa mali stat’
povinnymi na ucely uplatiiovania tohto nariadenia, aby sa zabezpecil harmonizovany
pristup medzi prevadzkovatel'mi, podnikmi a prevadzkovateI'mi bani a subjektmi
zapojenymi do zabezpe€ovania suladu s tymto nariadenim, najma Komisiou, prislusSnymi
organmi a overovatel'mi. Ak harmonizované normy nie je mozné vypracovat alebo ak
nezabezpec€uju sulad s poziadavkami tohto nariadenia, Komisia by mala byt’ splnomocnena
prijimat’ technické predpisy na pokrytie potrebnych poziadaviek. Az do datumu zacatia
uplatiiovania takychto noriem alebo technickych predpisov by prevadzkovatelia, podniky
a prevadzkovatelia bani mali uplatiiovat’ najmodernejSie priemyselné postupy a najlepsie

dostupné technologie.

16

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012 z 25. oktobra 2012 o
europskej normalizécii, ktorym sa menia a dopliaju smernice Rady 89/686/EHS a
93/15/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES,
97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES a ktorym sa
zrusuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢.
1673/2006/ES (U. v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12).
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(79) Clenské $taty by mali stanovit’ pravidla tykajiice sa sankcii, ktoré sa uplatiiuju na porusenia
tohto nariadenia, a prijat’ vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich vykonéavania.
Tieto sankcie by mali byt u¢inné, primerané a odradzajiice. Malo by byt mozno, aby tieto
sankcie zahfnali aj pokuty a pravidelné penale. Aby mali tieto sankcie vyrazny odradzujuci
ucinok, mali by byt’ primerané druhu porusenia, ekonomickej vyhode ziskanej z daného
porusenia, druhu a zadvaznosti environmentalnej Skody a vplyvu na bezpecnost’ 'udi
a zdravie. Pri ukladani sankcii by prislusné organy mali venovat’ naleziti pozornost’
povahe, zavaznosti a trvaniu dané¢ho porusenia. Sankcie by sa mali ukladat’
nediskriminaénym spdsobom a v sulade s pravom Unie, medzinarodnym a vnitrostatnym
pravom. Mali by sa uplatiiovat’ prislusné procesné zaruky a dodrziavat’ zdsady Charty

zékladnych prav Europskej tnie.
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(80) Z ddvodu konzistentnosti by sa mal zostavit’ zoznam druhov poruseni, na ktoré by sa mali
vztahovat sankcie. S cielom prispiet’ ku konzistentnému uplatiiovaniu sankcii medzi
Clenskymi Statmi by sa okrem toho mali stanovit’ spolocné netiplné a orientacné kritéria
na uplatilovanie sankcii. Odradzujici uc¢inok sankcii by sa mal posilnit’ ustanovenim
moznosti uverejiiovat’ informacie tykajuce sa sankcii ulozenych ¢lenskymi S$tatmi, a to
s vyhradou nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679'7 a (EU) 2018/172518,

ak sa sankcie ukladaju fyzickym osobam.

17 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v. ES L
119 4.5.2016,s. 1).

18 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych udajov inStiticiami, orgdnmi, Uradmi a agentirami
Unie a 0 vol'nom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 45/2001 a
rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(81) V dosledku ustanoveni vyzadujucich, aby sa pri stanovovani tarif zohl'adiiovali investicie
realizované regulovanymi subjektmi, by sa nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/942!° malo zmenit tak, 7e sa Agentura Eurdpskej Gnie pre spolupracu
regula¢nych organov v oblasti energetiky (ACER) poveri tlohou spristupnit’ sibor
ukazovatel'ov a referencnych hodnot na porovnanie jednotkovych investicnych nakladov
spojenych s meranim, kvantifikaciou, monitorovanim, vykazovanim, overovanim

a znizovanim emisii metanu v ramci porovnatelnych projektov.

19 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/942 z 5. jtina 2019, ktorym sa
zriaduje Agentara Eurdpskej unie pre spolupracu regulacnych organov v oblasti energetiky
(U.v. EUL 158, 14.6.2019, s. 22).
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(82)

Na ucely vymedzenia prvkov postupného ukoncovania procesov odfukovania a flérovania
v baniach na koksovatel'né uhlie by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty
v stilade s ¢lankom 290 ZFEU s cielom doplnit’ toto nariadenie stanovenim obmedzeni pre
bane na koksovatel'né uhlie tykajuce sa odfukovania metanu cez vetracie Sachty. Okrem
toho by sa s cielom umoznit’ podl'a potreby pozadovat’ od dovozcov d’alSie informéacie
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade s ¢lankom 290 ZFEU,
ktorymi sa toto nariadenie doplni zmenou alebo doplnenim informacii, ktoré maju
dovozcovia poskytovat. Okrem toho s cielom stanovit’ metodiku vypoc¢tu metanove;j
intenzity suvisiacej s tazbou ropy, zemného plynu a uhlia uvadzanych na trh Unie

na urovni vyrobcu, ako aj stanovit’ prislusné hodnoty a triedy maximalnej intenzity metanu
by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU
na Ucely doplnenia tohto nariadenia. S cielom zabezpecit’ harmonizované vykonavanie
tohto nariadenia by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade

s ¢lankom 290 ZFEU na uéely doplnenia tohto nariadenia prijatim harmonizovanych
noriem a technickych predpisov. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutoc¢nila prislusné konzultacie, a to aj na urovni expertov, a aby tieto konzultacie
vykonévala v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila
2016 o lepsej tvorbe prava??. Predovsetkym v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave
delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty doruc¢uju Europskemu parlamentu a Rade

v rovnakom case ako expertom z ¢lenskych Statov, a experti Europskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa

zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

20

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(83)

(84)

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali

na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci v stlade s ¢lankom 291 ZFEU na prijatie
podrobnych pravidiel, pokial’ ide o vzory na vykazovanie emisii metanu, minimalne
detek¢né limity a detek¢né techniky pre detek¢né zariadenia a prahové hodnoty
uplatiiované v prvom kroku kontrol LDAR, ako aj postupy a poziadavky a individudlne
rozhodnutia v suvislosti s rovnocennost’ou opatreni na monitorovanie, vykazovanie

a overovanie v tretich krajinach. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade

s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/201121,

Komisia by mala monitorovat’ a preskumat’ uplatiiovanie tohto nariadenia a podat’ spravu
Europskemu parlamentu a Rade. V tejto sprave by sa mala posudit’ najma ucinnost’

a efektivnost’ tohto nariadenia, Uroven dosiahnutého znizenia emisii metanu a to, ¢i su
potrebné dodato¢né alebo alternativne opatrenia. V tejto sprave by sa mali zohl'adnit’
prisluiné pravne predpisy Unie v stvisiacich oblastiach. V zavislosti od zaverov tejto
spravy a v ramci preskumania tohto nariadenia méze Komisia vo vhodnych pripadoch

zvazit’ predloZenie legislativnych névrhov.

21

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym

sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(85) Ked’Ze ciele tohto nariadenia, a to stanovenie pravidiel presného merania, kvantifikovania,
monitorovania, vykazovania, overovania a znizovania emisii metdnu v odvetvi energetiky
v Unii, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na urovni ¢lenskych $tatov, ale z dovodu
rozsahu a G¢inkov &innosti ich mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, mbze Unia prijat’
opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o EU. V stilade so
zéasadou proporcionality podl’a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdmec

nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel’'ov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Kapitola 1

VsSeobecné ustanovenia

Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla na vykonavanie presného merania, kvantifikacie,
monitorovania, vykazovania a overovania emisii metanu v odvetvi energetiky v Unii, ako
aj ich znizovania, a to aj kontrolami tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav unikov,
povinnostami v oblasti opravy a obmedzeniami odfukovania a flérovania. Tymto
nariadenim sa takisto stanovuju pravidla pre nastroje zabezpecujice transparentnost’,

pokial’ ide o emisie metanu.
2. Toto nariadenie sa vztahuje na:

a)  prieskum a tazbu ropy a fosilneho plynu a na ziskavanie a spracuvanie fosilneho

plynu;
b)  neaktivne vrty, docasne zatvorené vrty a zlikvidované vrty;

c)  prepravu a distribuciu zemného plynu s vynimkou meracich zariadeni na miestach
kone¢nej spotreby a Casti pripojovacich plynovodov medzi distribu¢nou siet’ou
a meracim zariadenim umiestnenych v priestoroch vo vlastnictve koncovych
odberatelov, ako aj na podzemné uskladiiovanie a prevadzku zariadeni LNG vratane

skvapalfiovania a spédtného splynovania; a
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d)  aktivne hlbinné uhol'né bane a povrchové uholI'né bane, zatvorené hlbinné uhol'né

bane a opustené hlbinné uhol'né bane.
3. Toto nariadenie sa vztahuje aj na emisie metanu vyskytujice sa mimo Unie, pokial’ ide
o ropu, zemny plyn a uhlie uvadzané na trh Unie, ako sa uvadza v kapitole 5.
Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. »emisie metanu® su vSetky priame emisie z akéhokol'vek komponentu, ¢i uz v désledku

odfukovania, neuplného spal’ovania, pri flérovani prebyto¢ného plynu alebo tinikov;

2. ,komponent* je kazda cast’ alebo prvok zariadenia pouzivaného v zariadeniach alebo

infraStruktire na ropu, zemny plyn alebo uhlie, ktory ma potencial vypustat metén;

3. »prevadzkovatel™ je kazda fyzicka alebo pravnické osoba, ktord prevadzkuje alebo riadi
aktivum, alebo ak sa tak stanovuje vo vnutrostatnom prave, osoba, na ktoru bola

delegovana rozhodujuca hospodarska pravomoc nad technickym fungovanim aktiva;

4. »aktivum® je obchodna alebo prevadzkova jednotka, ktord sa moze skladat’ z niekol’kych

zariadeni alebo lokalit vratane prevadzkovanych aktiv a neprevadzkovanych aktiv;
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10.

1.

12.

,prevadzkované aktiva® st aktiva, ktoré su pod prevadzkovou kontrolou prevadzkovatel’a;

,heprevadzkované aktiva“ su aktiva, ktoré nie si pod prevadzkovou kontrolou

prevadzkovatel’a;
»lokalita® je subor komponentov s uréitym vzajomnym vztahom ako Cast’ aktiva;

,preprava‘“ je preprava v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bodu 17 smernice Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) .../..2%";

»prevadzkovatel’ prepravnej siete® je prevadzkovatel prepravnej siete v zmysle

vymedzenia v ¢lanku 2 bode 18 smernice (EU) .../... A

,.distribucia® je distribucia v zmysle vymedzenia v lanku 2 bode 19 smernice (EU)

++.
RN

»prevadzkovatel distribucnej siete* je prevadzkovatel’ distribu¢nej siete v zmysle

vymedzenia v ¢lanku 2 bode 20 smernice (EU) .../... A

,prevadzkovatel’ bane* je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktorad prevadzkuje alebo

riadi uhol'nt baniu, alebo ak sa tak stanovuje vo vnuatroStatnom prave, osoba, na ktoru bola

delegovana rozhodujlica hospodarska pravomoc nad technickym fungovanim uhol'nej

bane;

22

++

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... o spoloénych pravidlach pre
vnutorny trh s obnovitelnym plynom a zemnym plynom a vodikom, ktorou sa meni
smernica (EU) 2023/1791 a zru$uje smernica 2009/73/ES (U. v.EU L, ..., ELI: ...).

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo smernice nachadzajtcej sa v dokumente PE CONS
104/23 (2021/0425 (COD)) a dopliite prisluSnti poznamku pod ¢iarou.

U. v.: vlozte, prosim, &islo smernice nachadzajucej sa v dokumente PE CONS 104/23
(2021/0425 (COD)).
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

,overovanie® je ¢innost’ vykondvana overovatelom na postdenie stladu s tymto
nariadenim sprav zasielanych prevadzkovatel'mi, podnikmi a prevadzkovateI'mi bani podl'a

tohto nariadenia;

,overovatel™ je pravnicka osoba, ktora vykonava overovacie Cinnosti a ktora je v Case
vydania vyhlasenia o overeni akreditovana vnutroStaitnym akreditaénym organom podl'a
nariadenia (ES) ¢. 765/2008, alebo bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 5 ods. 2 uvedené¢ho

nariadenia, fyzickd osoba, ktord je inak opravnena vykonavat’ overovacie ¢innosti;

,,zdroj* je komponent alebo geologicka Struktura, z ktorej sa do atmosféry uvolfiuje metan,

a to umyselne alebo neimyselne, nesuvisle alebo suvisle;

,emisny faktor je koeficient, ktory ¢iselne vyjadruje mnozstvo emisii plynu na jednotku
aktivity a ktory sa zaklad4 bud’ na vzorke tdajov z merania, alebo na inych metédach
kvantifikécie, ktoré sa spriemeruju s cielom urcit’ reprezentativnu mieru emisii na dana

uroven aktivity za stanovenych prevadzkovych podmienok;

,vSeobecny emisny faktor* je Standardizovany emisny faktor pre kazdy druh zdroja emisii,
ktory je odvodeny z udajov z inventlr alebo databaz, ale v Ziadnom pripade nie je overeny

prostrednictvom priamych merani;

»Specificky emisny faktor* je emisny faktor pre urcity druh zdroja emisii odvodeny

z priamych merani;

»priame meranie‘ je meranie emisii metanu na trovni zdroja pomocou zariadenia na

meranie, ktoré umoznuje takéto meranie;
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

,kvantifikdcia® s ¢innosti zamerané na urenie mnozstva emisii metanu prostrednictvom
priamych merani alebo, ak priame merania nie su uskuto¢nitel'né, na zaklade inych metdd,
ako su simula¢né néstroje a iné podrobné technické vypocty, alebo kombinacie takychto

metod;
,,emisie metanu na Urovni lokality* su vSetky zdroje emisii metdnu v ramci jednej lokality;

,meranie na urovni lokality* je meranie, ktoré poskytuje Gplny prehl'ad o vsetkych
emisiach metanu na arovni lokality, v pripade potrubnej siete vratane emisii zo segmentov
takejto siete, a zvyCajne zahfiia pouzitie snimacov, ktoré st namontované na mobilne;j
platforme, ako je vozidlo, dron, lietadlo, lod” alebo satelit, alebo pouzitie inych

prostriedkov, ako st pevné snimace alebo siete kontinualnych bodovych snimacov;

,»podnik* je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord vykonava aspon jednu z tychto
¢innosti: prieskum a t'azba ropy a fosilneho plynu, ziskavanie a spracovanie fosilneho

plynu alebo preprava, distribucia a podzemné uskladiiovanie plynu vratane LNG;

,zariadenie LNG* je zariadenie LNG v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 33 smernice

(EU) ../..75

,kontrola tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav tinikov* alebo ,,kontrola LDAR* je
kontrola zamerana na identifikaciu a odhalenie zdrojov tnikov metanu a inych

netimyselnych emisii metanu a na opravu alebo vymenu prislusnych komponentov;

,kontrola tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav unikov typu 1 alebo ,,kontrola LDAR
typu 1 je kontrola tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav Uinikov vykonavana v stlade
s poziadavkami stanovenymi podl'a ¢lanku 14 ods. 2, ¢lanku 14 ods. 7, ¢lanku 14 ods. 8

a prilohy I Casti 1 v pripade kontrol LDAR typu 1;

U. v.: vlozte, prosim, &islo smernice nachadzajucej sa v dokumente PE CONS 104/23
(2021/0425 (COD)).
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27. ,,kontrola tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav unikov typu 2 alebo ,,kontrola LDAR
typu 2 je kontrola tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav tinikov vykonévana v stlade
s poziadavkami stanovenymi podl'a ¢lanku 14 ods. 2, 7 a 8 a prilohy I Casti 1 v pripade
kontrol LDAR typu 2;

28. ,miesto tazby* je miesto, kde sa ropa alebo zemny plyn ziskavaji zo zeme a kde
nedochadza k spracovaniu;

29. ,miesto spracovania® je miesto, kde sa na upravu ropy a zemného plynu pouzivaja
procesy, ako je separacia ropy a zemného plynu od vody;

30. ,odstavka“ je situacia, ked’ lokalita alebo Cast’ jej komponentov uz nie su v prevadzke
za beznych prevadzkovych podmienok a st odstavené a ked’ sa pred zacatim oprav
alebo udrzby vyzaduje Uplné alebo ¢iasto¢né znizenie tlaku;

31. ,odfukovanie* je priame vypusStanie nespaleného metanu do atmosféry;

32. ,flérovanie® je likvidacia metanu riadenym spal’ovanim v zariadeni ur¢enom na tento ucel;

33. ,rutinné flérovanie® je flérovanie pocas beznej tazby ropy alebo fosilneho plynu, ked’ nie
st k dispozicii primerané zariadenia alebo vhodné geologické podmienky na opédtovné
vtla€anie metanu, jeho vyuzitie na mieste alebo na jeho distribticiu na trh, s vynimkou
flérovania spdsobeného mimoriadnou situaciou alebo poruchou;

34, »fléra“ je zariadenie vybavené zapal'ovacim hordkom urcenym na flérovanie;
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35. ,mimoriadna situacia“ je doCasna, neocakavana, zriedkava situdcia, v ktorej sl emisie

metanu neodvratiteI'né a potrebné na zabranenie bezprostrednému a zdvaznému

nepriaznivému vplyvu na bezpecnost’ I'udi, zdravie alebo zivotné prostredie, s vynimkou

situdcii, ktoré vznikli z dovodu tychto udalosti alebo v stvislosti s nimi:

a)  prevadzkovatel’ nenainstaluje vhodné zariadenie s dostatocnou kapacitou
na predpokladany alebo skuto¢ny objem a tlak t'azby;

b)  prevadzkovatel neobmedzi tazbu v situdcii, ked’ jej objem presiahne kapacitu
prislusného zariadenia alebo zberného systému okrem pripadov, ked’ je nadmerna
tazba dosledkom mimoriadnej situdcie v d’alSich fazach dodéavatel'ského ret'azca,
poruchy alebo neplanovanej opravy, pricom jej trvanie nepresiahne osem hodin
od Casu oznamenia kapacitnych problémov v d’alSich fadzach dodévatel'ského ret'azca;

¢) planovana udrzba;

d) nedbanlivost prevadzkovatela;

e) opakované zlyhania, konkrétne $tyri alebo viac zlyhani toho istého zariadenia
v priebehu 30 dni;

36. ,»porucha“ je nahle, neodvratitelné zlyhanie alebo vypadok zariadenia, ktoré sa vymyka

primeranej kontrole prevadzkovatel’a a ktoré vyznamne nartiSa prevadzku, ale

nepredstavuje zlyhanie alebo vypadok zariadenia sposobené uplne alebo ¢iastocne zlou

udrzbou, nedbalou prevadzkou alebo inou pri¢inou, ktorej sa dalo predist’;
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

,,u€innost’ spalovania® je hmotnostny percentualny podiel metanu, ktory sa odbura po

skonceni flérovania, v pomere k mnozstvu metanu vstupujuceho do fléry;

,heaktivny vrt* je prieskumny alebo tazobny ropny alebo plynovy vrt alebo lokalita vrtu
na pevnine alebo na mori, v ktorom sa aspoii jeden rok neuskutocnili ziadne prieskumné

ani tazobné operacie, s vynimkou docasne zatvorenych vrtov a zlikvidovanych vrtov;

,docasne zatvoreny vrt“ je prieskumny alebo t'azobny ropny alebo plynovy vrt alebo
lokalita vrtu na pevnine alebo na mori, na ktorom boli nainStalované bariéry vrtu

na docasnt izolaciu tazobného loziska a ku ktorému je stale zabezpeceny pristup;

,»zlikvidovany vrt* je prieskumny alebo t'azobny ropny alebo plynovy vrt alebo lokalita
vrtu na pevnine alebo na mori, ktory bol utesneny a ktory nebude opatovne otvoreny,

v ktorom sa ukoncili vSetky operacie a z ktorého boli odstranené vSetky zariadenia spojené
s vrtom v stlade s prislusnymi regulacnymi poziadavkami, pri€om mozno poskytnut

prislusnu dokumentéciu, ako sa stanovuje v prilohe V casti 1 bode 3;
,remediacia“ je proces Cistenia znecistenej vody a pody;

»regeneracia® je proces navratu podnych a vegetacnych podmienok ropného alebo

plynového vrtu alebo lokality vrtu do stavu podobného tomu, v akom boli pred narusenim;
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43.

44,

45.

46.

47.

,uhol'na bana“ je lokalita, v ktorej prebieha alebo prebichala t'azba uhlia, vratane
pozemkov, vykopov, podzemnych priechodov, $acht, svahov, tunelov a samotnych bani,
konstrukcii, zariadeni, vybavenia, strojov a nastrojov, ktoré si umiestnené na povrchu
alebo pod povrchom zeme a pouzivaju sa pri ¢innostiach tazby hnedého uhlia,
subbituminézneho uhlia, bitumindézneho uhlia alebo antracitu z prirodnych lozisk v zemi,
a to akymikol'vek prostriedkami a akoukol'vek metddou vratane pripravy uhlia na tazbu,

alebo su vysledkom tychto ¢innosti;

»aktivna uhol'nd bana“ je uhol'na bana, ktorej vacsina prijmov pochéadza z tazby hnedého
uhlia, subbitumin6zneho uhlia, bitumindzneho uhlia alebo antracitov, priCom sa uplatiiuje

aspon jedna z tychto podmienok:

a)  stale prebieha odkryvanie bane;

b) v poslednych 90 ditoch sa v bani t'azilo uhlie;
c) ventilatory v bani su v prevadzke;

,,hlbinna uhol'na bana“ je uhol'na bana, kde sa uhlie tazi pomocou stavby tunela
do uhol'ného sloja v zemi, v ktorom sa nasledne uhlie dobyva pomocou banskych zariadeni
na tazbu uhlia, ako st brazdiace stroje, kontinualne rypadla a stroje na dobyvanie v dlhych

a kratkych porubovych stenéach, a prepravuje sa na povrch;

»povrchova uhol'na baia* je uhol'na bana, v ktorej uhlie lezi blizko povrchu a moZze sa

tazit’ odstranenim povrchovych vrstiev horniny a zeminy;

,vetracia Sachta“ je zvisly otvor na privod ¢erstvého vzduchu do podzemia alebo odvod

metanu a inych plynov z hlbinnej uhol'nej bane;
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

,stanica na odvéadzanie plynov* je stanica, ktora zbiera metan zo siete na odvadzanie

plynov z uhol'nej bane;

,»siet’ na odvadzanie plynov* je siet’, ktora moze spajat’ viacero zdrojov metanu a ktora
odvadza plyn s vysokym obsahom metanu z uhol'nych slojov alebo okolitej vrstvy horniny

a prepravuje ho do stanice na odvadzanie plynov;

,,cinnosti po tazbe* su Cinnosti, ktoré sa vykonavaja po vytazeni uhlia a jeho prepraveni

na povrch, vratane manipulacie s uhlim, jeho spractivania, uskladnenia a prepravy;

,hepretrzité meranie* je meranie, pri ktorom sa odc¢itavanie tdajov vykonava aspon kazdu

minatu;

,uhoI'né lozisko* je oblast’, kde sa nachadzaji vyznamné koncentracie a mnozstva uhlia,
ktoré mozno t'azit’, vymedzena v sulade s metodikou ¢lenského Statu na dokumentaciu
b

geologickych lozisk nerastnych surovin;

»zatvorend uhol'na bana“ je uhol'nd bana, v ktorej sa skoncila tazba uhlia, ktora je
zatvorena v sulade s prisluSnymi licenénymi poziadavkami alebo inymi dojednaniami
a v pripade ktorej ma prevadzkovatel, vlastnik alebo nadobudatel licencie stale platné
povolenie, licenciu alebo iny pravny dokument, ktorym sa udel'uje zodpovednost’

za uhol'nt banu;

,»opustend uhol'na bana“ je uhol'na bana, v ktorej sa t'azba uhlia skoncila, ale v pripade
ktorej nie je mozné identifikovat’ prevadzkovatela, vlastnika ani nadobudatel’a licencie,

na ktorého sa vztahuji povinnosti vyplyvajlce z platného povolenia, licencie alebo iného
pravneho dokumentu, ktorym sa udel'uje zodpovednost’ za uholnu bariu, alebo ktora nebola

zatvorena regulovanym sposobom;
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55.

56.

57.

58.

59.

60.

»alternativne vyuzitie opustenej hlbinnej uhol'nej bane* je vyuzivanie podpovrchovej

banskej infraStruktary a zariadeni na tazbu uhlia na iné ticely ako na t'azbu uhlia;

,zariadenie na t'azbu uhlia“ je akékol'vek zariadenie, ktoré zostava spojené s vrstvami

obsahujucimi metan, ako st otvory a potrubia na odvadzanie plynov;

,bana na koksovatel'né uhlie” je uholnd baiia, v ktorej v priemere asponi 50 % objemu
tazby za posledné tri dostupné roky tvori koksovatelné uhlie v zmysle vymedzenia

v prilohe B k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1099/200823;

,»vyrobca“ je podnik, ktory v rdmci obchodnej ¢innosti tazi ropu, zemny plyn alebo uhlie
tak, ze ich tazi zo zeme v licencovanej oblasti, spractiva ich alebo ich prepravuje

prostrednictvom prepojenej infraStruktiry v ramci tejto licencovanej oblasti;

»dovozca® je fyzickd osoba alebo pravnicka osoba, ktord v rdmci obchodnej ¢innosti na trh
Unie uvadza ropu, zemny plyn alebo uhlie s povodom z tretej krajiny, vratane akejkol'vek
fyzickej alebo pravnickej osoby usadenej v Unii vymenovanej na vykonavanie ukonov

a formalnych nalezitosti pozadovanych podrla kapitoly 5;

,»Vyvozca® je zmluvna protistrana dovozcu v kazdej zmluve uzavretej na dodavku ropy,

zemného plynu alebo uhlia do Unie;

23

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1099/2008 z 22. oktobra 2008 o
energetickej Statistike (U. v. EU L 304, 14.11.2008, s. 1).
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61. ,metanovy emisny profil* st jednotlivé informacie a tabul’ky s dajmi pre ¢lenské Staty,
tretie krajiny a vyrobcov alebo dovozcov z Unie, ako aj vyrobcov alebo dovozcov z tretich
krajin, ktori dodavaju ropu, zemny plyn alebo uhlie do Unie alebo uvadzaji ropu, zemny

plyn alebo uhlie na trh Unie, ktoré sa uverejiiuju v databaze transparentnosti metanu;

62. ,superemisia“ je udalost’, ku ktorej dochddza v Unii alebo mimo nej, ked’ zdroj alebo stbor

uzko prepojenych zdrojov v urc€itej lokalite emituje viac ako 100 kg metanu za hodinu;

63. »proces zosulad’ovania“ je vySetrovanie a vysvetlenie dovodov akychkol'vek Statisticky
vyznamnych nezrovnalosti medzi kvantifikdciou emisii metanu na Grovni zdroja a ich

meranim na urovni lokality.
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Clanok 3

Ndaklady, ktoré vznikaju prevadzkovatelom

1. Pri stanovovani alebo schval'ovani tarif alebo metodik pre prevadzkovatel'ov prepravne;j
siete, prevadzkovatel'ov distribucnej siete, prevadzkovatel'ov zariadeni LNG alebo iné
regulované subjekty, v prislusnych pripadoch vratane prevadzkovatel'ov podzemnych
zasobnikov plynu, regulaéné organy podl'a &lanku 57 smernice (EU) 2019/944 a kapitoly X
smernice (EU) .../... * prihliadaji na naklady vzniknuté a investicie vykonané v stuvislosti
s plnenim povinnosti podl'a tohto nariadenia, pokial’ zodpovedaju nakladom a investiciam
efektivneho a Strukturalne porovnatel'ného regulovaného subjektu a pokial’ st

transparentné.

Na porovnanie nédkladov vynaloZenych prevadzkovate'mi mozu regula¢né organy pouzit’

jednotkové investicné naklady uvedené v odseku 2.

2. Agentura Europskej tinie pre spolupracu regula¢nych organov v oblasti energetiky (d’alej
len ,,ACER®) kazdé tri roky stanovi a zverejni subor ukazovatel'ov a zodpovedajice
referen¢né hodnoty na porovnanie jednotkovych investicnych nakladov stvisiacich
s meranim, kvantifikovanim, monitorovanim, vykazovanim, overovanim a znizovanim
emisii metanu, okrem iného z Unikov, odfukovania alebo flérovania, pre porovnatelné

projekty.

Prislu$né regulacné organy uvedené v odseku 1 a prisluSné regulované subjekty poskytna
agenture ACER vsetky tidaje potrebné na porovnanie uvedené v prvom pododseku tohto

odseku.

U. v.: vlozte, prosim, &islo smernice nachadzajucej sa v dokumente PE CONS 104/23
(2021/0425 (COD)).
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Kapitola 2

Prislusné organy a nezavislé overovanie

Clanok 4

Prislusné organy

1. Kazdy ¢lensky Stat urci jeden alebo viacero prislusnych organov zodpovednych

za monitorovanie a presadzovanie uplatinovania tohto nariadenia.

Clenské §taty oznamia Komisii ndzvy a kontaktné udaje svojich prislusnych organov do ...
[6 mesiacov odo diia nadobudnutia G&innosti tohto nariadenia]. Clenské §taty bezodkladne
upovedomia Komisiu o akychkol'vek zmenéach nadzvov alebo kontaktnych tidajov svojich

prisluSnych organov.

2. Komisia zoznam prislusnych organov zverejni a pravidelne ho aktualizuje, ked’ jej ¢lensky

Stat doru¢i oznamenie o akejkol'vek zmene.

3. Clenské $taty zabezpetia, aby prisluiné organy zriadili kontaktné miesto a aby mali

primerané pravomoci a zdroje na plnenie tloh stanovenych v tomto nariadeni.
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Cldnok 5
Ulohy prislusnych orgdnov

Prislu$né organy prijmu pri plneni svojich tiloh opatrenia potrebné na zabezpecenie suladu

s tymto nariadenim.

Prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani a dovozcovia poskytnu prisluSnym
organom vsetku potrebnli pomoc, aby im umoznili alebo ul'ah¢ili plnenie uloh prislusnych
organov podl’a tohto nariadenia, najma pokial’ ide o predkladanie dokumentacie alebo
zaznamov, pristup do lokalit, a v pripade, Ze sa lokalita nachadza na mori, prepravu

do lokality alebo z ne;j.

Prislusné organy spolupracujii medzi sebou a s Komisiou a mézu spolupracovat’ s orgdnmi
tretich krajin s cielom zabezpecit’ dodrziavanie tohto nariadenia. Komisia zriadi siet’
prisluSnych orgdnov s cielom posilnit’ spolupracu, pricom prijme potrebné opatrenia

na vymenu informadcii, najma o monitorovani, regulécii a dodrziavani pravidiel, ako aj

na vymenu najlepsich postupov a s cielom umoznit’ konzultacie. Kontaktné miesta

zriadené v ramci prislusnych organov podporuj tieto Cinnosti.

Spravy, ktoré sa v sulade s tymto nariadenim maju zverejiiovat, prislusné organy
zverejiiuju bezplatne, na vyhradenom webovom sidle a vo vol'ne pristupnom formate,

v ktorom ich mozno stiahnut’ a ktory je strojovo Citatel'ny.
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Ked’ sa informacie nezverejiluju, a to na zaklade jedného alebo viacerych dovodov
uvedenych v ¢lanku 4 smernice 2003/4/ES alebo v prislusnych pripadoch na zaklade prava
Unie v oblasti ochrany osobnych udajov, prislusné organy uvedu, aky druh informécii sa

nezverejiiuje a prislusné dovody.

Clanok 6
Kontroly

Inspekcie zahtiiaju rutinné kontroly prevadzkovatel'ov a prevadzkovatel'ov bani a nerutinné
kontroly prevadzkovatel'ov, podnikov, prevadzkovatel'ov bani a dovozcov, ako sa uvadza

v tomto ¢lanku.

Kontroly v relevantnych pripadoch zahfiaji kontroly na mieste alebo audity v teréne,
preskimanie dokumentécie a zaznamov, ktoré preukazuji dodrziavanie poziadaviek tohto
nariadenia, zistovanie a meranie emisii metanu a akékol'vek nasledné opatrenia, ktoré
vykonéva prislusny orgéan alebo ktoré sa vykonavaju v jeho mene, s cielom overit

a presadzovat stlad lokalit s poziadavkami tohto nariadenia.

Ak sa pri kontrole zisti zavazné porusenie tohto nariadenia, prislusné organy vydaju ako
stcast’ spravy uvedenej v odseku 5 oznamenie o ndpravnych opatreniach, ktoré ma
prevadzkovatel, podnik, prevadzkovatel’ bane alebo dovozca prijat’, v ktorom sa stanovia

jasne lehoty pre tieto opatrenia.
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Prislusné orgéany sa moézu tiez rozhodnut’, ze prevadzkovatel'ovi, podniku,
prevadzkovatel'ovi bane alebo dovozcovi vydaji pokyn, aby prislusnému orgénu

do jedného mesiaca odo dia skoncenia kontroly predlozili na schvalenie sibor napravnych
opatreni na ucely rieSenia zistenych zavaznych poruseni. Takéto opatrenia sa zapracuvaji

do spravy uvedenej v odseku 5.

3. Prva rutinna kontrola sa dokonc¢i do ... [21 mesiacov odo dna nadobudnutia Gi¢innosti tohto
nariadenia]. Po prvej rutinnej kontrole prislusné organy vypracuji programy rutinnych
kontrol na zéklade posudenia rizik. Prislusné orgdny mo6zu rozhodnut’ o rozsahu
a frekvencii rutinnych kontrol na zaklade posudenia rizik spojenych s jednotlivymi
lokalitami, ako je napriklad environmentalne riziko vratane kumulativneho vplyvu
vSetkych emisii metanu ako znecist'ujicej latky, rizikd pre bezpecnost I'udi a zdravie, ako

aj akychkol'vek zistenych poruSeni tohto nariadenia.

Obdobie medzi kontrolami nepresahuje tri roky. Ak sa pri kontrole zisti zdvazné porusenie

tohto nariadenia, d’alSia kontrola sa uskuto¢ni do 10 mesiacov.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3 tohto ¢lanku, prisluSné orgdny vykonavaju nerutinné

kontroly s cielom:

a)  preSetrit odovodnené st'aznosti uvedené v ¢lanku 7 a pripady nedodrZiavania
pravidiel ¢o najskor po datume, ked’ sa prislusné organy dozvedeli o tychto
staznostiach alebo o tomto nedodrziavani, a najneskor 10 mesiacov po tomto

datume;
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b)  zabezpecit, ak to prislusné organy povazujl za relevantné, aby sa opravy tnikov
alebo vymeny komponentov vykonali v sulade s ¢lankom 14 a aby sa zmieriiujice

opatrenia vykonali v sulade s ¢lankami 18, 22 a 26;
c)  zabezpecit dodrziavanie pravidiel, ak bola udelend vynimka podrla clanku 14 ods. 5;

d)  ak to prislusné organy povazuju za relevantné, overit, ¢i podniky a dovozcovia

dodrziavaju toto nariadenie.

Po kazdej kontrole prislusné organy vypracuju spravu, v ktorej uvedu pravny zaklad
kontroly, uskutocnené procesné kroky, prislusné zistenia a odporacania tykajice sa d’alSich
opatreni, ktoré ma prijat’ prevadzkovatel, podnik, prevadzkovatel’ bane alebo dovozca,

vratane lehot na ich vykonanie.

Vo vhodnych pripadoch mézu prislusné organy vypracovat’ jednu spravu zahfiiajiacu
viaceré kontroly aktiv, lokalit alebo komponentov toho istého prevadzkovatel'a, podniku,
prevadzkovatel’a bane alebo dovozcu za predpokladu, ze sa takéto kontroly vykonaju

v pred nasledujucou rutinnou kontrolou.

Sprava sa ozndmi dotknutému prevadzkovatel'ovi, podniku, prevadzkovatel'ovi bane alebo
dovozcovi a zverejni sa do dvoch mesiacov odo dna kontroly. Ak bola kontrola vykonana
na zéklade staznosti podanej v stilade s clankom 7, prislusné organy o sprave informuju

stazovatel'a po jej zverejneni.
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Spravu zverejiuju prislusné organy v sulade s ustanoveniami smernice 2003/4/ES. Ak sa
informdcie nezverejiluju, a to na zéklade jedného alebo viacerych dovodov uvedenych
v ¢lanku 4 uvedenej smernice, prislusné organy v sprave uvedu, aky druh informacii sa

nezverejiiuje a prislusné dovody.

6. Ak sa v sprave uvedenej v odseku 5 dospeje k zaveru, Ze prevadzkovatel’, podnik,
prevadzkovatel’ bane alebo dovozca nedodrziavaju poziadavky tohto nariadenia, musia
prijat’ vSetky potrebné opatrenia na zosuladenie svojich ¢innosti s tymto nariadenim.

Opatrenia sa prijmu bezodkladne v lehote, ktort urcia prislusné organy.

7. Clenské §taty mozu uzavierat’ formalne dohody s prislu$nymi intiticiami, organmi,
agentrami alebo utvarmi Unie alebo s inymi ¢lenskymi §tatmi, alebo s inymi vhodnymi
medzivladnymi organizéciami alebo verejnymi organmi, ak su k dispozicii, na ucely
poskytovania Specializovanych odbornych znalosti na podporu ich prislusnych organov pri

plneni uloh, ktoré sa im zverili na zaklade tohto ¢lanku.

Na ucely tohto odseku sa medzivladna organizacia alebo verejny organ nepovazuju

za vhodné, ak moze byt ich objektivita ohrozend konfliktom zdujmov.

Clanok 7

Staznosti

1. Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba méze prislusnym organom podat’ pisomnu st'aznost’
tykajicu sa mozného porusenia tohto nariadenia zo strany prevadzkovatela, podniku,

prevadzkovatela bane alebo dovozcu.

PE-CONS 86/1/23 REV 1 63
SK



2. St'aznost’ musi byt’ riadne odovodnend a musi obsahovat’ dostatocné dokazy o udajnom

porusent.

3. Ak sa zisti, ze staznost’ neobsahuje dostato¢né dokazy odovodnujice vySetrovanie
2 2
prislusné organy informuju stazovatel'a v primeranej lehote a najneskor do dvoch

mesiacov od dorucenia st'aznosti o dévodoch svojho rozhodnutia nezacat’ vysetrovanie.

Tento odsek sa neuplatiiuje, ak sa staznosti, ktoré nie st dostatocne odovodnené,

opakovane podaju a z tohto dovodu ich prislusné organy povazuju za zneuzivajuce.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3 a prislusné vnutrostatne pravo, prislusné organy
informuju stazovatel’a o krokoch, ktoré v konani prijali, a v prislusnych pripadoch ho

informujui o vhodnych alternativnych formach napravy, ako je postipenie veci

vnutro$tatnym sudom alebo pouzitie inych vnutrostatnych alebo medzinarodnych postupov

pre rieSenie staznosti.

porovnatel'nych konani stanovia a zverejnia priblizné lehoty na prijatie rozhodnutia

o st’aznostiach.

Prislusné organy bez toho, aby bolo dotknuté prislusné vnutrostatne pravo, a na zéklade
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Clanok 8

Overovacie cinnosti a vyhlasenie o overeni

1. Overovatelia vykonavaju overovacie ¢innosti, aby posudili zhodu sprav o emisiach, ktoré
im predlozili prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani alebo dovozcovia,
s poziadavkami tohto nariadenia. Tieto overovacie ¢innosti zahffiaju preskiimanie vSetkych
pouzitych zdrojov udajov a metodik s cielom posudit’ spol'ahlivost’, doveryhodnost’

a presnost’ sprav o emisiach, najma:
a)  vyber a pouzitie emisnych faktorov;

b)  metodiky, vypocty, odber vzoriek alebo Statistické rozdelenia, na zdklade ktorych sa
uréili emisie metanu;
c)  akékol'vek rizikd nevhodného merania alebo vykazovania;

d) akékol'vek systémy kontroly kvality alebo zabezpecenia kvality, ktoré uplatiiuju

prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani alebo dovozcovia.

2. Pri vykonavani overovacich ¢innosti uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku overovatelia
pouzivaji normy a technické predpisy stanovené v stlade s ¢lankom 32 na meranie

a kvantifikaciu emisii metanu a zmierfiovanie.
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Az do datumu zacatia uplatiiovania tychto noriem a technickych predpisov poskytujua
podl’a prislusného pripadu prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani a dovozcovia
overovatel'om informécie o prislusnych normach vratane eurdépskych alebo inych

medzinarodnych noriem alebo metodik, ktoré pouzivaji na ucely overovacich ¢innosti.

Overovacie ¢innosti zahfnaju v prislusnych pripadoch aj ohlasené a neohlasené kontroly
na mieste zamerané na posudenie spol'ahlivosti, doveryhodnosti a presnosti pouzitych

zdrojov udajov a metodik.

Overovacie ¢innosti uvedené v tomto ¢lanku sa zosuladia s europskymi alebo inymi
medzindrodnymi normami a metodikami pre overovatel'ov a ich ¢innosti s cielom
obmedzit’ zat'azenie prevadzkovatel'ov, podnikov, prevadzkovatel'ov bani alebo dovozcov
a prisluSnych orgénov, pricom sa v rdmci nich nalezite zohl'adiiuje povaha overovanych

¢innosti a usmernenia, ktoré v tejto suvislosti vydala Komisia.

Ak overovatel’ po svojom posudeni s primeranou istotou dospeje k zaveru, ze sprava
o emisiach je v stlade s poziadavkami tohto nariadenia, vyda vyhlasenie o overeni, ktorym

sa potvrdzuje zhoda spravy o emisidch a v ktorom uvadzaji vykonané overovacie ¢innosti.

Overovatelia vydavaju vyhlasenie o overeni len vtedy, ked’ spol'ahlivé, doveryhodné
a presné udaje a informacie umoziuju urcit’ emisie metanu s primeranou mierou istoty, a
za predpokladu, ze vykdzané udaje su v stlade s odhadovanymi tdajmi, st Gplné

a neobsahuju nezrovnalosti.
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Ak overovatel po svojom posudeni dospeje k zaveru, ze sprava o emisidch nie je v sulade
s poziadavkami tohto nariadenia, informuje o tejto skutocnosti prevadzkovatel’a, podnik,
prevadzkovatela bane alebo dovozcu a s oh'adom na uznavané normy poskytna
prevadzkovatel'ovi, podniku, prevadzkovatel'ovi bane alebo dovozcovi odovodnenu spatnti
vazbu. Prevadzkovatel’, podnik, prevadzkovatel’ bane alebo dovozca predlozi
overovatel'ovi bezodkladne a v lehote stanovenej overovatelom revidovanu spravu

o emisiach.

Prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani a dovozcovia overovatelom poskytuju
akukol'vek pomoc potrebni na umoznenie alebo ul'ah¢enie vykonavania overovacich
¢innosti, najma pokial’ ide o pristup do lokality a predlozenie dokumentécie alebo

Zaznamov.

Clanok 9

Nezavislost a akreditacia alebo autorizdcia overovatelov

Overovatelia musia byt nezavisli od prevadzkovatel'ov, podnikov, prevadzkovatel'ov bani
a dovozcov, pricom ¢innosti podl'a tohto nariadenia vykonavaju vo verejnom zaujme.
Overovatel’ ani Ziadna ¢ast’ toho istého pravneho subjektu preto nesmu byt’
prevadzkovatel'om, podnikom, prevadzkovatel'om bane ani dovozcom, ani nesmu vlastnit’
prevadzkovatela, podnik, prevadzkovatela bane ani dovozcu, ani nesmu byt vlastneni

prevadzkovatel'om, podnikom, prevadzkovatel'om bane ani dovozcom.

Overovatelia nesmi mat’ vztahy s prevadzkovatel'mi, podnikmi, prevadzkovatel'mi bani

ani dovozcami, ktoré by mohli ovplyvnit’ ich nezévislost’ a nestrannost’.
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2. Overovatelov, ktori st pravnickymi osobami, akredituje vnutrostatny akreditacny organ

podl’a nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

Ak sa v tomto nariadeni neuvadzaja ziadne konkrétne ustanovenia tykajuce sa akreditacie

overovatel'ov, uplatiiuje sa nariadenie (ES) €. 765/2008.

3. Clenské $taty sa mozu rozhodnut’ autorizovat’ fyzické osoby za overovatel'ov na tcely
tohto nariadenia. Tychto overovatel'ov autorizuje vnutrostatny orgéan, ktory nie je
vnutroStatnym akreditaCnym organom vymenovanym podl'a ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia

(ES) &. 765/2008.

4. Ak sa ¢lensky Stat rozhodne uplatnit’ odsek 3, zabezpeci, aby prislusny vnutrostatny organ
spinal poziadavky tohto nariadenia a poskytol Komisii a ostatnym &lenskym §tatom vietky
listinné dokazy potrebné na overenie sposobilosti overovatel'ov autorizovanych podla

uvedeného odseku.
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Clanok 10

Pouzivanie a vymena informacii

1. Komisia, prislusné organy a overovatelia pri plneni svojich tloh a vykonavani svojich

pravomoci podl'a tohto nariadenia zohl'adiiuju informacie, ktoré zverejnuje Medzinarodné

stredisko pre monitorovanie emisii metanu (d’alej len ,,IMEO®), alebo Partnerstvo pre

emisie metanu z ropy a zemného plynu (d’alej len ,,OGMP*) alebo iné prislusné

medzinarodne dostupné informacie, najméa informacie o:

a)  agregacii udajov o emisidch metanu v sulade s vhodnymi Statistickymi metddami;

b)  overovani a validacii metodik a Statistickych procesov, ktoré pouziva priemysel
na kvantifikaciu idajov o emisiach metanu;

c)  vypracovani metodik na agregaciu a analyzu dajov v stilade s osved¢enymi
vedeckymi a Statistickymi postupmi s cielom zabezpecit’ vyssiu presnost’ odhadov
emisii metanu s primeranou charakterizaciou neistoty;

d) uverejnovani vykazovanych agregovanych udajov podl'a hlavného zdroja a urovne
vykazovania, v pripade moznosti roztriedenych podl'a prevadzkovanych
a neprevadzkovanych aktiv v sulade s poZiadavkami na hospodarsku stitaz
a dovernost’;

e) nahlasovani zisteni tykajlcich sa vyznamnych nezrovnalosti medzi zdrojmi udajov,
¢o prispieva k vytvéaraniu spolahlivejSich vedeckych metodik;
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f)  nahlasovani superemisii identifikovanych pomocou systému v€asného odhalovania

a varovania.

2. Komisia predlozi stredisku IMEO verejne dostupné tdaje o emisiach metanu, ktoré
povazuje za relevantné a ktoré Komisii poskytli prislusné organy v sulade s tymto

nariadenim.

Kapitola 3

Emisie metanu v odvetviach ropy a plynu

Clanok 11

Rozsah posobnosti

Tato kapitola sa uplatiiuje na ¢innosti uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a), b) a ¢).

Clanok 12

Monitorovanie a vykazovanie

I. Prevadzkovatelia do ... [12 mesiacov odo dila nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia]
predlozia prisluSnym organom spravu, ktord obsahuje kvantifikdciu emisii metanu
na urovni zdroja, na ktorych odhad sa v pripade vSetkych zdrojov pouziji aspoil vSeobecné
emisné faktory. Tato sprava moze v pripade niektorych alebo vSetkych zdrojov obsahovat’
kvantifikdciu emisii metanu na Urovni zdroja v sulade s poziadavkami stanovenymi

v odseku 2.
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2. Prevadzkovatelia a podniky usadeni v Unii predlozia prisluSnym orgdnom ¢lenského Statu,
v ktorom sa nachddza dané aktivum, spravu, ktord obsahuje kvantifikdciu emisii metanu

na urovni zdroja:

a) v pripade prevadzkovanych aktiv do ... [18 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti

tohto nariadenia] a

b) v pripade neprevadzkovanych aktiv do ... [30 mesiacov odo dina nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadenia], ak tieto aktiva neboli vykézané podl'a pismena a).

Ak priame meranie nie je mozné, vykazovanie zahffia pouZzitie Specifickych emisnych

faktorov zalozenych na kvantifikacii alebo odbere vzoriek na urovni zdroja.

3. Prevadzkovatelia a podniky usadené v Unii predkladaji prislusnym organom &lenského
Statu, v ktorej sa nachddza dané aktivum, spravu, ktord obsahuje kvantifikéciu emisii
metanu na urovni zdroja, ktori dopifiaju merania emisii metanu na Girovni lokality, ¢o
umozni uskuto¢nit’ postidenie a porovnanie s odhadovanymi udajmi na urovni zdroja

agregovanymi podl'a lokalit:

a) v pripade prevadzkovanych aktiv do ... [30 mesiacov odo dita nadobudnutia Gi¢innosti

tohto nariadenia] a nasledne kazdy rok do 31. maja a

b) v pripade neprevadzkovanych aktiv do ... [48 mesiacov odo dita nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] a nasledne kazdy rok do 31. maja, ak tieto aktiva neboli

vykadzané podl'a pismena a).
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Prevadzkovatelia a podniky pred predloZenim spravy prisluSnym organom zabezpecia, aby
spravy posudil overovatel’ a aby ich stcastou bolo vyhlasenie o overeni vydané v sulade

s ¢lankom &.

Spravy stanovené v tomto ¢lanku sa vzt'ahuji na obdobie posledného dostupného

kalendarneho roka a musia obsahovat aspon tieto informécie:
a)  typ a umiestnenie zdrojov emisii;

b)  podrobné udaje za kazdy druh zdroja emisii vykdzané v tonach metanu a v tonach
ekvivalentu COz s vyuzitim potencialov globalneho oteplovania v zmysle
vymedzenia v Siestej hodnotiacej sprave Medzivladneho panelu o zmene klimy

(IPCC);
c)  podrobné informacie o metodikach kvantifikacie;
d)  vSetky emisie metanu za prevadzkované aktiva;

e)  vlastnicky podiel a emisie metanu z neprevadzkovanych aktiv vynasobené

vlastnickym podielom;
f)  zoznam subjektov s prevadzkovou kontrolou nad neprevadzkovanymi aktivami.

Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov stanovi vzor na poddvanie sprav
stanovenych v tomto ¢lanku, pricom zohl'adni zavedené narodné inventarizacné spravy,
ako aj najnovsie technické usmernovacie dokumenty a vzory na podavanie sprav OGMP.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s konzultacnym postupom uvedenym

v ¢lanku 35 ods. 2.
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Do prijatia prisluSnych vykonavacich aktov pouzivaju prevadzkovatelia a podniky
dokumenty s technickymi usmerneniami a vzory na podéavanie sprav pre prevadzku

v pociatocnej, stredovej a konecnej faze dodavatel'ského retazca OGMP 2.0.

Merania a kvantifikacie uvedené v tomto ¢lanku sa vykonavaju v sulade s prislusnymi
normami a technickymi predpismi stanovenymi podl'a ¢lanku 32. Az do datumu zacatia
uplatiiovania uvedenych noriem alebo technickych predpisov prevadzkovatelia a podniky
dodrziavaji najmodernejSie priemyselné postupy a na meranie a kvantifikaciu emisii
metanu vyuzivaju najlepsie dostupné technologie. V tejto suvislosti mézu prevadzkovatelia
a podniky usadené v Unii na takéto tcely pouzivat aj najnovsie technické usmertiovacie

dokumenty OGMP 2.0 schvalené do ... [den nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia].

Prevadzkovatelia a podniky poskytnu prislusnym organom a overovatel'om informécie
o normach vratane eurdpskych alebo inych medzindrodnych noriem alebo pouzitych

metodikach.

Prevadzkovatelia a podniky usadené v Unii porovnavaji kvantifikaciu emisii metanu
na urovni zdroja a meranie emisii metanu na trovni lokality. Ak medzi kvantifikéciou
na urovni zdroja a meranim emisii metdnu na Grovni lokality existuju Statisticky vyznamné

nezrovnalosti, prevadzkovatelia a podniky:

a)  bezodkladne informuju prislusné organy pred koncom obdobia vykazovania;
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b)  ¢o najskor vykonaji proces zostlad’ovania a najneskor v nasledujucom obdobi
vykazovania informuju prislusny organ o vysledkoch procesu zostlad’ovania

vratane podl'a potreby akychkol'vek dokazov a podpornych dokumentov.

V procese zosulad’ovania sa rieSia mozné dovody nezrovnalosti, Co zahfiia aspon presnost’

a primeranost’ technologii a metdd pouzitych na kvantifikéciu na trovni zdroja a
na meranie emisii metanu na urovni lokality, alebo aktkol'vek neistotu v stvislosti
s udajmi vo vysledkoch spdsobenti vybranymi metodami, technoldgiami alebo

extrapolaciou vysledkov.

Na ucely procesu zosulad’'ovania prevadzkovatelia a podniky zvazia dodato¢nt
kvantifikdciu na Grovni zdroja alebo merania na irovni lokality s cielom poskytnat
potrebné dokazy na vysvetlenie dovodov nezrovnalosti. Na zéklade vysledkov procesu
zosulad’'ovania prevadzkovatelia a podniky vykonaju vo vhodnych pripadoch nasledné

numerické Gpravy kvantifikdcie na urovni zdroja alebo merani na tirovni lokality.

Ak sa prislusné organy domnievaji, Ze informacie, ktoré poskytol prevadzkovatel’ alebo

podnik podl'a pismena b) prvého pododseku, dostatocne nevysvetl'uji dovody
nezrovnalosti, mdzu prislusné organy prevadzkovatel’a alebo podnik poZiadat’, aby

poskytol d’alSie informacie alebo prijal d’alSie opatrenia.
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7. Ak sa zachovava dovernost’ informacii v stilade so smernicou Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/94324, dotknuti prevadzkovatelia alebo podniky v sprave uvedd, aky

druh informaécii nebol poskytnuty a prislusné dovody.

8. Prislu$né organy spristupnia spravy uvedené v tomto ¢lanku verejnosti a Komisii v sulade

s ¢lankom 5 ods. 4 do troch mesiacov od ich predlozenia prislusSnymi prevadzkovatel'mi
alebo podnikmi.

Clanok 13

Vseobecna povinnost zmiernovania

Prevadzkovatelia prijmu vSetky vhodné zmieriiujice opatrenia, aby pri svojich ¢innostiach zabranili

emisiam metanu a aby ich minimalizovali.

Clanok 14

Zistovanie a oprava unikov

1. Do ... [9 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] v pripade existujicich
lokalit a do 6 mesiacov od datumu zacatia prevadzky novych lokalit prevadzkovatelia
predlozia prisluSnym orgdnom program kontroly tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav

unikov (d’alej len ,,program LDAR®).

2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/943 z 8. juna 2016 o ochrane
nespristupnené¢ho know-how a obchodnych informacii (obchodnéeho tajomstva) pred ich
neopravnenym ziskanim, vyuzitim a spristupnenim (U. v. EU L 157, 15.6.2016, s. 1).
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Program LDAR obsahuje podrobny opis kontrol LDAR a suvisiacich ¢innosti vratane
konkrétnych harmonogramov, ktoré sa maju vykonat’ v sulade s tymto ¢lankom, prilohou I
castami | a 2 a relevantnymi normami a technickymi predpismi stanovenymi podla clanku
32. Ak sa v programe LDAR vykonaju akékol'vek zmeny, prevadzkovatelia predlozia

aktualizovany program LDAR ¢o najskor prislusSnym orgénom.

Az do datumu zacatia uplatiiovania tychto noriem alebo technickych predpisov
stanovenych podl'a ¢lanku 32 prevadzkovatelia pouzivaji na tcely kontrol LDAR
najmodernejsie priemyselné postupy a najlepsie technologie, ktoré s komercne dostupné.
Prevadzkovatelia poskytuju prislusnym organom a overovatel'om informacie o norméch

vratane medzinarodnych noriem alebo o pouzitych metodikach.

Prislusné orgdny mézu prevadzkovatel'a poziadat, aby program LDAR zmenil tak, ze

zohl'adni poZziadavky tohto nariadenia.

Prevadzkovatelia za¢nu prvi kontrolu LDAR typu 2 zamerant na vSetky komponenty,
za ktoré su zodpovedni, v sulade s programom LDAR ¢o najskor od... [den nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadenia].

V kazdom pripade prevadzkovatelia vykonaju prvu kontrolu LDAR typu 2 v pripade
existujucich lokalit do ... [12 mesiacov odo dita nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia].
Bez toho, aby boli dotknuté frekvencie stanovené v prilohe I ¢asti 1, moZu
prevadzkovatelia povazovat kontroly LDAR typu 2 vykonané medzi ... [24 mesiacov pred
datumom nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia] a ... [defi nadobudnutia u€innosti tohto

nariadenia] za prvu kontrolu LDAR typu 2.
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Do 9 mesiacov od datumu zacatia prevadzky novych lokalit prevadzkovatelia vykonaji
prva kontrolu LDAR typu 2 zameranu na vSetky komponenty, za ktoré su zodpovedni,

v sulade s programom LDAR.

Po vykonani prvej kontroly LDAR typu 2 prevadzkovatelia vykonavaju prieskumy LDAR
typu 1 a typu 2 s tymito frekvenciami:

a) v pripade nadzemnych a podzemnych komponentov okrem distribu¢nych
a prepravnych sieti v silade s minimalnymi frekvenciami stanovenymi v prilohe

I ¢asti 1 bode 1;

b) v pripade komponentov distribu¢nych a prepravnych sieti v stilade s minimalnymi

frekvenciami stanovenymi v prilohe I Casti 1 bode 2;

c) v pripade vSetkych komponentov na mori v sulade s minimalnymi frekvenciami

stanovenymi v prilohe I ¢asti 1 bode 3;

d) v pripade vSetkych ostatnych komponentov v stlade s minimalnymi frekvenciami

stanovenymi v prilohe I ¢asti 1 bode 4.

3. Bez toho, aby bola dotknutd povinnost’ vykonavat’ kontroly LDAR typu 2 v stlade s tymto
¢lankom, ak sa vyZaduje kontrola LDAR typu 1, prevadzkovatelia sa mézu rozhodnt’, Ze

namiesto kontroly LDAR typu 1 vykonaji kontrolu LDAR typu 2.
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V ramci kontrol LDAR mo6Zzu prevadzkovatelia pouzivat’ pokrocilé detekéné technologie,

ak:
a)  prislusné organy schvalia ich pouzitie v suvislosti s programom LDAR;
b)  meranie sa vykonava na urovni kazdého jednotlivého potencialneho zdroja emisii a

¢)  pokro¢ilé detekéné technologie spinaji poziadavky stanovené v odsekoch 7 a 8

a v stlade s poziadavkami stanovenymi v prilohe I Casti 2.

Odchylne od odseku 2 stvrtého pododseku tohto ¢lanku, ak prevadzkovatelia, ktori
produkuju alebo spractivaju ropu alebo zemny plyn, poskytnu na zdklade merani

z predchéadzajucich piatich rokov, ktoré boli vykdzané prevadzkovatel'mi v sulade

s ¢lankom 12 a posudené overovatel'om, dokazy o tom, ze inik ma menej ako 1 %
vSetkych ich komponentov a subkomponentov v kazdej lokalite a Ze sithrnné emisie
metanu stvisiace s tymito Unikmi predstavuji menej ako 0,08 % celkového objemu plynu
alebo 0,015 % celkovej hmotnosti ropy, ktoré spracovali alebo vytazili, mo6zu v stuvislosti
s komponentmi v lokalitach, kde sa nezistili Ziadne uniky, uplatiiovat’ iné frekvencie

kontrol LDAR, a to pod podmienkou stihlasu prislusnych organov a ak:

a) v pripade vSetkych komponentov na miestach spracovania sa kontroly LDAR typu 1

vykonavaju aspon kazdych 12 mesiacov;
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b) v pripade asponl 25 % vSetkych komponentov na miestach spracovania sa kontroly
LDAR typu 2 vykonavaju kazdych 12 mesiacov, pricom vSetky komponenty sa

kontroluju aspon kazdych 48 mesiacov;

c) v pripade vSetkych komponentov na miestach t'azby sa kontroly LDAR typu 1

vykonévaju asponi kazdych 36 mesiacov;

d) v pripade vSetkych komponentov na miestach tazby sa kontroly LDAR typu 2

vykonavaju asponi kazdych 60 mesiacov.

Ak po kontrolach LDAR vykonanych v stilade s prvym pododsekom tohto odseku ma 1 %
alebo viac vsetkych komponentov a subkomponentov v kazdej lokalite unik alebo suhrnné
emisie metanu suvisiace s tymito unikmi predstavuju viac ako 0,08 % celkového objemu
plynu alebo 0,015 % celkovej hmotnosti ropy, ktoré sa spracovali alebo vytazili,

na dotknutého prevadzkovatel’a sa v danej lokalite vztahuji povinnosti podl'a odseku 2.

Prislusny organ oznami Komisii vynimky udelené podl'a tohto odseku a vykona nerutinné

kontroly uvedené v ¢lanku 6 ods. 4.

Kontroly LDAR sa vykonavaju s detekénymi zariadeniami, ktoré umoziujt identifikovat’

uniky pre kazdy typ komponentu takto:

a) v pripade komponentov, ktoré sa nachadzaju nad zemou a komponentov, ktoré sa
nachadzaju nad hladinou mora, na rovni ¢o najblizsie ku kazdému jednotlivému

potencialnemu zdroju emisii;
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b) v pripade podzemnych komponentov, v prvom kroku nad povrchom zeme
a v pripade zistenia uniku, ako je upresnené vo vykonavacom akte prijatom v sulade

s odsekom 7 v druhom kroku e ¢o najblizsie k zdroju emisii;

c) v pripade komponentov na mori pod hladinou mora alebo pod morskym dnom sa

uplatiiuji najlepsie komercne dostupné detekéné techniky.

7. Komisia do ... [12 mesiacov odo diia nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia]

prostrednictvom vykonavacieho aktu stanovi:

a)  minimdlne detekéné limity a detekéné techniky pre rd6zne detekéné zariadenia

pouzivané na splnenie poziadaviek na vSetky komponenty podla odseku §;

b)  prahové hodnoty uplatnitelné v prvom kroku kontrol LDAR, ktoré sa majui pouzit’

na splnenie poziadaviek na podzemné komponenty podla odseku 8.

Tieto minimalne detekéné limity, techniky a prahové hodnoty vychadzaju z najlepSich
dostupnych technoldgii a najlepsich dostupnych detekénych technik, pri¢om sa zohl'adiiuju
rozne typy komponentov a kontrol LDAR. Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v sulade

s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 35 ods. 3.

AZ do prijatia uvedeného vykonavacieho aktu s cielom splnit’ poziadavky odseku 8
prevadzkovatelia pouzivaju najlepSie dostupné technologie a najlepSie dostupné detekéné

techniky v stlade so Specifikaciami vyrobcu na ucely prevadzky a udrzby.
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8. Prevadzkovatelia opravia alebo vymenia vSetky komponenty, pri ktorych sa zisti, ze
vypustaju metan na urovniach, ktoré pri Standardne;j teplote a tlaku a pri pouziti
detekénych zariadeni v sulade so Specifikdciami vyrobcu na tcely prevadzky a udrzby,

dosahuju alebo presahuju:

a) v pripade kontrol LDAR typu 1: 7 000 ¢astic na milidon v rdmci objemu metanu alebo

17 gramov metanu za hodinu;
b) v pripade kontrol LDAR typu 2:

1) 500 castic na miliéon v rdmci objemu metanu alebo 1 gramov metdnu za hodinu
v pripade nadzemnych komponentov a komponentov na mori nad hladinou

mora;

i1) 1000 castic na milion v rdmci objemu metadnu alebo 5 gramov metanu
za hodinu v druhom kroku kontrol LDAR v pripade podzemnych

komponentov;

ii1) 7 000 castic na miliéon v rdmci objemu metanu alebo 17 gramov za hodinu

v pripade komponentov na mori pod hladinou mora alebo pod morskym dnom.

9. Oprava alebo vymena komponentov uvedenych v odseku 8 sa uskuto¢ni ihned’ po zisteni.
Ak sa oprava nemo6Ze vykonat’ bezprostredne po zisteni uniku, pokus o opravu sa
uskutoc¢ni ¢o najskdr, najneskor vSak 5 dni po zisteni, pricom oprava sa musi ukoncit’ do 30

dni od zistenia.

PE-CONS 86/1/23 REV 1 81
SK



Ak je prevadzkovatel’ schopny preukéazat’, ze oprava alebo vymena na prvy pokus nebude
uspesna alebo mozna do 5 dni, alebo ak prevadzkovatel’ o¢akava, ze uplna oprava nebude
mozna do 30 dni z dévodu bezpecnostnych, administrativnych alebo technickych aspektov,
oznami to prisluSnym organom a poskytne im najneskor do 12 dni od datumu zistenia
uniku o tom dokazy spolu s harmonogramami oprdv a monitorovania, ktoré obsahuju

aspoi prvky stanovené v prilohe II.

Tieto harmonogramy oprav a monitorovania obsahuju vsetky potrebné dokazy
odovodnujuce kazdé omeskanie. Zabezpecuje sa nimi minimalizovanie vplyvu na Zivotné
prostredie a zaroven aj reSpektovanie relevantnych bezpecnostnych, administrativnych

a technickych aspektov. Prislusné orgdny mézu prevadzkovatela poziadat’, aby
harmonogramy oprav a monitorovania zmenil s ohladom na poziadavky tohto nariadenia.

Oprava alebo vymena sa v kazdom pripade vykona ¢o najskor.
Prevadzkovatelia uprednostiiuju opravy vacsich unikov.

Pri opravach alebo vymenach uvedenych v tomto odseku sa vyuzivaju najlepsie komercne

dostupné technologie, ktoré poskytuji dlhodobu ochranu pred tinikmi v buducnosti.

Bezpec€nostné, administrativne a technické aspekty uvedené v tomto odseku sa obmedzuju

na:

a)  bezpecnost’ personalu a inych osob v blizkosti zisteného Uniku;
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b)

d)

akykol'vek nepriaznivy environmentalny vplyv, ak je prevadzkovatel’ schopny
preukazat’, Ze tento vplyv by bol vicsi ako environmentélne prinosy, napriklad ak by
oprava mohla viest’ k vysSej celkovej urovni emisii metanu nez v pripade

nevykonania opravy;

pristupnost’ komponentu vratane planovanej udrzby, poziadaviek postupu udel'ovania

povoleni alebo pozadovaného administrativneho opravnenia;

nedostupnost’ ndhradnych dielov potrebnych na opravu komponentu alebo

nahradnych komponentov a

vyrazné zhorSenie situacie v oblasti dodavok plynu, ktoré pravdepodobne povedie
k urovni krizovej situacie, ako sa uvadza v ¢lanku 11 ods. 1 nariadenia Eur6pskeho

parlamentu a Rady (EU) 2017/1938%5.

10. Ak sa uplatiiuje jedna alebo viacero podmienok stanovenych v odseku 9 Siestom

pododseku pism. a) az e) a pred opravou alebo vymenou je potrebna odstavka,

prevadzkovatelia minimalizuju unik do 24 hodin od jeho zistenia a opravia ho do konca

najbliz$ej naplanovanej odstavky alebo do jedného roka, podl'a toho, ¢o nastane skor,

pokial nie je mozné odévodnene oc¢akavat’, Ze vykonanie skorsej opravy povedie k situacii,

ked’ by mnozstvo metanu odfuknutého pocas oprav bolo s vel'kou pravdepodobnost'ou

vyrazne vyssie ako mnozstvo metanu, ktoré by uniklo v pripade nevykonania opravy, alebo

pokial’ nie je mozné odovodnene oCakavat’, ze vykonanie skorSej opravy povedie

k problémom s bezpecnost'ou dodavok v malych prepojenych stistavach v zmysle

vymedzenia v smernici (EU) 2019/944.

25 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1938 z 25. oktdbra 2017 )
o opatreniach na zaistenie bezpecnosti dodavok plynu a o zruseni nariadenia (EU)
¢.994/2010 (U. v. EU L 280, 28.10.2017, s. 1).
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11.

12.

Prevadzkovatel’ bezodkladne poskytne prislusSnym organom vsetky potrebné dokazy

odovodnujuce jeho rozhodnutie o odlozeni opravy.

Rozhodnutie o odlozeni opravy z bezpecnostnych, administrativnych a technickych
dévodov podlieha schvaleniu prislusnymi organmi a zahrnie sa do harmonogramov oprav
a monitorovania. Prislu§né orgdny mézu dotknutého prevadzkovatel’a poziadat’, aby
harmonogramy oprav a monitorovania zmenil tak, ze zohl'adni poziadavky tohto

nariadenia.

Prevadzkovatelia bezodkladne vytvoria, aktualizuji a v plnej miere spristupniuju
prislusnym orgédnom zaznam o vsetkych rozhodnutiach o odloZeni opravy podl'a tohto
¢lanku, ktory zahiiia vSetky potrebné dokazy odoévodnujuce kazdé rozhodnutie

a zodpovedajice harmonogramy oprav a monitorovania.

Bez ohl'adu na odsek 2 prevadzkovatelia vykonaju kontrolu komponentov, v pripade

ktorych sa zistilo, ze z nich unikaji emisie:

a)  naurovniach metanu, ktoré sa pri Standardnej teplote a tlaku rovnaju prahovym
hodnotam stanovenym v odseku 8 alebo st vyssie, pocas predchadzajucej kontroly
LDAR, a to okamzite po uskuto¢neni opravy podl'a odseku 9 a najneskor do 45 dni

po oprave, aby sa zabezpecila UispeSnost’ opravy; a

b)  naarovniach metanu, ktoré st pri Standardnej teplote a tlaku nizSie ako prahové
hodnoty stanovené v odseku 8, a to najneskor do 3 mesiacov od zistenia emisii,
s cielom aspoii raz skontrolovat,, ¢i sa zmenilo mnoZstvo strat metanu a ¢i je

potrebna oprava.
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Ak sa zisti vySSie bezpecnostné riziko alebo vyssie riziko strat metanu, prislusné organy

modzu odporucit’ CastejSie vykonavanie kontrol LDAR v pripade prislusnych komponentov.

13. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti podavat’ spravy podl'a odseku 14, prevadzkovatelia
zaznamenaju vsetky zistené uniky bez ohl'adu na ich velkost” a pravidelne ich kontroluju

a zabezpecia ich opravu v sulade s odsekom 9.

Prevadzkovatelia tieto zdznamy uchovévaju asponi 10 rokov a na poziadanie tieto

informacie poskytnua prislusSnym organom.

14. Prevadzkovatelia kazdoro¢ne predlozia vSetky harmonogramy oprav a monitorovania
a spravu, v ktorej zhrnu vysledky vsetkych kontrol LDAR vykonanych pocas
predchadzajiceho roka, prislusnym orgdnom ¢lenského Statu, v ktorom sa nachadzaju

dotknuté aktiva.

Prislusné orgdny mézu prevadzkovatel'ov poziadat’, aby spravu alebo harmonogramy oprav

a monitorovania zmenili tak, ze zohl'adnia poziadavky tohto nariadenia.

15. Ktorukol'vek z uloh uvedenych v tomto ¢lanku mézu prevadzkovatelia delegovat’.
Delegovanie tloh nema vplyv na zodpovednost’ prevadzkovatel'ov ani na G¢innost’

dohl'adu vykonavaného prislusnymi organmi.
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16. Clenské $taty zabezpetia, aby sa v stvislosti s kontrolami LDAR poskytovatel'om sluzieb
LDAR a prevadzkovatel'om spristupnili certifikacné, akreditacné alebo rovnocenné

systémy kvalifikacie vratane vhodnych programov odbornej pripravy.

17. Bez toho, aby boli dotknuté smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES?6
a 2013/30/EU?", mozu prisluiné organy rozhodnut’ o oslobodeni ropnych a plynovych
komponentov na mori nachadzajucich sa na ich tizemi v hibke viésej ako 700 metrov
od poziadaviek podl'a tohto ¢lanku, ak dotknuty prevadzkovatel’ méze poskytnut’
spolahlivé dokazy o tom, Ze vplyv potencialnych emisii metanu z tychto komponentov

na klimu je s vel'kou pravdepodobnost’ou zanedbatel'ny.
Clanok 15
Obmedzenia odfukovania a flérovania

1. Odfukovanie sa zakazuje, s vynimkou okolnosti stanovenych v tomto ¢lanku. Rutinné

flérovanie sa zakazuje.

2. Odfukovanie alebo flérovanie sa povol'uje iba v pripade mimoriadnej situacie alebo
poruchy.
3. Bez ohl'adu na odsek 2 sa odfukovanie alebo flérovanie povoluje, ak je nevyhnutné

a jednoznacne potrebné, pricom sa nanl vzt'ahuje povinnost’ podat’ spravu podla ¢lanku 16.

26 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17. jina 2008, ktorou sa
ustanovuje ramec pre ¢innost’ Spolocenstva v oblasti morskej environmentalnej politiky
(rAmcova smernica o morskej stratégii) (U. v. EU L 164, 25.6.2008, s. 19).

2 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/30/EU z 12. juna 2013 o bezpeénosti
vyhl'addvania, prieskumu a tazby ropy a zemného plynu na mori a 0 zmene smernice
2004/35/ES (U. v. EU L 178, 28.6.2013, s. 66).
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Odfukovanie a flérovanie sa povazuje za nevyhnutné a jednozna¢ne potrebné v tychto

Specifickych situaciach, v ktorych odfukovanie alebo flérovanie, podl'a prislusného

pripadu, nemozno Uplne vylucit alebo je potrebné z bezpecnostnych dovodov:

a)

b)

d)

g)

pocas beznej prevadzky pneumatickych zariadeni, kompresorov, zasobnikov

s atmosférickym tlakom, vzorkovacich a meracich zariadeni, suchych plynovych
upchavok alebo inych komponentov urcenych na odfukovanie, za predpokladu, ze
takéto zariadenia spiiiajii normy alebo technické predpisy stanovené podl'a ¢lanku 32

a su riadne udrziavané s ciel'om minimalizovat’ straty metanu;

na odl'ah¢enie kvapaliny, ktora zostala vo vrte, alebo na jej vyrovnanie

s atmosférickym tlakom;

pocas merani zadsobnika alebo inej nizkotlakovej nddoby, alebo pri odbere vzoriek
z nich za predpokladu, Ze zasobnik alebo nadoba spiiia normy alebo technické

predpisy stanovené podl'a ¢lanku 32;

pocas prepravy kvapalin zo zadsobnika alebo inej nizkotlakovej nadoby
do prepravného vozidla za predpokladu, Ze zasobnik alebo nadoba spliiia normy alebo

technické predpisy stanovené podla ¢lanku 32;

pocas oprav, udrzby, skasobnych postupov a vyrad’ovania z prevadzky vratane

vyfuknutia a odtlakovania zariadenia s ciel'om vykonat’ opravu a udrzbu;
pocas testu tesniacej paznicovej hlavy (bradenhead);

pocas skusky presakovania tesniacej manzety;
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h)  pocas tazobnej skusky trvajucej menej nez 24 hodin;

i) ak metan nesplia $pecifikacie zberného potrubia za predpokladu, Ze prevadzkovatel
analyzuje vzorky metanu dvakrat za tyzden s ciel'om urcit, ¢i boli dosiahnuté
Specifikacie, a nasmeruje metan do zberného potrubia hned’ po splneni Specifikacii

potrubia;

j)  pocas uvadzania potrubia, vybavenia alebo zariadeni do prevadzky, a to len tak dlho,

ako je potrebné na prefuknutie privadzanych necistot z potrubia alebo vybavenia;

k)  pocas jezkovania potrubia, vyfiknutia na ucely oprav, vyradovania z prevadzky
alebo pocas prefuknutia potrubia na ucely oprav alebo udrzby, a to len vtedy, ked nie
je mozné zachytit’ plyn alebo ho presmerovat’ do ¢asti potrubia, na ktorej sa

nevykonévaji opravy ¢i udrzba.

4. V pripadoch, v ktorych je odfukovanie povolené podla odsekov 2 a 3, ho prevadzkovatelia
vykonévaju iba vtedy, ked’ flérovanie nie je technicky mozné z dovodu nedostatocne;
horl’avosti alebo neschopnosti udrzat’ plamen, ohrozuje bezpecnost’ prevadzky alebo
pracovnikov alebo by malo hor$i vplyv na Zivotné prostredie z hl'adiska emisii. V takom
pripade prevadzkovatelia v ramci povinnosti podavat spravy uvedenych v ¢lanku 16
informuju prislusné organy a poskytnt im dokaz o nevyhnutnosti pouZit’ odfukovanie

namiesto flérovania.

5. Zariadenie, ktoré odfukuje, sa nahradi neemisnymi alternativami, ak si komer¢ne dostupné
a ak spiiaju normy alebo technické predpisy pre komponenty uréené na odfukovanie

stanovené podl'a ¢lanku 32.
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Okrem podmienok stanovenych v odsekoch 2 a 3 sa flérovanie povoli len v pripadoch, ked’
z inych ako ekonomickych dovodov nie je mozné uskuto¢nit’ opatovné vtlacanie metanu,
nie je mozné ho pouzit’ na mieste, uskladiovat’ na neskorsie pouzitie ani distribuovat’

na trh. V takom pripade prevadzkovatelia v rdmci povinnosti podavat’ spravy uvedenych

v ¢lanku 16 prislusnym organom preukazu nevyhnutnost’ pouzit’ flérovanie namiesto
opatovného vtla¢ania metanu, jeho pouzitia na mieste, uskladiiovania na neskorsie pouzitie

alebo distribtcie na trh.

V pripade celkového postavenia, vymeny alebo renovacie lokality, prevadzkovatelia
inStaluju a pouzivaju len komer¢ne dostupné pneumatické zariadenia, kompresory,
zasobniky s atmosférickym tlakom, vzorkovacie a meracie zariadenia a suché plynové
upchavky s nulovymi emisiami. V pripade Ciastocnej vymeny alebo renovacie lokality,
prevadzkovatelia inStaluji a pouzivaji v dotknutej Casti len komeréne dostupné
pneumatické zariadenia, kompresory, zasobniky s atmosférickym tlakom, vzorkovacie

a meracie zariadenia a suché plynové upchavky s nulovymi emisiami.

Prevéadzkovatelia bezodkladne a v kazdom pripade najneskor do ... [18 mesiacov odo diia
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] dodrziavaji ustanovenia tohto ¢lanku v pripade
existujucich lokalit a najneskor do 12 mesiacov od datumu zacatia prevadzky novych
lokalit. Ak prevadzkovatelia nie su schopni dodrzat’ tento ¢lanok z dovodu vynimo¢ného
oneskorenia spdsobeného potrebou ziskat’ povolenie alebo akékol'vek iné administrativne
opravnenie od prislusnych organov alebo nedostupnost’ou zariadenia na odfukovanie alebo
flérovanie, poskytnl prislusnym organom podrobny harmonogram vykonéavania. Tento
harmonogram obsahuje dostato¢né dokazy o splneni podmienok stanovenych v tomto

odseku. Prislusné orgdny mozu pozadovat’ upravy uvedeného harmonogramu.

PE-CONS 86/1/23 REV 1 89

SK



Clanok 16

Podavanie sprav o pripadoch odfukovania a flérovania
Prevadzkovatelia prisluSnym organom oznamia pripady odfukovania a flérovania:
a)  z dovodu mimoriadnej situécie alebo poruchy; alebo
b)  trvajice celkovo 8 hodin alebo viac pocas 24 hodin od jednotlivej udalosti.

Oznamenie uvedené v prvom pododseku sa uskuto¢ni bezodkladne po udalosti a najneskor
do 48 hodin od jej zaciatku alebo od chvile, ked’ sa o nej prevadzkovatel’ dozvedel,

v stlade s prvkami uvedenymi v prilohe IIL

Odchylne od prvého pododseku sa kontrolované flérovanie, ku ktorému dochadza pocas

odstavky, vykazuje vo vyrocnej sprave.

Prevadzkovatelia poskytuju prislusSnym organom ako sucast’ prislusnej spravy uvedenej
v ¢lanku 12 vyro¢né spravy o vsetkych pripadoch odfukovania a flérovania uvedenych

v odseku 1 tohto ¢lanku a v ¢lanku 15 v stlade s prvkami uvedenymi v prilohe III.
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Clanok 17

Poziadavky na ucinnost spalovania

V pripade celkového alebo Ciastocného postavenia lokality, jej vymeny alebo renovacie
alebo v pripade inStalacie novych flér alebo inych spalovacich zariadeni prevadzkovatelia
inStaluju iba fléry alebo spalovacie zariadenia s automatickym zapal'ovacom alebo
neprerusovanym zapalovacim hordkom a konstruk¢nou troviiou ucinnosti spalovania

aspon 99 %.

Prevadzkovatelia zabezpecia, aby do ... [18 mesiacov odo diia nadobudnutia i¢innosti

tohto nariadenia] vietky fléry alebo iné spal’ovacie zariadenia spiiiali poziadavky odseku 1.

Prevadzkovatelia vykonavaju kontroly flér alebo inych spal'ovacich zariadeni kazdych 15
dni v sulade s prilohou IV s vynimkou pripadov, ked’ sa nepouzivaju pravidelne. Ak sa
fléry alebo iné spal'ovacie zariadenia nepouzivaju pravidelne, prevadzkovatelia ich pred

kazdym pouzitim skontroluju.

Ako alternativu k pravidelnym kontroldm mézu prevadzkovatelia so suhlasom prislusnych
organov pouzivat’ dial'kové alebo automatizované monitorovacie systémy, ako sa uvadza

v stlade s prilohou IV bodmi 1 a 2.

Ak sa zistia nezrovnalosti, prevadzkovatelia presetria pri¢inu nezrovnalosti a odstrania ju
do 6 hodin alebo, v pripade nepriaznivych poveternostnych javov alebo inych extrémnych

podmienok, do 6 hodin po obnoveni normalnych podmienok.
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4. V pripade pouzitia automatickych zapal'ovacov alebo neprerusovanych zapalovacich
horakov, prevadzkovatelia pouzivajii na neustdle monitorovanie plamena hlavnej fléry
alebo plamena zapal'ovacieho horaka zariadenie na kontrolu plamena s cielom zabezpecit’,

aby k odfukovaniu nedochéadzalo z dovodu zhasnutia plamena.

Clanok 18

Neaktivne vrty, docasne zatvorené vrty a zlikvidované vrty

1. Clenské $taty do ... [12 mesiacov odo dita nadobudnutia uéinnosti tohto nariadenia]
zostavia a zverejnia inventuru vSetkych neaktivnych vrtov, do€asne zatvorenych vrtov
a zlikvidovanych vrtov nachadzajicich sa na ich izemi alebo podliehajucich ich
pravomoci, ktoré su zaznamenané, alebo ak su k dispozicii informacie alebo dokazy
o mieste, na ktorom sa nachadzaju, alebo ak je s vynaloZenim vSetkého primeraného usilia
mozné toto miesto urcit. Uvedend inventira obsahuje asponl prvky uvedené v prilohe V

Gasti 1.

Clenské §taty vedu a aktualizuja tito inventuru, a to aj vynalozenim vietkého primeraného
usilia na lokalizaciu a zdokumentovanie vSetkych identifikovanych neaktivnych vrtov,
docasne zatvorenych vrtov a zlikvidovanych vrtov nachadzajucich sa na ich Gizemi alebo
podliehajucich ich pravomoci, a to na zaklade dokladného posudenia, pri ktorom sa

zohladnuju najaktudlnejSie vedeckeé zistenia a najlepSie dostupné techniky.
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2. Odchylne od odseku 1, ¢lenské Staty, ktoré Komisii ozndmia dokazy o tom, ze sa na ich
uzemi nachéadza, alebo ich pravomoci podlieha, celkovo 40 000 alebo viac zaznamenanych
neaktivnych vrtov, doCasne zatvorenych vrtov a zlikvidovanych vrtov, mézu prijat’ plan
na dokoncenie inventiry uvedenej v odseku 1 a kvantifikacie emisii metanu alebo
na preukazanie, ze v stvislosti s tymito vrtmi neexistuji ziadne emisie metanu, a uveda

v flom aspoi prvky stanovené v prilohe V Casti 1 a zverejnia ho za predpokladu, Ze:

a) do...[12 mesiacov odo diia nadobudnutia i€innosti tohto nariadenia] sa do inventury
zahrnie aspon 20 % tychto vrtov, pri¢om prioritou s neaktivne a ¢iastocne

zlikvidované vrty;

b) do... [24 mesiacov odo dna nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] sa do inventiry

zahrnie aspon 40 % tychto vrtov;

c) kazdych 12 mesiacov po ... [24 mesiacov odo dita nadobudnutia €¢innosti tohto

nariadenia] sa do inventury zahrnie aspon d’al§ich 15 % tychto vrtov;

d)  vSetky vrty sa do inventury zahrnu do ... [72 mesiacov odo dina nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadenia].

Uvedeny plan podlieha schvaleniu prislusnymi organmi.
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Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, sa spravy, ktoré obsahuji informécie o kvantifikacii
emisii metanu a v pripade, Ze zariadenie na monitorovanie tlaku existuje, informacie
o monitorovani tlaku na vSetkych neaktivnych vrtoch a doCasne zatvorenych vrtoch,
predlozia prislusnym organom do ... [21 mesiacov odo dna nadobudnutia Gi€innosti tohto

nariadenia ] a nasledne kazdy rok do 31. m4ja.

Tieto spravy obsahuju kvantifikaciu emisii metanu do ovzdusia a vody a v prislusnych
pripadoch informécie o monitorovani tlaku s pouzitim noriem alebo technickych predpisov
stanovenych podl'a ¢lanku 32. AZ do datumu zacatia uplatiiovania uvedenych noriem alebo
technickych predpisov prevadzkovatelia a ¢lenské Staty dodrziavaju najmodernejSie
priemyselné postupy a na meranie a kvantifikaciu emisii metanu vyuzivaju najlepsiu

dostupnu technologiu.

Ak prevadzkovatelia alebo Clenské Staty podavaji spravy o emisidch metanu v rdmei
medzinarodnych alebo regionalnych dohdd, ktorych zmluvnou stranou je Unia alebo
prislusny clensky $tat, spravy uvedené v tomto odseku mozu zahfiiat’ informacie nahlasené

v rdmci takychto dohod.

Spravy tykajlice sa neaktivnych a do€asne zatvorenych vrtov, ktoré sa nachadzaju
v Clenskych Statoch so 40 000 alebo viac neaktivnymi vrtmi, do¢asne zatvorenymi vrtmi
a zlikvidovanymi vrtmi spolu, sa predkladaju do 12 mesiacov od zaradenia kazdého vrtu

do inventury a potom do 31. maja kazdého roka.
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Ak sa prislusnym organom poskytne kvantifikdcia emisii metanu, a ak zariadenie na
monitorovanie tlaku existuje, udaje z monitorovania tlaku, ktoré preukazujt, ze
za poslednych 5 rokov nedoslo k Ziadnym emisidm metanu z do¢asne zatvoreného vrtu

na pevnine, odsek 3 sa na tento vrt prestava uplatiovat’.

Ak sa prislusSnym organom poskytne kvantifikdcia emisii metanu, a ak existuje zariadenie
na monitorovanie tlaku, idaje z monitorovania tlaku, ktoré preukazuju, ze pocas
poslednych troch rokov nedoslo k Ziadnym emisidm metanu z neaktivneho vrtu na mori

alebo docasne zatvoreného vrtu na mori, odsek 3 sa na tento vrt prestava uplatiovat’.

Ak sa prisluSnym organom poskytnt spol'ahlivé dokazy o vyznamnych mnozstvach emisii
metanu v neaktivnom vrte alebo v do¢asne zatvorenom vrte na mori po uplynuti doby
uvedenej v odseku 4, alebo v zlikvidovanom vrte a ak tieto dokazy potvrdila nezavisla
tretia strana, prislusné organy rozhodnu o tom, ako sa na tento vrt vztahuji povinnosti

stanovené v tomto ¢lanku v stvislosti s doCasne zatvorenymi vrtmi.

Ak sa emisie metanu zistia v neaktivnych vrtoch, do¢asne zatvorenych vrtoch alebo
zlikvidovanych vrtoch, ¢lenské Staty alebo strana zodpovedna podla odseku 8 prijmu
vSetky potrebné opatrenia, ktoré maja k dispozicii, na remediéciu, regeneraciu

a zlikvidovanie daného vrtu, podl'a prislusného pripadu, ak je to technicky mozné,

a zohl'adnia vplyv potrebnych prac na zivotné prostredie vzh'adom na suvisiace znizenie

emisii metanu.
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Spravy uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku pred predlozenim prisluSnym orgdnom posudi
overovatel a tieto spravy musia obsahovat’ vyhldsenie o overeni vydané v sulade

s ¢lankom &.

Clenské $taty zabezpetia, aby prevadzkovatelia plnili povinnosti stanovené v odsekoch 3
az 7 a v odseku 9. Ak prevadzkovatel, vlastnik, drzitel’ licencie alebo strana inak
zodpovedna za vrt podl'a vnltrostatneho prava poskytne prislusnému orgénu primerané
a spolahlivé dokazy na preukédzanie toho, Ze nema primerané financné prostriedky

na plnenie tychto povinnosti, alebo ak nie je mozné identifikovat’ zodpovednu stranu,

zodpovednost’ za plnenie tychto povinnosti nesie ¢lensky Stat.

Do ... [24 mesiacov odo dna nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia] ¢lenské staty alebo
strana zodpovedna podl'a odseku 8 vypracuji plan zmierilovania na ucely remedidcie,
regeneracie a zlikvidovania neaktivnych vrtov a do€asne zatvorenych vrtov, ktory obsahuje
aspon prvky stanovené v prilohe V casti 2, a vykonaji ho do 12 mesiacov od predlozenia

prvej spravy uvedenej v odseku 3.

Odchylne od prvého pododseku ak ¢lensky Stat alebo zodpovedna strana podl'a odseku 8
mozu preukazat, Ze vykondvanie uvedeného planu zmierfiovania nie je mozné v uvedenej
lehote z dovodu bezpecnostnych, administrativnych alebo technickych dovodov, mézu
odlozit’ jeho vykonavanie. Plan zmieriiovania musi obsahovat’ vSetky potrebné dokazy
odovodnujuce takéto rozhodnutie. V takych pripadoch sa vykonavanie uskuto¢ni co
najskor, pricom sa zabezpeci, aby datum ukoncenia zmieriiujucich opatreni pre kazdy vrt

nepresiahol 3 roky od predloZenia prvej spravy uvedenej v odseku 3.
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Prislus$né orgdny mozu zodpovednt stranu poziadat’, aby pldn zmierfiovania zmenila tak,

ze zohl'adni poziadavky tohto nariadenia.

Clenské $taty alebo strana zodpovedna podl'a odseku 8 pravidelne aktualizuju plan
zmiernovania v sulade s inventurou uvedenou v odseku 1 a spravami uvedenymi v odseku
3 a akymikol'vek zmenami alebo novymi informéciami, ktoré z nich vyplyvaju, a

na zéklade dokladného posudenia, pri ktorom sa zohl'adiiuju najaktuédlnejSie vedecké

zistenia a najlepsie dostupné techniky.

V planoch zmierfiovania sa pouziva inventaira uvedena v odseku 1 a spravy uvedené

v odseku 3 s ciel'om urcit’ priority ¢innosti vratane:
a) remedidcie, regeneracie a trvalého zasypania vrtov;

b)  regeneracie suvisiacich pristupovych ciest alebo okolitej pddy pod vodou, podla

prislusného pripadu;

c) obnovy pddy, vody, morského dna a biotopu dotknutych vrtmi a predchadzajiucimi

¢innost’ami;

d)  monitorovania s cielom zabezpecit’, aby zlikvidované vrty neboli zdrojom emisii

metanu v sulade s tymto ¢lankom.

10. Prislu$né organy preskiimajt a spristupnia spravy a plany zmieriiovania uvedené v tomto
¢lanku verejnosti a Komisii v stilade s ¢lankom 5 ods. 4 do troch mesiacov od ich
predlozenia zo strany prevadzkovatel’a alebo od dokoncenia planu zmieriiovania ¢lenskym
Statom.
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11.

12.

Bez toho, aby boli dotknuté smernice 2008/56/ES a 2013/30/EU, mézu prisluiné organy
rozhodniit’ o oslobodeni ropnych a plynovych vrtov na mori nachadzajucich sa v hibke
vicsej ako 700 metrov od poziadaviek podl'a odseku 3 alebo 9 tohto ¢lanku, ak mozno
poskytnut’ spolahlivé dokazy o tom, ze vplyv potencialnych emisii metanu z tychto vrtov

na klimu je s vel'kou pravdepodobnost’ou zanedbatel'ny.

Bez toho, aby boli dotknuté smernice 2008/56/ES a 2013/30/EU, a so suhlasom
prislusnych organov, doCasne zatvorené vrty a zlikvidované vrty na mori umiestnené

v hibke od 200 do 700 metrov mézu byt oslobodené od poziadaviek podla odseku 3 alebo
9 tohto Clanku, ak prevadzkovatel moze preukazat, ze vplyv potencidlnych emisii metanu
z tychto vrtov na klimu je s vel’kou pravdepodobnostou zanedbatelny, a to tym, ze odkaze
na posudenie vplyvov na Zivotné prostredie vykonané pred vitanim alebo po nehodach

pocas prevadzky.
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Kapitola 4

Emisie metanu v odvetvi uhlia

ODDIEL I

MONITOROVANIE A VYKAZOVANIE V AKTIVNYCH UHOUNYCH BANIACH

Clanok 19
Rozsah posobnosti
1. Tento oddiel sa vzt'ahuje na aktivne hlbinné a povrchové uholné bane.
2. Emisie metanu pochadzajuce z aktivnych hlbinnych uholnych bani zahfiaju tieto emisie:

a)  emisie metanu zo vSetkych vetracich $acht vyuzivanych prevadzkovatel'om bane;

b)  emisie metdnu zo stanic na odvadzanie plynov a zo siete na odvadzanie metanu
vznikajlce ¢i uz v dosledku umyselného alebo netimyselné¢ho odfukovania, alebo

neuplného flérovania pri flérovani prebyto¢ného plynu;

c) emisie metanu vznikajice pocas ¢innosti po t'azbe a v oblasti uhol'nej bane.
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Emisie metanu pochadzajuce z aktivnych povrchovych uholnych bani zahfnaju tieto

emisie:
a)  emisie metanu vznikajice v uhol'nej bani pocas procesu t'azby;

b)  emisie metanu vznikajice pocCas ¢innosti po t'azbe a v oblasti uhol'nej bane.

Clanok 20

Monitorovanie a vykazovanie

Pokial’ ide o hlbinné uhol'né bane, prevadzkovatelia bani vykonavaju nepretrzité priame
merania na Urovni zdroja a kvantifikaciu vo vSetkych vetracich Sachtach. Prevadzkovatelia
bani podavaju prisluSnym organom spravy o emisidch metanu ro¢ne za kazdua vetraciu
Sachtu v kilotonach metanu, a to s pouzitim zariadeni a metodik, ktorych vysledkom je
presnost’ merania s toleranciou 0,5 kiloton metanu ro¢ne alebo 5 % nahlaseného mnozstva,

podl’a toho, ktora hodnota je nizsia.

Prevadzkovatelia stanice na odvadzanie plynov vykonavaju nepretrzité priame merania
na urovni zdroja a kvantifikaciu celkového uvolneného odfuknutého a spalovaného

metanu bez ohl'adu na dovody takéhoto odfukovania a flérovania.
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3. Pokial’ ide o povrchové uhol'né bane, prevadzkovatelia bani pouzivaju na kvantifikaciu
emisii metanu vyplyvajucich z operacii tazby emisné faktory metanu z uhol'nych bani
Specifické pre jednotlivé loziska. Prevadzkovatelia bani stanovuju tieto emisné faktory
kazdé tri mesiace v sulade s vhodnymi vedeckymi normami a zohl'adiiujiic emisie metanu

z okolitych vrstiev.

4. Merania a kvantifikacia uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 sa vykonavaju v sulade
s uplatniteI'nymi normami alebo technickymi predpismi stanovenymi podl'a ¢lanku 32. Az
do datumu zacatia uplatiovania uvedenych noriem alebo technickych predpisov
prevadzkovatelia bani dodrziavaji najmodernejsie priemyselné postupy a na meranie
a kvantifikaciu emisii metanu vyuzivaja najlepsiu dostupnu technologiu. Prevadzkovatelia
bani poskytnu prislusnym organom a overovatel'om informacie o normach vratane

medzinarodnych noriem alebo o pouzitych metodikéach.

Pokial’ ide o nepretrzité priame merania na urovni zdroja a kvantifikédciu uvedené
v odsekoch 1 a 2, ak ¢ast’ meracieho zariadenia nie je urcité obdobie v prevadzke, mézu sa
hodnoty od¢itané pocas obdobi, ked’ toto zariadenie bolo v prevadzke, pouZzit’

na pomernom zéklade na odhad dajov za obdobie, ked’ zariadenie nebolo v prevadzke.

Zariadenie pouZzité na nepretrzité priame merania na Urovni zdroja a kvantifikaciu uvedené
v odsekoch 1 a 2 musi byt’ v prevadzke viac nez 90 % obdobia, za ktoré sa pouziva
na monitorovanie emisii metanu, s vynimkou odstavky potrebnej na opdtovnu kalibréaciu

a opravy.
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5. V relevantnych pripadoch vykonéavaju prevadzkovatelia bani odhad emisii metanu po
tazbe s pouzitim emisnych faktorov po t'azbe, ktoré sa kazdorocne aktualizuji na zaklade
vzoriek uhlia Specifickych pre jednotlivé loziska a v sulade s vhodnymi vedeckymi

normami.

6. Do ... [12 mesiacov odo dita nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia] a potom kazdy rok
do 31. mgja prevadzkovatelia bani a prevadzkovatelia stanic na odvadzanie plynov
predlozia prislusSnym organom spravu, v ktorej uvedu udaje o rocnych emisidch metanu

na urovni zdroja v sulade s tymto ¢lankom.

Tato sprava sa tyka obdobia posledného dostupného kalendarneho roka a zahtna prvky
uvedené v prilohe VI Casti 1 pre aktivne hlbinné uhol'né bane, v prilohe VI ¢asti 2 pre

aktivne povrchové uhol'né bane a v prilohe VI ¢asti 3 pre stanice na odvadzanie plynov.

Prevadzkovatelia bani a prevadzkovatelia stanic na odvéadzanie plynov pred predloZzenim
sprav prisluSnym organom zabezpecia, Ze spravy uvedené v tomto odseku posudi

overovatel’ a ze ich sti¢ast'ou bude vyhlasenie o overeni vydané v stilade s ¢lankom 8.

7. Prislusné organy spristupnia spravy uvedené v tomto ¢lanku verejnosti a Komisii v sulade

s ¢lankom 5 ods. 4 do troch mesiacov od ich predlozenia prevadzkovateI'mi bani.
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ObpDIEL I1
ZMIERNOVANIE EMISII METANU POCHADZAJUCICH Z AKTIVNYCH HLBINNYCH

UHOLNYCH BANI

Clanok 21

Rozsah posobnosti

Tento oddiel sa vzt'ahuje na emisie metanu z hlbinnych uholnych bani uvedené v ¢lanku 19 ods. 2.

Cldanok 22

Zmiernujlice opatrenia

1. Od 1. januara 2025 sa zakazuje flérovanie s konstrukénou troviiou uc¢innosti spal'ovania
nizSou ako 99 % a odfukovanie metanu zo sieti na odvadzanie plynov s vynimkou pripadu
mimoriadnej situacie, poruchy, alebo ak je to nevyhnutné a jednoznacne potrebné na tcely
udrzby a s vynimkou odfukovania v stlade s odsekom 2. V takychto pripadoch
prevadzkovatelia stanice na odvadzanie plynov vykonaju odfukovanie len vtedy, ak
flérovanie nie je technicky uskuto¢nitel'né alebo predstavuje riziko ohrozenia bezpecnosti
prevadzky alebo pracovnikov. V takom pripade prevadzkovatelia stanice na odvadzanie
plynov v rdmeci povinnosti podavat’ spravy uvedenych v ¢lanku 23 prislusnym organom

preukaZu nevyhnutnost’ odfukovania namiesto flérovania.

PE-CONS 86/1/23 REV 1 103
SK



2. Od 1. januara 2027 sa s vynimkou mimoriadnych situdcii zakazuje odfukovanie metanu
cez vetracie Sachty v uhol'nych baniach, ktoré vypustaju viac nez 5 ton metanu na kilotonu

vytazeného uhlia, okrem bani na koksovatel'né uhlie.

Od 1. januara 2031 sa s vynimkou mimoriadnych situdcii zakazuje odfukovanie metanu
cez vetracie Sachty v uhol'nych baniach, ktoré vypustaju viac nez 3 tony metanu

na kilotonu vytazeného uhlia, okrem bani na koksovatel'né uhlie.

Uvedené prahové hodnoty sa uplatiiuji rocne na prevadzkovatel'a bane, ak jeden subjekt

prevadzkuje viacero uhol'nych bani.

Opatrenia prijaté v sulade s tymto odsekom nesmu viest’ k zhorSeniu bezpecnosti

pracovnikov.

3. Do ... [3 roky odo diia nadobudnutia u€innosti tohto nariadenia] Komisia prijme
delegovany akt v stlade s clankom 34 s ciel'om doplnit’ toto nariadenie stanovenim
obmedzeni tykajucich sa odfukovania metanu z vetracich Sacht pre bane na koksovatel'né

uhlie.

4. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 107 a 108 ZFEU, mozu élenské $taty vyuzivat systém
stimulov na zniZovanie emisii metanu na zaklade poplatkov, platieb alebo sankcii, ako sa
uvadza v ¢lanku 33, s cielom zarucit’, aby prevadzkovatelia existujicich uhol'nych bani

dodrziavali povinnosti uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku.
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Clanok 23

Podavanie sprav o pripadoch odfukovania a pripadoch flérovania

1. Od 1. januara 2025 prevadzkovatelia stanice na odvadzanie plynov oznamuju prislusSnym
organom vsetky pripady odfukovania a vSetky pripady flérovania s konStrukénou uroviou

ucinnosti spal’ovania nizSou ako 99 %:
a)  ktoré boli spésobené mimoriadnou situaciou alebo poruchou;
b)  ku ktorym doslo nevyhnutne z dovodu udrzby siete na odvadzanie plynov.

Toto oznamenie sa uskuto¢ni v sulade s prilohou VII bezodkladne po udalosti a najneskor

do 48 hodin od jej zaciatku alebo od chvile, ked’ sa o nej prevadzkovatel’ dozvedel.

2. Prislusné orgény spristupiiuju informécie, ktoré im boli predlozené v sulade s tymto

¢lankom, verejnosti a Komisii kazdy rok v sulade s ¢lankom 5 ods. 4.
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ObpDIEL II1

EMISIE METANU ZO ZATVORENYCH HLBINNYCH UHOINYCH BANi A Z OPUSTENYCH

HLBINNYCH UHOLNYCH BANI

Clanok 24

Rozsah posobnosti

Tento oddiel sa vztahuje na tieto emisie metanu zo zatvorenych hlbinnych uholnych bani

a z opustenych hlbinnych uhol'nych bani, v ktorych sa tazba uhlia ukon¢ila po... [70 rokov pred

diiom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia]:

a) emisie metanu zo vSetkych vetracich $acht, ktoré nad’alej vypustaji emisie metanu;
b) emisie metanu zo zariadeni na tazbu uhlia, ktoré sa uz nepouzivaju,
C) emisie metanu z inych presne vymedzenych bodovych zdrojov emisii uvedenych
v prilohe VIII Casti 1.
Clanok 25
Monitorovanie a vykazovanie
I. Do ...[12 mesiacov odo dia nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] ¢lenské Staty
v stlade s metodikou uvedenou v prilohe VIII ¢asti 1 vykonaju a spristupnia verejnosti
inventuru vSetkych zatvorenych hlbinnych uhol'nych bani a opustenych hlbinnych
uhol'nych bani, ktoré sa nachadzaju na ich tizemi alebo podliehajt ich pravomoci, ktorych
prevadzka sa ukoncila po ... [70 rokov pred diilom nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia] pricom tento supis musi zahfnat’ aspon prvky uvedené v prilohe VIII Casti 1.
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Od ... [2]1 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] sa emisie metanu
meraju vo vSetkych zatvorenych hlbinnych uhol'nych baniach a opustenych hlbinnych
uhol'nych baniach, ktorych prevadzka sa ukoncila po ... [70 rokov pred diiom

nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia].

Meracie zariadenia sa nainstaluji na vSetky prvky uvedené v prilohe VIII Casti 1 bode 1.5,
pri ktorych sa na zaklade inventury uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku zistilo, Ze vypustaja
viac ako 0,5 tony emisii metanu rocne. Uvedené meracie zariadenie vykonava priame
merania na urovni zdroja alebo kvantifikaciu na trovni zdroja v sulade s uplatnitel'nymi
normami alebo technickymi predpismi stanovenymi podla ¢lanku 32, a to aspoil raz

za hodinu a v dostato¢nej kvalite, aby sa umoznil reprezentativny odhad ro¢nych emisii
metanu zo vsetkych prvkov uvedenych v prilohe VIII Casti 1 bode 1.5, o ktorych sa zistilo,
7e vypustaji emisie metanu. Az do datumu zacatia uplatiiovania uvedenych noriem alebo
technickych predpisov prevadzkovatelia bani dodrziavaji najmodernejsie priemyselné
postupy a na meranie a kvantifikaciu emisii metanu vyuzivaju najlepsiu dostupnu
technoldgiu. Prevadzkovatelia bani poskytnu prislusnym organom a overovatel'om
informdcie o normach vratane eurdpskych alebo inych medzindrodnych noriem,

o technickych predpisoch alebo pouzitych metodikach.

Meracie zariadenie musi byt’ v prevadzke viac nez 90 % obdobia, za ktoré sa pouziva
na monitorovanie emisii metanu, s vynimkou odstavky potrebnej na opdtovnu kalibraciu

a opravu.
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Ak st pozorované ro¢né emisie metanu z prvku uvedeného v prilohe VIII ¢asti 1 bode 1.5
nizsSie ako 1 tona metanu pocas Siestich po sebe nasledujticich rokov v pripade hlbinnych
uhol'nych bani, ktoré su zatopené, alebo pocas dvanastich po sebe nasledujacich rokov

v pripade hlbinnych uhol'nych bani, ktoré nie su zatopené, nevykonava sa v suvislosti

s tymto konkrétnym prvkom Ziadne d’alSie monitorovanie ani podévanie sprav.

Na ziadost’ zodpovednej strany mozu prislusné organy oslobodit’ zatvorené hlbinné uhol'né
bane a opustené hlbinné uholI'né bane z poziadaviek odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku a prilohy
VIII ¢asti 1 bodu 1.5, ak zodpovedna strana preukaze, ze tieto bane boli tplne zatopené

asponl 10 rokov pred datumu ziadosti.

K tejto ziadosti sa pripoji sprava zodpovednej strany. V uvedenej sprave sa preukaze
stabilizacia hydrogeologickych podmienok, ako aj absencia vyznamného mnozstva emisii
metanu z prislu$nej uhol'nej bane. Prislusné organy tuto spravu zverejnia v sulade

s vnutroStatnym pravom.

Ak prislusné organy dostant spolahlivé dokazy o vyznamnom mnozstve emisii metanu zo
zatvorenej hlbinnej uhol'nej bane alebo z opustenej hlbinnej uhol'nej bane, ako sa uvadza

v odseku 4, na tito uhol'nt balu sa vztahuju povinnosti stanovené v odsekoch 2 a 3.

Spravy obsahujtice udaje o ronych odhadovanych emisiach metanu na irovni zdroja sa
predloZia prisluSnym organom do ... [24 mesiacov odo dna nadobudnutia u¢innosti tohto

nariadenia], a potom kazdy rok do 31. m4ja.
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Uvedené spravy sa tykaju posledného dostupného kalendarneho roka a musia zahtiat’

prvky uvedené v prilohe VIII ¢asti 2.

Spravy uvedené v tomto odseku pred ich predlozenim prisluSnym organom posudi

overovatel'. Musia obsahovat’ vyhlasenie o overeni vydané v sulade s clankom 8.

Za plnenie poziadaviek uvedenych v odsekoch 2 az 6 tohto ¢lanku, pokial’ ide o zavreté
hlbinné uhol'né bane, su zodpovedni prevadzkovatelia bani alebo clenské Staty. Za plnenie
poziadaviek uvedenych v odsekoch 2 az 6 tohto ¢lanku, pokial’ ide o opustené hlbinné
uhol'né bane, st zodpovedné Clenské Staty. V pripade alternativneho vyuzitia opustenych
hlbinnych uhol'nych bani je drzitel’ povolenia uvedeny v ¢lanku 26 ods. 3 zodpovedny

za plnenie poziadaviek uvedenych v odsekoch 2, 3 a 6 tohto ¢lanku.

Prislusné organy spristupnia spravy uvedené v tomto ¢lanku verejnosti a Komisii v sulade

s ¢lankom 5 ods. 4 do troch mesiacov od ich predloZzenia zodpovednou stranou.

Clanok 26

Zmiernujuce opatrenia

Na zdklade inventlry uvedenej v ¢lanku 25 ¢lenské Staty vypracuji a vykondvaju plan
zmiernovania s ciel'om riesit’ emisie metanu zo zatvorenych hlbinnych uhol'nych bani
a opustenych hlbinnych uholI'nych bani, ktorych prevadzka sa ukoncila po ... [70 rokov

pred dilom nadobudnutia u€innosti tohto nariadenia].
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Uvedeny plan zmieriiovania sa predlozi prislusnym organom do... [30 mesiacov odo dia
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia]. Obsahuje klI'icové mil'niky na jeho realizaciu

a aspon prvky stanovené v prilohe VIII Casti 3.

2. Od 1. januara 2030 sa zakazuje odfukovanie a flérovanie zo zariadeni uvedenych
v ¢lanku 25 ods. 2 okrem pripadov, ked’ vyuzivanie metanu alebo znizovanie emisii
metanu nie je technicky uskutocnitel'né alebo predstavuje riziko ohrozenia
environmentalnej bezpecnosti, bezpecnosti 'udi vratane bezpecnosti personalu alebo
zdravia. V takom pripade prevadzkovatelia bani alebo Clenské Staty v rdmci povinnosti
podavat’ spravy uvedenych v ¢lanku 25 preukdzu nevyhnutnost’ odfukovania alebo

flérovania namiesto vyuzivania metanu alebo zniZovania emisii metanu.

3. Alternativne vyuzitie opustenych hlbinnych uhol'nych bani sa povol'uje na zéklade
povol'ovacieho postupu prisposobené¢ho konkrétnemu typu alternativneho pouzitia
opustenej hlbinnej uhol'nej bane. Ziadatel’ predlozi prislusnym organom podrobny plan
opatreni na zabranenie emisidm metanu. Drzitel’ povolenia dodrziava povinnosti tykajice

sa monitorovania, podavania sprav a zmiernovania podl'a clanku 25 a tohto ¢lanku.

4. Bez toho, aby bolo dotknuté prislusné odvetvové pravo Unie, sa v pripade zatvorenych
hlbinnych uhol'nych bani povol'uju existujice najlepSie postupy zmieriovania na zniZenie

emisii metanu.
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KAPITOLA §

EMISIE METANU Z ROPY, ZEMNEHO PLYNU A UHLIA UVADZANYCH NA TRH UNIE

Clanok 27

Poziadavky vztahujuce sa na dovozcov

1. Do ... [devdt mesiacov odo dina nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] a potom kazdy
rok do 31. maja dovozcovia poskytnu prislusnym organom ¢lenského statu, v ktorom st
usadeni, informacie uvedené v prilohe IX. Ak dovozcovia tieto informacie uplne alebo
Ciastocne neposkytnu, poskytnli uvedenym prisluSnym orgdnom riadne odovodnenie

takého neposkytnutia a stanovia opatrenia, ktoré prijali na ziskanie tychto informaécii.

Komisia je splnomocnenad prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 34 s cielom

zmenit toto nariadenie Gpravou informadcii, ktoré maju poskytniat’ dovozcovia.

2. Do ... [12 mesiacov odo dia nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] a potom kazdy rok

do 31. augusta ¢lenské Staty predlozia Komisii informacie, ktoré poskytli dovozcovia.

Komisia tieto informécie spristupni v stlade s ¢lankom 30.
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Clanok 28

Rovnocennost opatreni na monitorovanie, vykazovanie a overovanie

Od 1. januara 2027 dovozcovia preukazuju a v sulade s ¢lankom 27 ods. 1 nahlasuju
prislusnym organom ¢lenského Statu, v ktorom su usadeni, ze zmluvy o dodavkach ropy,
zemného plynu alebo uhlia vytazenych mimo Unie, ktoré boli uzavreté alebo obnovené ...
[deii nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] alebo po tomto datume, sa vztahuju len

na ropu, zemny plyn alebo uhlie, ktoré podliehaji opatreniam tykajicim sa monitorovania,
vykazovania a overovania uplatiovanym na urovni vyrobcu, ktoré st rovnocenné

opatreniam stanovenym v tomto nariadeni.

V pripade zmlav uzavretych pred ... [deii nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia]

o dodavkach ropy, zemného plynu alebo uhlia vyrobenych mimo Unie dovozcovia
vynalozia vSetko primerané Usilie, aby vyzadovali, aby ropa, zemny plyn alebo uhlie
podliehali opatreniam tykajicim sa monitorovania, vykazovania a overovania
uplatiiovanym na trovni vyrobcu, ktoré si rovnocenné opatreniam stanovenym v tomto

nariadeni. Toto Usilie m6Ze zahfiiat’ zmenu tychto zmluv.

Od 1. januéra 2027 dovozcovia kazdoro¢ne informuju prislusné organy ¢lenského Statu,

v ktorom su usadeni, o vysledkoch takéhoto tsilia ako sti¢ast’ informéacii, ktoré sa maja
poskytnut’ podl'a ¢lanku 27 ods. 1, a ak takéto usilie nevynalozia, poskytnu uvedenym
prisluSnym orgénom riadne odovodnenie takého nevynaloZenia Usilia a stanovia opatrenia,

ktoré prijali v rdmci uvedeného usilia.
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Komisia vyda odportacania obsahujiice nepovinné vzorové dolozky tykajuce sa informacii,
ktoré sa maju poskytovat’ na ucely odsekov 1 a 2, ktoré maju pouzivat’ dovozcovia
uvéadzajici ropu, zemny plyn a uhlie na trh Unie v procese upravy alebo obnovenia
existujucich zmlav alebo podpisovania novych zmluv o dodavkach ropy, zemného plynu

a uhlia.

Prislusné orgény c¢lenskych Statov chrania dovernost’ informacii ziskanych od dovozcov
podrla tohto ¢lanku v stlade s pravom Unie. Prislusné organy poskytnt tieto informacie

Komisii, ktora chrani dovernost’ takychto informécii v sulade s pravom Unie.

Na ucely tohto ¢lanku sa opatrenia na monitorovanie, vykazovanie a overovanie povazuji

za rovnocenné s opatreniami stanovenymi v tomto nariadeni v tychto pripadoch:

a)  ropa, zemny plyn a uhlie podliehaju overovaniu nezavislou tretou stranou, ktoré je
rovnocenné s overovanim stanovenym v ¢lankoch 8 a 9, a vyrobca usadeny v tretej

krajine uplatnuje:

i) v pripade ropy a zemného plynu opatrenia na monitorovanie a vykazovanie,
ktorymi sa zabezpeci kvantifikacia emisii metdnu a ktoré zodpovedaju
opatreniam stanovenym v ¢lanku 12, alebo monitorovanie a vykazovanie

na urovni 5 OGMP 2.0;

i1) v pripade uhlia opatrenia na monitorovanie a vykazovanie rovnocenné

opatreniam, ktoré s stanovené v ¢lanku 20; alebo
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b)  tretia krajina zaviedla a uplatiiuje na vyrobcov a vyvozcov usadenych v tejto tretej
krajine, ktori dodavajii ropu, zemny plyn alebo uhlie na trh Unie, regulaény ramec
pre monitorovanie, vykazovanie a overovanie, ktory je prinajmensom rovnocenny
s ramcom uplatiiovanym v Unii; tretia krajina predovsetkym preukézala, Ze tieto
poziadavky na monitorovanie a vykazovanie zabezpe€uju aspon kvantifikaciu
na urovni zdroja a lokality a pravidelné vykazovanie, ktoré st rovnocenné s tymi,
ktoré su stanovené v ¢lanku 12, pokial’ ide o ropu a zemny plyn a v ¢lanku 20, pokial
ide o uhlie, a ze je zavedené U€inné overovanie nezavislou tret'ou stranou, ktoré je
rovnocenné s tym, ktoré je stanovené v ¢lankoch 8 a 9, ako aj i¢inny dohl'ad

a presadzovanie.

6. Na ucely odseku 5 pism. b) Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu stanovi postup
a poziadavky tykajice sa dokazov, ktoré ma poskytnut’ tretia krajina na i¢ely stanovenia
rovnocennosti. Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v sulade s postupom preskimania

uvedenym v ¢lanku 35 ods. 3.

Postup stanovenia rovnocennosti sa mdze zacat’ na ziadost’ tretej krajiny alebo na Ziadost’

Komisie.

Komisia aktivne spolupracuje so vSetkymi tretimi krajinami vyvaZzajicimi ropu, zemny
plyn alebo uhlie na trh Unie s cielom ziskat’ ich suhlas so za¢atim takéhoto postupu,
pricom zohl'adni mnoZstvo dovezené z tychto tretich krajin a ich potencial na zniZenie ich

emisii metanu.
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Rovnocennost’ stanovi Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov pre kazdu prislusnt
tretiu krajinu len vtedy, ak tretia krajina spifia vietky podmienky stanovené v odseku 5
pism. b) tohto ¢lanku a poskytne vSetky pozadované dokazy. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 35 ods. 3 tohto nariadenia.
Komisia sa zdrzi prijatia takychto vykonavacich aktov, ak by sa ich prijatim obchadzali
redtriktivne opatrenia prijaté podl'a ¢lanku 215 ZFEU, ktorymi sa obmedzuje dovoz ropy,

zemného plynu alebo uhlia.

Komisia moze rovnocennost’ kedykol'vek odvolat’ prostrednictvom vykonavacieho aktu, ak
tretia krajina uz pravne alebo v praxi nespiia podmienky stanovené v odseku 5 pism. b)
tohto ¢lanku pocas obdobia najmenej 12 mesiacov. Uvedeny vykonavaci akt sa prijme

v stlade s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 35 ods. 3. Pred prijatim uvedeného
vykonavacieho aktu Komisia informuje tretiu krajinu o svojich obavéch a poskytne jej

moznost’ vyjadrit’ sa.
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Pri priprave vykonavacich aktov uvedenych v tomto odseku Komisia informuje
koordinaénu skupinu pre ropu a ropné vyrobky zriadenti smernicou Rady 2009/119/ES?8,
koordina¢nu skupinu pre plyn zriadent nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/1938%° a skupinu pre koordinaciu v oblasti elektrickej energie, ktort zriadila
Komisia, ako aj d’alSie prislusné zainteresované strany. Uvedené vykonavacie akty

nadobudnt u€innost’ najskér 30 kalendarnych dni odo diia ich prijatia.

Dovozcovia s oslobodeni od povinnosti vykazovania stanovenej v odsekoch 1 a 2, ak
dovazaju ropu, zemny plyn alebo uhlie z tretej krajiny, pre ktorti bola stanovena

rovnocennost’ v sulade s odsekom 6.

Od ... [dent nadobudnutia t¢innosti tohto nariadenia] Komisia vo vhodnych pripadoch

a s vyhradou prisluSnych postupov navrhne rdmce spoluprace s tretimi krajinami, z ktorych
Unia dovaza ropu, zemny plyn alebo uhlie, a zameria sa na uzavretie tychto rAmcov zo
strany Unie, s ciefom podporit’ tieto tretie krajiny pri vytvarani systému monitorovania,
vykazovania a overovania rovnocenného so systémom stanovenym v tomto nariadeni.
Komisia neodportca uzatvarat’ takéto ramce spoluprace, ak by sa tymito rdmcami
obchéadzali restriktivne opatrenia prijaté podla ¢lanku 215 ZFEU tykajuce sa dovozu ropy,

zemného plynu alebo uhlia.

28

29

Smernica Rady 2009/119/ES zo 14. septembra 2009, ktorou sa ¢lenskym Statom uklada
povinnost’ udrziavat minimalne zasoby ropy a/alebo ropnych vyrobkov (U. v. EU L 265,
9.10.2009, s. 9).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1938 z 25. oktébra 2017 o
opatreniach na zaistenie bezpeénosti dodavok plynu a o zruseni nariadenia (EU) ¢. 994/2010
(U.v. EUL 280, 28.10.2017, s. 1).
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Clanok 29

Metanova intenzita pri tazbe ropy, zemného plynu a uhlia

V pripade zmliv o dodavkach uzavretych alebo obnovenych ... [den nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] alebo po tomto datume vyrobcovia a podl'a ¢lanku 27 ods. 1
dovozcovia z Unie do ... [4 roky odo diia nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia] a potom
kazdy rok nahlasia prislusSnym orgdnom ¢lenského Statu, v ktorom st usadeni, metanova
intenzitu pri tazbe ropy, zemného plynu a uhlia, ktoré uviedli na trh Unie, vypo¢itant

v sulade s metodikou stanovenou podl'a odseku 4 tohto ¢lanku.

V pripade zmluv o dodavkach uzavretych pred ... [deft nadobudnutia ti€innosti tohto
nariadenia] vyrobcovia a podla &lanku 27 ods. 1 dovozcovia z Unie vynaloZia vietko
primerané Usilie, aby prisluSnym orgdnom clenského $tatu, v ktorom st usadeni, oznamili
metanovu intenzitu pri tazbe ropy, zemného plynu a uhlia, ktoré uviedli na trh Unie,
vypocitani v stlade s metodikou stanovenou podla odseku 4 tohto ¢lanku. Od ...[4 roky
odo dita nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] vyrobcovia a dovozcovia z Unie, ktori
uvadzajii ropu, zemny plyn alebo uhlie na trh Unie, kazdoroéne podavajii prislusnym

organom ¢lenského $tatu, v ktorom st usadeni, spravu o vysledkoch takéhoto usilia.
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2. Do ... [6 rokov odo dita nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] a potom kazdy rok
vyrobcovia a dovozcovia z Unie uvadzajuci ropu, zemny plyn a uhlie na trh Unie
na zaklade zmluv o dodavkach uzavretych alebo obnovenych po ... [6 rokov odo dina
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] preukazu prisluSnym orgédnom ¢lenského Statu,
v ktorom st usadeni, Ze metanova intenzita pri tazbe ropy, zemného plynu a uhlia, ktoré
uviedli na trh Unie, vypoéitana v sulade s metodikou stanovenou podla odseku 4, je nizsia
ako maximalne hodnoty intenzity metanu stanovené v stulade s odsekom 6 na podporu

znizenia globalnych emisii metanu pre tieto vyrobky.

3. Prislusné organy c¢lenskych Statov chrania dovernost’ informacii ziskanych od vyrobcov
a dovozcov Unie podl'a tohto ¢lanku v sulade s pravom Unie. Prislusné organy poskytna
tieto informacie Komisii, ktora chrani dovernost’ takychto informécii v sulade s pravom

Unie.
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4. Komisia do ... [3 roky odo dila nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] prijme
delegovany akt v stlade s clankom 34 s ciel'om doplnit’ toto nariadenie stanovenim
metodiky vypoctu metanovej intenzity pri tazbe ropy, zemného plynu a uhlia uvadzanych
na trh Unie na trovni vyrobcu. V uvedenej metodike sa zohl'adnia rozne vyrobné procesy
a podmienky lokality, ako aj existujice medzinarodné metodiky a najlepsie postupy
na vypocet metanovej intenzity. Tato metodika musi byt nediskriminacné a zalozena
na transparentnych a objektivnych kritéridch. Pri priprave takychto delegovanych aktov
Komisia informuje koordina¢na skupinu pre ropu a ropné vyrobky, koordinacnu skupinu
pre plyn, skupinu pre koordinaciu v oblasti elektrickej energie a d’alSie prislusné

zainteresované strany.

5. Komisia do ... [5 rokov odo dina nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] posudi
potencidlny vplyv réznych trovni hodnét maximalnej metanovej intenzity spojenych
s tazbou ropy, zemného plynu a uhlia uvadzanych na trh Unie na Grovni vyrobcu
a predlozi spravu Europskemu parlamentu a Rade. Tato sprava obsahuje posudenie
potencidlneho znizenia globalnych emisii metanu, jeho vplyvu na bezpecnost’ dodavok
energie na trovni Unie a na vnatrostatnej Girovni a na konkurencieschopnost’ hospodarstva
Unie, ako aj potencialnych naruseni globalneho a regionalneho trhu. Tato sprava obsahuje
aj posudenie trhu, pokial’ ide o metanovu intenzitu pri sti€¢asnych a budacich dodavkach
do Unie do roku 2049 prostrednictvom dlhodobych zmlav a nakupov na spotovom trhu. V
uvedenom posudeni sa analyzuje situdcia v jednotlivych €lenskych Statoch, pricom sa
zohl'adnia zmluvné zavazky prijaté pred ... [dent nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenial],

kapacity energetickej infrastruktiry a moZzné obmedzenia.
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Na zaklade posudenia uvedeného v odseku 5 a objektivnych kritérii Komisia prijme
delegované akty v stlade s ¢lankom 34 na doplnenie tohto nariadenia stanovenim
maximalnych hodnot metanovej intenzity na irovni vyrobcu spojenych s ropou, zemnym
plynom a uhlim uvadzanymi na trh Unie. Uvedené delegované akty musia byt v stilade

s metodikou vypoctu metdnovej intenzity pri tazbe ropy, zemného plynu a uhlia
uvadzanych na trh Unie stanovenou v stlade s tymto ¢lankom. V uvedenych delegovanych
aktoch sa stanovia aj rozne triedy metanovej intenzity pre ropu, zemny plyn a uhlie. Tieto
maximalne hodnoty metanovej intenzity sa ur¢uji osobitne pre ropu, zemny plyn a uhlie

a vztahuju sa na triedu alebo triedy s najlepsimi vysledkami. Tieto maximalne hodnoty
metanovej intenzity a triedy metanovej intenzity zohl'adnuju rozne zdroje, vyrobné procesy
a podmienky lokality a stanovuju sa na tirovniach, ktoré podporuji znizovanie globalnych
emisii metanu v savislosti s ropou, so zemnym plynom a s uhlim uvadzanymi na trh Unie
a zaroven zachovavaju bezpeénost’ dodavok energie na Grovni Unie a na vnutro§tatne;
urovni, zabezpecuju vyvazenu distribuciu objemov ropy, zemného plynu a uhlia
uvadzanych na trh Unie, ako aj nediskriminaéné zaobchadzanie a chrania

konkurencieschopnost’ hospodarstva Unie.
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Clanok 30

Databaza transparentnosti metanu a metanove emisné profily

1. Do ... [18 mesiacov odo dina nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] Komisia zriadi
a udrziava databazu transparentnosti metanu vratane relevantnych informacii o clenskych
Statoch a tretich krajinach, podnikoch, dovozcoch a objemoch ropy, zemného plynu a uhlia
uvedenych na trh Unie, najmi informacie, ktoré jej boli predlozené v sulade s ¢lankom 12
ods. 8, ¢lankom 18 ods. 10, ¢lankom 20 ods. 7, ¢lankom 23 ods. 2, ¢lankom 25 ods. 8,
¢lankom 27 ods. 2, ¢lankom 28 ods. 4 a ¢lankom 29 ods. 3.

2. Okrem informacii uvedenych v odseku 1 musi databaza zahtiat’ aspon tieto informacie:
a)  zoznam tretich krajin, v ktorych sa t'azi ropa, zemny plyn alebo uhlie, a z ktorych sa
vyvézaji do Unie;
b)  zakazdy ¢lensky Stat alebo tretiu krajinu uvedené v pismene a) tieto informacie:
i)  ¢i maju zavedené povinné regulacné opatrenia tykajice sa emisii metanu
v odvetvi energetiky, ktoré sa vztahuju na opatrenia stanovené v tomto
nariadeni, pokial’ ide o meranie, vykazovanie, overovanie a zmieriiovanie

emisii metanu v odvetvi energetiky, najma obmedzenie odfukovania

a flérovania;
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i1)  ¢ipodpisali Parizsku dohodu prijati na zaklade Ramcového dohovoru
Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy (d’alej len ,,UNFCCC*) a ¢i sa

pripojili ku globalnemu zaviazku o metane;

ii1)  Ci v prislusnych pripadoch predkladaji ndrodné inventarizané spravy v sulade

s poziadavkami UNFCCC;

iv)  ¢inarodné inventarizacné spravy predkladané v sulade s UNFCCC zahfnaju
v prislusnych pripadoch vykazovanie emisii metanu v odvetvi energetiky

na urovni 3 a Specifikuju kategorie emisii metanu vykazované na Grovni 3;

V)  mnozstvo emisii metanu v odvetvi energetiky uvedenom v narodnych
inventariza¢nych spravach predlozenych v sulade s UNFCCC, ak je to

relevantné, a Ci tieto tidaje boli predmetom nezavislého overovania;

vi) elektronické odkazy na vnutrostatne zdroje udajov s informaciami o emisiach

metanu v odvetvi energetiky, ak su k dispozicii;

c) zakazdy ¢lensky §tat zoznam dovozcov uvadzajucich ropu, zemny plyn alebo uhlie

na trh Unie;
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d)  zakazdu tretiu krajinu uvedenu v pismene a) tieto informécie:

i)  zoznam vyrobcov alebo vyvozcov ropy, zemného plynu alebo uhlia do Unie,
podra toho, ¢i st sucast’ou akychkol'vek globalnych iniciativ na znizenie emisii

metanu, ako su OGMP a iniciativa nulového rutinného flérovania;

ii)  orientacné hodnoty odhadujice emisie metanu stuvisiace s prepravou ropy,

zemného plynu a uhlia.

Databaza transparentnosti metanu slizi ako informacny nastroj, ktory ma byt bezplatne

verejne dostupny online.

V databaze transparentnosti metanu sa uvadza, ak nezavislé tretie strany overili kvalitu

a spol'ahlivost’ predlozenych informacii.

3. Do ... [24 mesiacov odo dna nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia] Komisia na zaklade
informdcii dostupnych v databaze transparentnosti metanu uverejni metdnové emisné
profily ¢lenskych §tatov a vyrobcov alebo dovozcov z Unie, ktori uvadzajua ropu, zemny
plyn alebo uhlie na trh Unie, ako aj tretich krajin, z ktorych Unia dovézZa ropu, zemny plyn

alebo uhlie, a vyrobcov alebo vyvozcov, ktori ich dodavajii do Unie.
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4. Metanové emisné profily uverejnené v sulade s odsekom 3 sa kazdoro¢ne aktualizuji

a obsahuju aspon a podl'a prislusného pripadu:

a)  emisie metanu suvisiace s ropou, so zemnym plynom a s uhlim uvadzanymi na trh
Unie a posudenie kvality idajov o vykazovanych emisiach metdnu vratane urovne

vykazovania OGMP 2.0, ak je to relevantné;

b)  postdenie usilia, ktoré vyrobcovia alebo dovozcovia z Unie, ako aj vyrobcovia alebo
vyvozcovia z tretich krajin, ktori uvadzaji ropu, zemny plyn alebo uhlie na trh Unie,
v relevantnych pripadoch aj podl'a regionov, vynakladaji na monitorovanie,

vykazovanie a zniZovanie emisii metanu;

c) analyzu superemisii, ku ktorym doslo v ¢lenskych statoch alebo tretich krajinach,
z ktorych Unia dovéaza ropu, zemny plyn alebo uhlie, a spdsob, akym sa tieto udalosti

rie$ili.

5. Metanové emisné profily uverejnené v sulade s odsekom 3 sa bezplatne spristupnia

verejnosti online.

6. Tento &lanok sa uplatiiuje bez toho, aby bola dotknuta smernica (EU) 2016/943.
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Clanok 31

Ndastroj na monitorovanie globalnych emisii metanu a mechanizmus rychlej reakcie

1. Do ... [dva roky odo dina nadobudnutia u€innosti tohto nariadenia] Komisia zriadi nastroj
na monitorovanie globalnych emisii metanu zalozeny na satelitnych tidajoch a vstupoch
od viacerych certifikovanych poskytovatel'ov udajov a sluzieb vratane zlozky Copernicus
Vesmirneho programu Unie zriadeného nariadenim (EU) 2021/696. Komisia moze

na tento ucel vyuzit’ existujice medzinarodné nastroje alebo ramce, ak su k dispozicii.

Néstroj na monitorovanie globalnych emisii metanu sa spristupni verejnosti a poskytuje
pravidelné aktualizacie aspon o vyskyte, rozsahu a umiestneni udalosti s vysokymi

emisiami metanu zo zdrojov energie v Unii alebo mimo nej.

2. Komisia do ... [18 mesiacov odo dia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] zriadi

mechanizmus rychlej reakcie na rieSenie superemisii.
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Komisia bezodkladne oznami kazdu zistent superemisiu ¢lenskému Statu alebo tretej
krajine, pod ktorej jurisdikciou sa udalost’ uskutocnila. Ak je to mozné, Komisia to oznami
aj vyrobcovi, ktorého sa zdroj alebo stibor prepojenych zdrojov emitujacich metan tyka.
Uvedené oznamenie obsahuje ziadost’ o bezodkladné poskytnutie dodato¢nych informécii
o superemisii a o prijatych alebo planovanych napravnych opatreniach na zmiernenie
vplyvu alebo zastavenie tejto udalosti vratane ¢asového ramca, v ktorom sa tieto opatrenia
maju uskutocnit’. Komisia nadviaze vSetky potrebné kontakty s ciel'om ziskat’ a overit’
informacie ziskané v suvislosti s touto udalost'ou, v prislusnych pripadoch aj v spolupraci
s prislusnymi medzinarodnymi organizéciami. Komisia mdze na tento ucel vyuzit’

existujuce medzinarodné nastroje alebo ramce, ak su k dispozicii.

3. Komisia navrhne, aby sa v mene Unie nadviazali dvojstranné dialogy s tretimi krajinami,
z ktorych Unia dovéaza ropu, zemny plyn alebo uhlie, s cielom vytvorit rAmec na vymenu
informécii a systém vcasného odhalovania a varovania na Gc¢ely odhalovania
a vzajomného upozoriiovania na vyskyt superemisii a na napravné opatrenia, ktoré sa
prijali alebo sa maju prijat’ s cielom predchddzat’ takymto udalostiam alebo ich zastavit’.
Cielom tychto dialogov je tiez identifikovat’ spdsoby, ako urychlit’ znizovanie emisii
metanu v odvetvi energetiky, a v pripade potreby mézu poniknut’ vymenu najlepSich
postupov a poradenstvo s cielom zaviest’ opatrenia na monitorovanie, vykazovanie,
overovanie a znizovanie emisii, ktoré su rovnocenné s opatreniami stanovenymi v tomto

nariadeni.
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Komisia nenavrhne nadviazat’ dvojstranné dialogy s tretimi krajinami, ak by sa tym
obchéadzali restriktivne opatrenia prijaté podla ¢lanku 215 ZFEU tykajuce sa dovozu ropy,

zemného plynu a uhlia.

4. Na zaklade monitorovania vykonaného v kontexte dialogov uvedenych v odsekoch 2 a 3
Komisia informuje Eurdpsky parlament a Radu o oznameniach o superemisiach
a 0 vykonavani napravnych opatreni v Unii a tretich krajinach, z ktorych Unia dovéza
ropu, zemny plyn alebo uhlie, a 0 akomkol'vek moznom vplyve na bezpecnost’ dodavok

energie na urovni Unie a na vnuatroStatnej urovni.

5. Tento ¢lanok sa uplatiiuje bez toho, aby bola dotknuta smernica (EU) 2016/943.
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Kapitola 6

Zaverelné ustanovenia

Clanok 32
Normy a technické predpisy

1. Komisia v stilade s &lankom 10 ods. 1 aZ 5 nariadenia (EU) &. 1025/2012 poziada jednu

alebo viacero eurdpskych normalizacnych organizacii, aby vypracovali harmonizované

normy pre:
a)  meranie a kvantifikaciu emisii metanu, ako sa uvadza v ¢lanku 12 ods. 5;
b)  kontroly tesnosti plynarenskych zariadeni a oprév unikov uvedené v ¢lanku 14
ods. 1;
c) zariadenia uvedené v ¢lanku 15 ods. 3 a 5;
d)  kvantifikdciu emisii metanu, ako sa uvadza v ¢lanku 18 ods. 3; a
e)  meranie a kvantifikdciu emisii metanu, ako sa uvadzaju v ¢lanku 20 ods. 4 a v ¢lanku

25 ods. 2.

Komisia po prijati ndvrhu normy od eurdpskej normalizacnej organizacie posudi jej sulad

s prislusnou Ziadostou o normalizaciu, s tymto nariadenim a s ostatnym prisluSnym

pravom Unie.
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Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 34 s cielom
doplnit’ toto nariadenie stanovenim povinnych noriem alebo ich casti, ako sa uvadza

v tomto odseku.

Ak nebol prijaty ziadny delegovany akt v stlade s odsekom 1 tohto ¢lanku, Komisia je
splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 34 s cielom doplnit’ toto

nariadenie stanovenim povinnych technickych predpisov alebo ich Casti na ucely:

a)  merania a kvantifikacie emisii metanu, ako sa uvadza v ¢lanku 12 ods. 5;

b)  kontrol tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav tinikov uvedené v ¢lanku 14 ods. 1:
c) zariadeni uvedenych v ¢lanku 15 ods. 3 a 5;

d)  kvantifikdcie emisii metanu, ako sa uvadza v ¢lanku 18 ods. 3; a

e) merania a kvantifikdcie emisii metanu, ako sa uvadzaji v ¢lanku 20 ods. 4 a v ¢lanku

25 ods. 2.

Komisia moze prijat’ uvedené delegované akty len vtedy, ak vydala Ziadost’ o normalizaciu
urcenu jednej alebo viacerym europskym normalizaénym organizacidm a ak je splnena

jedna z tychto podmienok:
a)  ziadost nebola akceptovana;

b)  pozadované normy neboli dodané v stanovenej lehote;
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c) normy vypracované euroOpskymi normalizacnymi organizaciami nie st v sulade so

ziadost'ou alebo
d) normy vypracované eurdpskou normalizacnou organizaciou sa povazuju
za nedostato¢né na uplné alebo Ciastoné pokrytie poziadaviek tohto nariadenia.
Clanok 33

Sankcie

1. Clenské $taty stanovia pravidla, pokial’ ide o sankcie uplatnitené pri porusenti tohto

nariadenia, a prijmu vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich uplatiiovania.
Stanovené sankcie musia byt u¢inné, primerané a odradzujuce a musia zahrnat’ aspon:

a)  pokuty primerané environmentalnej Skode a vplyvu na bezpe¢nost’ l'udi a zdravie,

stanovené na urovni, ktora:

1)  zodpovedné osoby aspoil t€inne zbavi hospodarskych vyhod vyplyvajiacich

z porusenia; a
1)  sa postupne zvySuje pri opakovanych zavaznych poruseniach;

b)  pravidelné pendle, aby boli prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani alebo
dovozcovia nuteni, podl'a prislusného pripadu, ukoncit’ poruSovanie, dodrziavat’
rozhodnutie nariad’ujice napravné opatrenia, poskytovat’ informécie alebo sa

podrobit’ kontrole.
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Clenské §taty do ... [12 mesiacov odo diia nadobudnutia G&innosti tohto nariadenia]
informuji Komisiu o tychto pravidlach a opatreniach a bezodkladne jej oznamuju vSetky

nasledné zmeny, ktoré na ne maju vplyv.

Clenské $taty v stlade s vntitro§tatnym pravom zabezpedia, aby prisluiné organy mali
pravomoc ulozit’ aspon tieto spravne sankcie a spravne opatrenia za porusenia ¢lanku 12,
¢lanku 14 ods. 14, ¢lanku 16 ods. 2, ¢lanku 20, ¢lanku 23 ods. 1, ¢lanku 27 ods. 1, ¢lanku
28 ods. 1 a 2 a ¢lanku 29 ods. 1 a 2 za predpokladu, Ze neohrozuji bezpecnost’ dodavok

energie:
a)  prijatie rozhodnutia, ktorym danej osobe nariadia, aby poruSovanie ukoncila;

b) nariadenie konfiskacie ziskov, ktoré sa na zaklade poruseni podarilo dosiahnut’, alebo

strat, ktorym sa na zéklade poruSenia podarilo zabrénit’, pokial’ ich mozno vy¢islit’;
c) vydanie verejnych vystrah alebo oznament;
d)  prijatie rozhodnutia o uloZeni pravidelnych penale;
e)  prijatie rozhodnutia o uloZeni administrativnych pokut.

V pripade pravnickych osob vySka administrativnych pokat uvedenych v pismene e)
nepresiahne 20 % ro¢ného obratu za predchadzajtici hospodarsky rok. V pripade fyzickych
0s0b vyska tychto pokut nepresiahne 20 % rocného prijmu za predchadzajuci kalendarny

rok.
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3. Ak pravny systém Clenského Statu nestanovuje administrativne pokuty, pokuty mézu ulozit
prislusné vnutrostatne sudy na ziadost prislusnych organov. Tieto pokuty su u¢inné a maju

rovnaky uc¢inok ako administrativne pokuty ulozené spravnymi organmi.

4. Prislu$né organy pri vykone svojich pravomoci podl'a tohto ¢lanku uzko spolupracuju
s cielom zabezpecit', aby sa ich pravomoci vykonavali a aby sa spravne sankcie a spravne
opatrenia, ktoré ukladajt, navrhovali a uplatiiovali G€innym a konzistentnym sposobom

v celej Unii.
5. Sankcie sa uplatiiuju aspon na tieto poruSenia:

a)  neposkytnutie pomoci prislusSnym organom alebo overovatel'om prevadzkovatel'mi,
podnikmi, prevadzkovatel'mi bani alebo dovozcami, ktora je potrebna

na vykondvanie ich uloh v sulade s tymto nariadenim;

b)  nevykonanie opatreni stanovenych v spravach o kontrole uvedenej v ¢lanku 6 ods. 5

a 6 prevadzkovateI'mi alebo prevadzkovatel'mi bani;

c) nepredloZenie sprav o emisiach metanu, ktoré sa vyzadujui podl'a ¢lanku 12, ¢lanku
18 ods. 3, ¢lanku 20 a ¢lanku 25 ods. 6 vratane vyhlasenia o overeni vydaného
nezéavislym overovatelom v stilade s ¢ldnkom 8 ods. 4, prevadzkovatel'mi alebo

prevadzkovateI'mi bani;

d) nepredlozenie programu LDAR v sulade s ¢lankom 14 ods. 1 alebo nevykonanie

kontroly LDAR v sulade s ¢lankom 14 ods. 2, 5 a 6 prevadzkovateI'mi;

PE-CONS 86/1/23 REV 1 132
SK



e) neopravenie alebo nenahradenie komponentov, nevykonavanie priebeznej kontroly
komponentov a nezaznamendvanie unikov v stlade s ¢lankom 14 ods. 8 az 13

prevadzkovatel'mi;
f)  nepredlozenie spravy v stlade s ¢lankom 14 ods. 14 prevadzkovatel'mi;

g)  odfukovanie alebo flérovanie, vratane rutinného flérovania, vykondvané
prevadzkovatel'mi alebo prevadzkovateI'mi bani s vynimkou situécii stanovenych

v ¢lanku 15 ods. 2 a 3, ¢lanku 22 ods. 1 a 2 a ¢lanku 26 ods. 2;

h)  nepreukdzanie zo strany prevadzkovatel'ov alebo prevadzkovatel'ov bani
nevyhnutnosti pouzitia odfukovania namiesto flérovania a nevyhnutnosti pouzitia
flérovania namiesto opitovného vtlacania, vyuzitia na mieste, uskladiiovania
na neskorsie pouzitie alebo distribicie metanu na trhu v pripade prevadzkovatelov,
alebo vyuzitia alebo zmieriiovania v pripade prevadzkovatel'ov bani v stlade

s ¢lankom 15 ods. 4 a 6, ¢lankom 22 ods. 1 a 2 a ¢lankom 26 ods. 2;

i)  nenahradenie alebo nepouzitie zariadenia na odfukovanie v sulade s ¢lankom 15 ods.

5 a 7 prevadzkovateI'mi;

J)  neoznamenie alebo nevykdzanie pripadov odfukovania a pripadov flérovania
prevadzkovateI'mi alebo prevadzkovatel'mi bani v stlade s ¢lankom 16, ¢lankom 23

ods. 1 alebo ¢lankom 26;

k)  pouzivanie flér alebo spalovacich zariadeni v rozpore s poziadavkami stanovenymi

v ¢lankoch 17, 22 a 23;
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1)  neuplatnenie zmierniujicich opatreni zodpovednou stranou v sulade s ¢lankom 18

ods.6a9;

m) neposkytnutie informacii dovozcami, ktoré sa pozaduju v sulade s clankom 27 ods. 1

a prilohou IX;

n) neposkytnutie informacii dovozcami, ktoré sa pozaduju v stlade s ¢lankom 28 ods. 1

a2;

0) neposkytnutie informacii vyrobcami alebo dovozcami z Unie, ktoré sa pozaduju

v sulade s ¢lankom 29 ods. 1 a 2;

p)  nedodrzanie maximalnych hodnot metdnovej intenzity vyrobcami alebo dovozcami

z Unie stanovenych v delegovanych aktoch prijatych v sulade s &lankom 29 ods. 6.

6. Ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 15 ods. 8, zvazia Clenské Staty znizenie
alebo neulozenie sankcii prevadzkovatel'om pocas obdobia vykonévania, ktoré

vnutro$tatne organy povazuju za potrebné.
7. Clenské staty pri ukladani sankcii zohl'adnia aspon tieto orientacné kritéria:
a) trvanie alebo casové u€inky, povahu a zavaznost’ porusenia;

b)  vSetky opatrenia, ktoré prevadzkovatel’, podnik, prevadzkovatel’ bane alebo dovozca

prijal na v€asné zmiernenie alebo napravu Skody;
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c) umyselny alebo nedbanlivostny charakter poruSenia;

d)  vsSetky predchadzajuce alebo opakované porusenia zo strany prevadzkovatel’a,
podniku, prevadzkovatela bane alebo dovozcu;

e)  hospodarske vyhody, ktoré prevadzkovatel’, podnik, prevadzkovatel bane alebo
dovozca vd’aka poruSovaniu priamo alebo nepriamo ziskal, alebo straty, ktorym
prevadzkovatel’, podnik, prevadzkovatel’ bane alebo dovozca vd’aka porusovaniu
priamo alebo nepriamo zabranil, ak su k dispozicii prislusné tidaje;

f)  velkost prevadzkovatela, podniku, prevadzkovatel'a bane alebo dovozcu;

g)  stupeni spoluprace s organmi;

h)  sposob, akym sa organy o poruseni dozvedeli, a najma to, ¢i prevadzkovatel’, podnik,
prevadzkovatel’ bane alebo dovozca porusenie v€as oznamil, a ak ano, v akom
rozsahu;

1)  vSetky ostatné pritazujice alebo pol'ahcujuce faktory vzt'ahujice sa na okolnosti
pripadu vratane konania tretej strany.

8. Clenské staty kazdy rok uverejnia informacie o druhu a vyske sankcii ulozenych

na zéklade tohto nariadenia, poruseniach a prevadzkovatel'och, podnikoch,

prevadzkovatel'och bani alebo dovozcoch, ktorym sa tieto sankcie ulozili.
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V prislusnych pripadoch sa takéto informacie nahlasuju v sulade s ¢lankom 22 smernice

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../...30*,

Clanok 34

Vykondvanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 22 ods. 3, ¢lanku
27 ods. 1, ¢lanku 29 ods. 4 a 6 a ¢lanku 32 na obdobie piatich rokov od ... [ den
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia], ktoré sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé

obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 22 ods. 3, ¢lanku 27 ods. 1, ¢lanku 29 ods. 4 a 6
a ¢lanku 32 mdze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim

o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré¢ sa v iom uvadza. Rozhodnutie
nadobtida G¢innost’ ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v ilom urceny. Nie je nim dotknutd platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.

30

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... o ochrane Zivotného prostredia
prostrednictvom trestného prava, ktorou sa nahradzaju smernice 2008/99/ES a 2009/123/ES
(U.v.EUL, ...,ELI...).

U. v.: vlozte do textu &islo nachadzajiice sa v smernici PE 82/23 (2021/0422 (COD)) a
doplnte prislusna poznamku pod Ciarou.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
¢lenskymi S$tatmi v stilade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.

aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurépskemu parlamentu
a Rade.
6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 22 ods. 3, ¢lanku 27 ods. 1, ¢lanku 29 ods. 4 a 6

alebo ¢lanku 32 nadobudne Gc¢innost’, len ak Europsky parlament alebo Rada vo¢i nemu
nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu
Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky
parlament aj Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.
Clanok 35
Postup vyboru

1. Komisii pomaha Vybor pre energeticki iniu zriadeny ¢lankom 44 nariadenia (EU)

2018/1999. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 4 nariadenia (EU) &. 182/2011.
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3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Clanok 36

Monitorovanie, preskumanie a spravy Komisie

1. Komisia monitoruje a preskiimava uplatiovanie tohto nariadenia a do 1. januara 2028

a potom kazdych pat’ rokov predklada spravu Eurépskemu parlamentu a Rade.
2. V prvej sprave uvedenej v odseku 1 sa preskiuma najma:

a)  ucinnost’ a efektivnost’ tohto nariadenia pri stanovovani transparentnych a presnych
pravidiel merania, vykazovania a overovania a pri znizovani emisii metanu

spojenych s tazbou ropy, zemného plynu a uhlia uvadzanych na trh Unie;

b)  akje to mozné, dosiahnutd troven znizenia emisii metanu spojenych s t'azbou ropy,

zemného plynu a uhlia uvadzanych na trh Unie v dosledku tohto nariadenia;

c) ¢isupotrebné dodatocné alebo alternativne opatrenia na podporu a urychlenie
zniZzovania emisii metanu v hodnotovom ret’azci ropy, zemného plynu a uhlia
uvadzanych na trh Unie na podporu ciel'a Unie dosiahnut’ do roku 2050 nulova

bilanciu emisii sklenikovych plynov a jej zavizkov podl'a Parizskej dohody.
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V tejto sprave sa zohl'adnia prisluiné pravne predpisy Unie v stvisiacich oblastiach.
Komisia vo vhodnych pripadoch predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny
navrh spolu so svojou spravou, pri¢om zohl'adni prislu§né pravne predpisy Unie

v suvisiacich oblastiach.

3. Na tcel tohto ¢lanku si mo6ze Komisia vyziadat’ od ¢lenskych $tatov a prislusnych orgénov
informdcie a zohl'adituje najmi informacie, ktoré¢ ¢lenské staty poskytli vo svojich
integrovanych narodnych energetickych a klimatickych planoch, v aktualizaciach tychto

pléanov a vo svojich narodnych energetickych a klimatickych spravach o pokroku v sulade

s nariadenim (EU) 2018/1999.
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Clanok 37
Zmena nariadenia (EU) 2019/942

V ¢lanku 15 nariadenia (EU) 2019/942 sa dopliiia tento odsek:

3. Agentira ACER po konzultécii s ¢lenskymi Statmi kazd¢ tri roky stanovuje a zverejiuje
subor ukazovatel'ov a zodpovedajuce referenéné hodnoty na porovnanie jednotkovych
investi¢nych ndkladov spojenych s meranim, kvantifikaciou, monitorovanim,
vykazovanim, overovanim a znizovanim emisii metanu v pripade porovnatel'nych
projektov vratane odfukovania a flérovania. Vydava odporti¢ania tykajtice sa ukazovatel'ov
a referencnych hodnot jednotkovych investicnych nakladov na ucely plnenia povinnosti
podrl'a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) .../...*, ako sa stanovuje v &lanku 3

uvedeného nariadenia.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z .... o znizovani emisii metanu
v odvetvi energetiky, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2019/942 (U.v. EU L, ..., ELI ...)".*

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo, a do poznamky pod &iarou &islo, datum prijatia a odkaz
na uverejnenie tohto nariadenie v iradnom vestniku (2021/0423 (COD)).
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Clanok 38

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I

Kontroly tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav unikov uvedené v ¢lanku 14

Cast’ 1

Frekvencia kontrol LDAR

1. V pripade vsetkych nadzemnych a podzemnych komponentov s vynimkou distribu¢nych a

prepravnych sieti sa kontroly LDAR vykonavaju v tychto minimalnych frekvenciach:

Typ kontroly LDAR Typ komponentu Frekvencia
Kontrola LDAR typu 1 Kompresorova stanica 4 mesiace
Podzemné ulozisko
zariadenie LNG
Regula¢nd a meracia stanica
Trasovy uzaver 9 mesiacov
Kontrola LDAR typu 2 Kompresorova stanica 8 mesiacov

Podzemné ulozisko
zariadenie LNG

Regulacna a meracia stanica

Trasovy uzaver

18 mesiacov
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Typ kontroly LDAR Druh materidlu Frekvencia
Kontrola LDAR typu 1 Bitimenova folia 3 mesiace
Siva liatina
Azbest 6 mesiacov
Tvérna liatina
Nechranena ocel 9 mesiacov
Med’
Polyetylén 15 mesiacov
PVC

Chranena ocel’

Kontrola LDAR typu 2

Bitumenova folia

Siva liatina

6 mesiacov

Azbest

Tvarna liatina

12 mesiacov

Nechranena ocel’
Polyetylén

PVC

Med’

18 mesiacov

Chranena ocel’

30 mesiacov

Ak nie je mozné urcit’ druh materialu, pre prislusny typ kontroly LDAR sa pouZije

najvyssia frekvencia.
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2. V pripade vSetkych komponentov distribu¢nych a prepravnych sieti sa kontroly LDAR

vykonavaju v tychto minimalnych frekvenciach:

Typ kontroly LDAR Typ komponentu Frekvencia
Kontrola LDAR typu 1 Kompresorova stanica 4 mesiace
(konstrukény tlak > 16 barov) Regula¢na a meracia stanica

Trasovy uzaver 9 mesiacov
Kontrola LDAR typu 2 Kompresorova stanica 8 mesiacov

(konstruk¢ény tlak > 16 barov)

Regula¢na a meracia stanica

Trasovy uzaver

18 mesiacov

Kontrola LDAR typu 2
(konstrukény tlak <16 barov)

Regula¢nd a meracia stanica

9 mesiacov

Trasovy uzaver

21 mesiacov
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Typ kontroly LDAR Druh materialu Frekvencia
Kontrola LDAR typu 1 Sivéa liatina 3 mesiace
(konstruk¢ény tlak > 16 barov) Bitimenova folia

Azbest 6 mesiacov

Tvarna liatina

Nechranena ocel’
Med’

12 mesiacov

Polyetylén
PVC

Chranena ocel’

24 mesiacov

Kontrola LDAR typu 2
(konstrukény tlak > 16 barov)

Siv4 liatina

Bitumenova folia

6 mesiacov

Azbest

Tvarna liatina

12 mesiacov

Nechranena ocel’
Med’

24 mesiacov

Polyetylén
PVC

Chranena ocel’

36 mesiacov

Kontrola LDAR typu 2
(konStrukény tlak <16 barov)

Siva liatina

Bitimenova f6lia

6 mesiacov

Azbest

Tvarna liatina

12 mesiacov

Nechranena ocel’
Med

24 mesiacov

Polyetylén
PVC

Chranena ocel’

36 mesiacov
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Ak nie je mozné ur€it’ druh materialu, pre prislusny typ kontroly LDAR sa pouZije

najvyssia frekvencia.

Kontroly LDAR sa mdzu vykonavat’ prostrednictvom dvojkrokového pristupu: najskor zo
vzdialenosti a len v pripade zistenia tniku prostrednictvom druhej detekcie €o najblizsie

k zdroju.

V pripade plynovodov pod zemskym povrchom a plynovodov z chranenej ocele pod
hladinou mora s konstrukénym tlakom vyssim ako 16 barov vykonavaju prevadzkovatelia
aj preventivne riadenie integrity plynovodov zalozené na riziku s cielom zabranit’
akémukol'vek tiniku v sulade s prislusnymi eurépskymi normami alebo vnutrostatnymi
pravnymi predpismi tykajiicimi sa riadenia integrity plynovodov. Preventivne riadenie
integrity plynovodov zahfiia nepretrzité monitorovanie toku, zloZenia kvapaliny, tlaku
a teploty plynu prepravovaného v systéme s cielom zabezpecit,, aby tieto parametre
zodpovedali prislusSnym Specifikaciam integrity plynovodu, ako aj lokalizovat’ zdroj
potencidlnych emisii metanu a odhadnut’ ich. Pri zohl'adneni vysledkov tohto
preventivneho riadenia integrity plynovodov moze prisluSny organ schvalit’ r6znu
frekvenciu, a to az do 36 mesiacov pre kontrolu LDAR typu 1 a az do 48 mesiacov pre

kontrolu LDAR typu 2.

V pripade vSetkych komponentov na mori sa kontroly LDAR vykonévajt s touto

minimalnou frekvenciou:

Typ kontroly LDAR Typ komponentu Frekvencia
Kontrola LDAR typu 1 | Komponenty na mori nad hladinou mora 12 mesiacov
Komponenty na mori pod hladinou mora 24 mesiacov
Komponenty na mori pod morskym dnom 36 mesiacov
Kontrola LDAR typu 2 | Komponenty na mori nad hladinou mora 24 mesiacov
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4. V pripade vSetkych ostatnych komponentov sa kontroly LDAR typu 1 vykondvaju kazdych
6 mesiacov a kontroly LDAR typu 2 kazdych 12 mesiacov.

Cast’ 2
Poziadavky na informdcie o zariadeniach pouzivanych pri kontrolach LDAR

V ramci programu LDAR uvedeného v ¢lanku 14 ods. 1 musia prevadzkovatelia poskytnut’ tieto

informacie:
1. informacie vyrobcu o zariadeni;
2. informacie o schopnosti zistovania unikov, spol'ahlivosti a obmedzeniach zariadeni, okrem

iného vratane schopnosti identifikovat’ konkrétne uniky alebo miesta, detek¢né limity

a akékol'vek obmedzenia pouzivania, ako aj podporné udaje;

3. opis toho, kde, kedy a ako sa zariadenie bude pouzivat.
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PRILOHA I
Harmonogramy oprav unikov a monitorovania uvedené v ¢lanku 14
Harmonogram oprav

Harmonogram oprav obsahuje minimalne tieto prvky:

1. inventaru a identifikaciu vsetkych skontrolovanych komponentov;

2. vysledok kontroly z hl'adiska toho, ¢i bola zistena strata metanu a ak ano, v akom
mnozstve;

3. v pripade komponentov, pri ktorych sa pocas kontroly LDAR zistilo, Ze vypastaju emisie

prinajmensom v prahovych hodnotach stanovenych v ¢lanku 14 ods. 8, udaje o tom, ¢i sa
pocas kontroly LDAR uskutoc¢nila oprava alebo vymena, a ak nie, dovod jej
neuskuto¢nenia beruc do uvahy prvky, ktoré mézu oddévodnit’ oneskorenti opravu alebo
vymenu, ako sa uvadza v ¢lanku 14 ods. 9, a harmonogram opravy s uvedenim datumu

opravy alebo vymeny;

4. v pripade komponentov, pri ktorych sa pocas predchadzajucej kontroly LDAR zistilo, Ze
vypustaju emisie pod prahovymi hodnotami stanovenymi v ¢lanku 14 ods. 8, ale pocas
monitorovania po kontrole LDAR zameranej na overenie toho, ¢i sa mnoZstvo uniknutého
metanu zmenilo, sa zistilo, Ze vypustaji emisie prinajmenSom v uvedenych prahovych
hodnotach, treba uviest,, ¢i sa thned’ uskutocnila oprava alebo vymena a ak nie, dovod jej
neuskuto¢nenia bertic do uvahy prvky, ktoré mézu odévodnit’ oneskorenti opravu alebo
vymenu, ako sa uvadza v ¢lanku 14 ods. 8, a harmonogram oprav s uvedenim datumu

opravy alebo vymeny.

Po tomto harmonograme oprav nasleduje harmonogram monitorovania po oprave, v ktorom sa

uvadza, kedy sa opravy alebo vymeny naozaj uskutocnili.
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Harmonogram monitorovania

Harmonogram monitorovania obsahuje minimalne tieto prvky:

1. inventuru a identifikaciu vSetkych skontrolovanych komponentov;

2. vysledok kontroly z hl'adiska toho, ¢i bola zistena strata metanu a ak ano, v akom
mnozstve;

3. v pripade komponentov, pri ktorych sa pocas predchadzajticej kontroly LDAR zistilo, ze

vypustaju emisie prinajmensom v prahovych hodnotéach stanovenych v ¢lanku 14 ods. 8,
informdcie o vykonanej oprave alebo vymene a vysledky monitorovania po oprave

s cielom skontrolovat’, ¢i bola oprava alebo vymena uspesna;

4. v pripade komponentov, pri ktorych sa pocas predchadzajiucej kontroly LDAR zistilo, ze
vypustaju emisie pod prahovymi hodnotami stanovenymi v ¢lanku 14 ods. 8, vysledky
monitorovania po kontrole LDAR zameraného na overenie toho, ¢i sa mnozstvo

uniknutého metanu zmenilo, a odporac¢ania zalozené na uvedenych vysledkoch.
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PRILOHA III

Podavanie sprav o pripadoch odfukovania a pripadoch flérovania uvedenych v ¢lanku 16

Prevadzkovatelia oznamia prisluSnym orgdnom aspon tieto informacie tykajice sa pripadov

odfukovania a pripadov flérovania:

1. meno prevadzkovatel’a;

2. miesto, nazov a druh aktiva;

3. pouzité vybavenie;

4. datum(-y) a Cas(-y), kedy sa udalost’ zistila alebo kedy sa zacala a skoncila;

5. kvantifikéacia objemu odfuknutého alebo spaleného metanu,

6. ucinnost’ spalovania podl'a irovne konstrukéného riesenia a typu fléry alebo iného

pouzitého spal’ovacieho zariadenia;

7. pric¢ina a povaha udalosti;
8. opatrenia prijaté na skratenie a zmiernenie udalosti;
0. prijaté napravné opatrenia zamerané na odstranenie pri¢iny a zabranenie opatovného

vyskytu takychto udalosti;

10. vysledky dvojtyzdennych kontrol flér alebo inych spalovacich zariadeni a dial’kovych
alebo automatizovanych monitorovacich systémov vykonanych v sulade s ¢lankom 17,

najma ak sa zistila nezrovnalost’;

11. rozhodnutie nahradit’ odfukovacie zariadenie a v prislusnych pripadoch harmonogram

vymen.
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PRILOHA IV

Kontroly flér a inych spalovacich zariadeni

Kontroly flér alebo inych spal’ovacich zariadeni zahffiaji komplexna zvukovu, vizualnu a cuchovu
kontrolu vratane vonkajsej vizualnej kontroly flér alebo inych spalovacich zariadeni, nacuvania, ¢i

nedochadza k strate tlaku a uniku kvapaliny, a hl'adania nezvyc€ajnych a silnych pachov.
Do spravy sa zahrnt tieto pozorovania:

1. v pripade zapalenych flér alebo inych spal’ovacich zariadeni: ¢i flérovanie mozno

povazovat’ za primerané alebo neprimerang;

2. v pripade nezapalenych flér alebo inych spal'ovacich zariadeni: ¢i nezapaleny horak
vypusta plyn alebo nie; ak je fléra alebo iné spal’ovacie zariadenie vybavené dial’kovym
alebo automatizovanym monitorovacim systémom, emisie metanu sa vypocitaji na zaklade

prietoku a Gniku nespéaleného metanu v pripade vypustania plynu.

Na ucely bodu 1 sa neprimerané flérovanie vymedzuje ako flérovanie s viditelnymi emisiami, ktoré
celkovo presahuju 5 minut pocas akychkol'vek dvoch po sebe nasledujucich hodin, alebo v pripade
fléry alebo iného spal’ovacieho zariadenia vybaveného dial’kovym alebo automatizovanym
monitorovacim systémom flérovania s viditelnymi emisiami, ktoré celkovo presahuju 5 minut

pocas akychkol'vek dvoch po sebe nasledujucich hodin a st zaznamenané v priamom prenose.
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PRILOHA V

Stpisy a plany zmierfiovania pre neaktivne vrty, do¢asne zatvorené vrty a zlikvidované vrty

uvedené v ¢lanku 18.

Cast’ 1
1. Supisy neaktivnych vrtov, doCasne zatvorenych vrtov a zlikvidovanych vrtov obsahuju
aspon tieto prvky:
a)  meno a adresu prevadzkovatel’a, vlastnika alebo nadobudatel’a licencie;
b)  ndzov, druh a umiestnenie vrtu alebo lokality vrtu s uvedenim, ¢i ide o neaktivny vrt,
docasne zatvoreny vrt alebo zlikvidovany vrt;
c) akje to mozné, mapu znazornujucu hranice vrtu alebo lokality vrtu;
d)  vysledky vykonanej kvantifikdcie emisii metanu do ovzdusia a vody.
2. Supisy neaktivnych vrtov, do¢asne zatvorenych vrtov a zlikvidovanych vrtov mozu
obsahovat’ tieto prvky:
a)  datumy pociatocného vitania a poslednej prevadzky;
b)  usmernenie vrtu (vertikalne, horizontalne a Sikmé);
¢) celkova hibka vrtu;
d) ¢isapocas procesu vitania vyskytli nejaké vyznamné udalosti, ako napriklad
prenikanie kvapaliny do vrtu (,,kicks®);
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e) Cisavrtdostal do kontaktu s plynom obsahujicim vyznamné mnozstva zli¢enin siry
(kysly plyn) alebo stopové mnozstva zlicenin siry (sladky plyn);
f)  dostupné seizmické udaje o hornej Casti 1 000 m trajektorie vrtu s polomerom
1 000 m;
g)  najnovsiu spravu o posudeni integrity vrtu;
h)  ¢ije vrt prieskumnym alebo tazobnym vrtom,;
1) ¢i sa vrt dostal do kontaktu s akymikol'vek plytkymi plynonosnymi loziskami,
plytkymi plynonosnymi vrstvami alebo oblast'ami so stratou cirkulécie;
j)  ¢isavrt nachaddza na pevnine (uved'te, ¢i ide o mestsku, vidiecku alebo int1 oblast’)
alebo na mori (uved’te hibku vody);
k) v pripade vrtov na mori informécie o akychkol'vek podmienkach na morskom dne,
ktorymi by sa mohla podporit’ migracia metanu cez vodny stipec;
1)  informécie o stave zivotného cyklu vrtu (aktivny, neaktivny, hlbinny zatvoreny,
na povrchu vyradeny z prevadzky atd’.);
m)  ¢i sauzaver vrtu spojeny s vrtom vyradenym z prevadzky odfukuje.
3. Pokial’ ide o zlikvidované vrty, supisy zahfiiajl aj:
a)  posledné zndme merania alebo kvantifikacie emisii metdnu do ovzdusia a vody, ak
existuju;
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b) informacie preukazujlice, Ze dotknuty prislusny organ potvrdil, Ze predmetny vrt

alebo lokalita vrtu spiia kritéria stanovené v ¢lanku 2 bode 40;

c¢)  dokumentaciu, ktora je primerana na preukazanie toho, ze z vrtu alebo lokality vrtu
neunikaju ziadne emisie metanu, vratane kvantifikacie zalozenej na emisnych
faktoroch alebo na vzorkach alebo spol'ahlivych dokazoch o trvalej podpovrchovej

1zolacii v sulade s normou ISO 16530 — 1:2017:

1)  pre vSetky vrty, ktoré boli zlikvidované ... [30 rokov pred diiom nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadenia] alebo po tomto datume;

ii)  ak je k dispozicii, pre vSetky vrty, ktoré boli zlikvidované pred ...[30 rokov

pred diilom nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia].
Cast’ 2
Plany zmieriiovania pre neaktivne vrty a doCasne zatvorené vrty obsahuju aspoii tieto prvky:

1. harmonogram rieSenia situacie tykajucej sa kazdého neaktivneho vrtu a docasne

zatvoreného vrtu vratane ¢innosti, ktoré sa maju vykonat’;

2. meno a adresu prevadzkovatel’a, vlastnika alebo nadobudatel’a licencie neaktivneho vrtu

alebo docCasne zatvoreného vrtu;

3. predpokladany datum dokoncenia remediacii, regeneracii alebo zasypania neaktivnych

vrtov a doCasne zatvorenych vrtov.
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Cast’ 1

PRILOHA VI

Spravy o aktivnych uhol'nych baniach uvedené v ¢lanku 20

Spravy o aktivnych podzemnych uhol'nych baniach obsahuju aspon tieto prvky:

1. meno a adresu prevadzkovatel’a bane;
2. adresu uhol'nej bane;
3. tonaz kazdého druhu uhlia, ktoré sa v uhol'nej bani vyt'azi;
4. za vSetky vetracie Sachty, ktoré uhol'nd bana vyuZziva:

a)  nazov (ak ho ma);

b)  obdobie pouzivania (ak sa odliSuje od vykazovaného obdobia);

c)  suradnice;

d) ucel (privod, odvod);

e) technicku Specifikaciu meracieho zariadenia pouzitého na meranie a kvantifikaciu

emisii metanu a optimalne prevadzkové podmienky urené vyrobcom,;

f)  casovy podiel, pocas ktorého bolo zariadenie na nepretrZité meranie v prevadzke;
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g)

h)

)

odkaz na prislusné normy alebo technické predpisy pre:

— umiestnenie zariadenia na meranie metanu pri odbere vzoriek,
— meranie prietoku,

- meranie koncentracie metanu;

emisie metanu zaregistrované zariadenim na nepretrzité meranie (v tonach);

emisie metanu, ktoré sa zaregistrovali pri mesacnom odbere vzoriek (v tonach

za hodinu), priCom treba uviest”:
- datum odberu vzoriek,
- techniku odberu vzoriek,

— hodnoty atmosférickych podmienok (tlak, teplota, vlhkost’), ktoré boli
namerané vo vhodnej vzdialenosti na to, aby odrdzali podmienky, za ktorych je

zariadenie na nepretrzité meranie v prevadzke;

ak je uhol'na bana prepojena s inou uhol'nou banou tak, Ze medzi tymito baitami

prudi vzduch, ndzov tejto uhol'nej bane;

5. emisné faktory po taZbe a opis metddy ich vypoctu;

6. emisie po tazbe (v tonach).
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Cast' 2

Spravy o aktivnych povrchovych uholnych baniach obsahuji aspoii tieto prvky:

1. meno a adresu prevadzkovatel'a bane;

2. adresu uhol'nej bane;

3. tonaz kazdého druhu uhlia, ktoré sa v uhol'nej bani vyt'azi;

4. mapu zndzoriiujucu vsetky loziska vyuzivané uhol'nou banou s vyznacenymi hranicami

tychto lozisk;
5. za kazdé uhol'né lozisko:
a)  nazov (ak ho ma);
b)  obdobie pouzivania (ak sa odliSuje od vykazovaného obdobia);

c)  opis experimentalnej metddy pouzitej na urcenie emisii metanu spdsobenych
taZzobnou ¢innost'ou vratane vyberu metodiky, ktorou sa zohl'adiiuji emisie metanu

z okolitych vrstiev;

6. emisné faktory po t'azbe a opis metddy pouzitej pri ich vypocte;
7. emisie po t'azbe.
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Cast’' 3

Spravy o staniciach na odvadzanie plynov obsahuju aspon tieto prvky:

1. meno a adresu prevadzkovatel'a bane;

2. tonaz metanu prepravovaného sietou na odvadzanie plynov bane alebo bani za kazda
banu;

3. tonaz odfuknutého metanu;

4. tonaz spaleného metanu;

5. ucinnost’ spalovania a horenia podl'a irovne konstrukéného rieSenia typu fléry alebo iné¢ho

spalovacieho zariadenia;

6. vyuzitie zachyteného metanu.
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PRILOHA VII

Podavanie sprav o pripadoch odfukovania a pripadoch flérovania v staniciach na odvadzanie

plynov, ako sa uvadza v ¢lanku 23

Prevadzkovatelia stanic na odvadzanie plynov v sprave prislusSnym organom uvedu aspon tieto

prvky tykajuce sa pripadov odfukovania a pripadov flérovania:

1. nazov a adresu prevadzkovatel’a stanice na odvadzanie plynov;

2. ¢as, ked’ sa udalost’ zistila;

3. pri¢inu udalosti;

4. v prislusnych pripadoch odévodnenie pouzitia odfukovania namiesto flérovania;

5. tonaz odfuknutého alebo spaleného metanu alebo odhad, ak sa neda kvantifikovat’.
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PRILOHA VIII

Stupisy, spravy a plany zmierilovania pre zatvorené hlbinné uhol'né bane a opustené hlbinné¢ uhol'né

bane, ako sa uvadza v ¢lankoch 24, 25 a 26

Cast’ 1
1. Pre kazdu lokalitu obsahuje inventtra zatvorenych hlbinnych uhol'nych bani a opustenych
hlbinnych uhol'nych bani uvedeny v ¢lankoch 24 a 25 aspon tieto prvky:
1.1. meno a adresu prevadzkovatela, vlastnika alebo nadobudatel’a licencie;
1.2 adresu lokality;
1.3. mapu zndzoriujucu hranice uholnej bane;
1.4. schémy uhol'nych banskych zariadeni a ich stav;
L.5. vysledky priameho merania alebo kvantifikdcie metanu na Grovni zdroja na tychto
bodovych zdrojoch emisii:
a)  vSetky Sachty vyuzivané uhol'nou banou, ak je aktivna, ku ktorym st uvedené:
1)  suradnice Sachty,
i1)  nazov Sachty (ak ho md),
iil) stav zapecatenia a spdsob zapecatenia, ak je znamy;
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2.1.

2.2.

2.3.

24.

b)  nepouzivané vetracie potrubia;

c) nepouzivané vrty na odvadzanie plynov;

d) iné zaznamenané potencialne bodové zdroje emisii.

Merania uvedené v bode 1.5 sa vykonavaju v sulade s tymito zdsadami:

merania sa vykonavaju pri atmosférickom tlaku, ktory umoziuje zistit’ potencialne uniky

metanu, a v sulade s prislusnymi vedeckymi normami;

merania sa vykonavaju s pouzitim zariadenia s presnostou najmenej 0,5 tony rocne;
k meraniam sa dolozia informécie o:

a)  datume merania;

b)  atmosférickom tlaku;

c) technickych udajoch zariadenia pouzitého na meranie;

vetracie Sachty, ktoré v minulosti vyuzivali dve alebo viaceré uhol'né bane, sa priradia len

k jednej uhol'nej bani, aby sa zabranilo dvojitému zapocitaniu.
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Cast' 2

Sprava uvedena v ¢lanku 25 ods. 6 obsahuje tieto prvky:

1. meno a adresu prevadzkovatela, vlastnika alebo nadobudatel’a licencie;
2. adresu lokality;
3. emisie metanu zo vSetkych bodovych zdrojov emisii uvedenych v Casti 1 vratane:
a)  druhu bodového zdroja emisii;
b) technickych tidajov meracieho zariadenia a metddy pouzitej na odhad emisii metanu
vratane citlivosti;
c) podielu ¢asu, pocas ktorého bolo meracie zariadenie v prevadzke;
d) koncentracie metanu zaregistrovanej meracim zariadenim,;
e) odhadu emisii metdnu z bodového zdroja emisii.
Cast’ 3
1. Plan zmiernovania uvedeny v ¢lanku 26 ods. 1 obsahuje aspon tieto prvky:
1.1. zoznam vsetkych bodovych zdrojov emisii uvedenych v Casti 1;
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1.2. technickll uskutoc¢nitel'nost’ zmieriiovania emisii metdnu na Grovni lokality na zaklade

bodovych zdrojov emisii;

1.3. harmonogram zmieriiovania emisii metanu z kazdej lokality;
1.4. posudenie ucinnosti projektov na zber metanu z opustenych uhol'nych bani, ak sa realizuju.
2. Plan zmiernovania mdze obsahovat’ prehl’ad postupov zmieriiovania pouzivanych

na zniZenie emisii metanu, ako je rozvoj geotermalnych projektov a projektov
uskladnovania tepla v zaplavenych uhol'nych baniach, aplikacie vodnej energie

v nezaplavenych uhol'nych baniach, zachytavanie metdnu odfukovanim, pouZivanie
odplynovacich zariadeni relevantnych z hl'adiska bezpec¢nosti, vyuzivanie banského plynu

ako zdroja energie alebo ukladanie banskej vody a iné mozné pouzitia.
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PRILOHA IX

Informacie, ktoré maju dovozcovia poskytovat’ v stlade s ¢lankom 27 ods. 1, ¢lankom 28 ods. 1, 2

a 3 a ¢lankom 29 ods. 1
Dovozcovia poskytuju tieto informacie:
1. meno a adresu vyvozcu a ak sa vyrobca odliSuje od vyvozcu, aj jeho meno a adresu;

2. vyvazajlce tretie krajiny a regiony podla klasifikécie unijnej nomenklatiry izemnych
jednotiek pre Statistické ucely (NUTS) trovne 1, v ktorych boli vyrobky vyrobené,
a krajiny a regiony podl’a klasifikacie (NUTS) trovne 1, cez ktoré sa vyrobky prepravovali

pred ich uvedenim na trh Unie;

3. pokial’ ide o ropu a zemny plyn, informacie o tom, ¢i vyrobca alebo vyvozca, podla
prislusného pripadu, vykonava meranie a kvantifikdciu na Grovni zdroja a lokality, ¢i tieto
udaje podliehaju nezdvislému overovaniu tret'ou stranou, ¢i sa jeho emisie metanu
nahlasuju nezavisle alebo v rdmci zavdzkov nahlasovat’ narodné inventury sklenikovych
plynov v stlade s poziadavkami UNFCCC a ¢i st v sulade s poziadavkami UNFCCC
na podavanie sprav alebo s normami OGMP 2.0; képiu poslednej spravy o emisiach
metanu vratane informécii uvedenych v ¢lanku 12 ods. 4, ak su k dispozicii a ak sa v takej
sprave uvadzaju; a pre kazdy typ emisii metanu metddu kvantifikacie (ako urovne

UNFCCC alebo OGMP 2.0) pouzita v sprave;
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4. pokial’ ide o ropu a zemny plyn, informacie o tom, ¢i vyrobca alebo vyvozca, podla
prislusného pripadu, uplatiiuje regulacné alebo dobrovolné opatrenia na kontrolu svojich
emisii metanu vratane opatreni, ako st kontroly LDAR, alebo opatreni na kontrolu
a obmedzovanie pripadov odfukovania a flérovania vratane opisu tychto opatreni spolu
s prislusnymi spravami, ak su k dispozicii, z kontrol LDAR a o pripadoch odfukovania

a pripadov flérovania v suvislosti s poslednym dostupnym kalendarnym rokom;

5. pokial ide o uhlie, informécie o tom, ¢i vyrobca alebo vyvozca, podl'a prislusného pripadu,
vykonéava meranie a kvantifikdciu emisii metdnu na trovni zdroja, ¢i sa tieto emisie
metanu vypocitavaju a kvantifikuju v sulade s prilohou VI, ¢i tieto udaje podliehaju
nezavislému overovaniu tret'ou stranou, ¢i sa jeho emisie metanu vykazuji nezavisle alebo
v rdmci zavidzkov vykazovat’ narodné inventiry sklenikovych plynov v stlade
s poziadavkami UNFCCC a ¢i st v stlade s poziadavkami UNFCCC na vykazovanie alebo
v sulade s eurdpskou alebo inou medzinarodnou normou pre monitorovanie, vykazovanie
a overovanie emisii metanu; kopiu poslednej spravy o emisiach metanu vratane informacii
uvedenych v ¢lanku 20 ods. 6, ak st k dispozicii; a pre kazdy typ emisii metodu

kvantifikécie (ako urovne UNFCCC) pouzita pri vykazovani;

6. pokial’ ide o uhlie, ¢i vyrobca alebo vyvozca uplatiuje regula¢né alebo dobrovol'né
opatrenia na kontrolu svojich emisii metanu vratane opatreni na kontrolu a obmedzovanie
pripadov odfukovania a pripadov flérovania; a, ak su k dispozicii, objemy odfiknutého
a spal’ovaného metanu vypocitané pre kazda uhol'nt bamu aspoil poc€as posledného
kalendarneho roka a existujuce plany zmierfiovania pre kazdua uhol'nt bailu spolu s opisom
tychto opatreni vratane pripadnych sprav o pripadoch odfukovania a pripadoch flérovania

za posledny dostupny kalendarny rok;
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7. nazov subjektu, ktory vykonal overenie sprav uvedenych v bodoch 3 a 5 nezavislou tretou

stranou, ak taky existuje;

8. informacie podl'a ¢lanku 28 ods. 1 alebo ods. 2, podl'a prislusného pripadu, ktoré
preukazujt, ze ropa, zemny plyn alebo uhlie podliehaji opatreniam na monitorovanie,
vykazovanie a overovanie na urovni vyrobcov, ktoré su rovnocenné s opatreniami
stanovenymi v tomto nariadeni pre zmluvy uzavreté alebo obnovené ... [den nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] alebo po tomto datume, a informacie o Gsili vynaloZzenom
na zabezpecenie toho, aby ropa, zemny plyn alebo uhlie doddvané na zéklade zmlav
uzavretych pred ... [deii nadobudnutia u€innosti tohto nariadenia] podliehali opatreniam
na monitorovanie, vykazovanie a overovanie na urovni vyrobcov, ktoré st rovnocenné

opatreniam stanovenym v tomto nariadent;

0. informdcie o tom, ¢i sa v zmluvach o dodévkach pouzivaji vzorové dolozky uvedené

v ¢lanku 28 ods. 3, pricom sa uvedie, ktoré vzorové dolozky;

10. informdcie podla ¢lanku 29 ods. 1 o metanovej intenzite pri tazbe ropy, zemného plynu

a uhlia uvadzanych na trh Unie na zaklade prisluinych zmlav o dodavkach.
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